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We make the world a little more colourful.

Dear REMEMBER® partners, 

Colour is good for you! And that‘s why we are delighted to present 
our colourful range and our new products for spring/summer 2024. 
Discover beautiful things for outdoors and on the go and for a good 
time at home - while relaxing, decorating, cooking or playing.  

The new Gusto serving board (p. 90) with three removable bowls for 
olives, dips and small snacks is perfect for a cosy snack with family 
and friends. The small version of our Bob lamp is also new. Bobbi 
(p. 35) immediately lights its way into everyone‘s hearts and, thanks 
to its handy size, you‘ll want to take it with you wherever you go.  
Our porcelain collection has also grown. The Lorenzo teapot 
(p. 91) brings a splash of colour to the table and a good mood to  
the cup. It‘s a fun way to take a little time out.  

We hope you enjoy looking through and discovering!   
 
Your REMEMBER®-Team
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On the Move & Outdoors
En la carretera y fuera de ella

In viaggio e all‘aperto



(GB) The comfortable seat cushions in great colour combina-
tions can be combined in a variety of ways and are perfect  
for use on a bench, chair or in a beach chair. The cover is  
removable and can be easily cleaned in the washing machine.

4-coloured seat cushion with all-round velvet piping, with zip, incl. filling zip, 
incl. filling, material: cover: 100 % polyester (with zip), washable up to  
30 °C, filling: foam, dimensions: W 40 x D 40 x H 5 cm

(ES) Los cómodos cojines de asiento en estupendas  
combinaciones de colores se pueden combinar de muchas 
maneras y son perfectos para usarlos en un banco, una silla  
o en una silla de playa. La funda es desenfundable y se 
puede lavar fácilmente en la lavadora.

Cojín de asiento de 4 colores con ribete de terciopelo alrededor,  
con cremallera, incl. relleno, material: funda: 100% poliéster (con  
cremallera), lavable hasta 30 °C, relleno: espuma, dimensiones:  
ancho 40 x fondo 40 x alto 5 cm

(IT) I comodi cuscini di seduta in ottime combinazioni di colori 
possono essere combinati in vari modi e sono perfetti per 
essere utilizzati su una panchina, una sedia o una sedia da 
spiaggia. Il rivestimento è sfoderabile e può essere facil-
mente lavato in lavatrice.

Cuscino di seduta a 4 colori con bordatura in velluto su tutto il perimetro, 
con cerniera, imbottitura inclusa, materiale: fodera: 100% poliestere  
(con cerniera), lavabile fino a 30 °C, imbottitura: schiuma, dimensioni:  
L 40 x P 40 x H 5 cm

NEW   Seat Cushions

4 260608 0998134 260608 099820

4 260608 0998374 260608 099844

Peanut KI 11, MOQ 2Wasabi KI 12, MOQ 2

Cashew KI 13, MOQ 2Cranberry KI 14, MOQ 2

Cushions

(GB) Great for combining: You can make the sofa really 
cosy with these cushions. The beautiful colour com-
bination and the pleasant feel make the cushion an 
attractive home accessory that also provides cosiness 
outside in summer. 

Cushion with all-round velvet piping, with zip, incl. filling, material: 
cover & filling: 100% polyester, washable up to 30 °C, dimensions: 
45 × 45 cm

(ES) Ideales para combinar: Puedes hacer que el sofá 
sea realmente acogedor con estos cojines. La bonita 
combinación de colores y el agradable tacto hacen del 
cojín un atractivo accesorio para el hogar que también 
hace que te sientas a gusto fuera en verano.

Cojín con ribete de terciopelo alrededor, con cremallera, incl.  
relleno, material: funda y relleno: 100% poliéster, lavable hasta  
30 °C, dimensiones: 45 × 45 cm

(IT) Ottimi da abbinare: Con questi cuscini potete 
rendere il divano davvero accogliente. La bella com-
binazione di colori e la piacevolezza al tatto fanno di 
questo cuscino un attraente accessorio per la casa, in 
grado di offrire comfort anche all’esterno in estate. 

Cuscino con bordatura in velluto su tutto il perimetro, con cerniera, 
imbottitura inclusa, materiale: fodera e imbottitura: 100% poliestere, 
lavabile fino a 30 °C, dimensioni: 45 × 45 cm

Peanut KO 21, MOQ 2

Cashew KO 23, MOQ 2Cranberry KO 24, MOQ 2

Wasabi KO 22, MOQ 2

4 260479 6503594 260479 650366

4 260479 650342 4 260479 650335

NEW
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(GB) Whether casually as a maxi skirt, halterneck dress 
or top - the large, summery scarf is a real  
all-rounder and, depending on the tying technique, you 
can be well-dressed in no time at all.  

Material: 100% cotton, washable up to 30 °C,  
dimensions: 180 x 105 cm

(ES) Ya sea de forma informal como maxifalda, vestido 
de cuello haltern o top - el pañuelo grande y veraniego 
es un verdadero todoterreno y, dependiendo de la 
técnica de anudado, puedes estar bien vestida en un 
abrir y cerrar de ojos. 

Material: 100% algodón, lavable hasta 30 °C,  
dimensiones: 180 x 105 cm

(IT) Sia che si tratti di una maxi gonna, di un abito a 
collo alto o di un top, la grande sciarpa estiva è un 
vero e proprio tuttofare e, a seconda della tecnica di 
legatura, si può essere ben vestiti in un attimo. 

Materiale: 100% cotone, lavabile fino a 30 °C,  
dimensioni: 180 x 105 cm

NEW   Pareos

Tulum PA 01, MOQ 2

Nissi PA 02, MOQ 2

Waikiki PA 03, MOQ 2

4 260479 650205

4 260479 650212

4 260479 650229

(GB) Robust, easy-care and simply cosy, these beautiful PET rugs are ideal 
for indoor and outdoor use. The rugs are resistant to weather, moisture and 
UV radiation and bring colourful cosiness to balconies and patios. Thanks to 
the beautiful colour combinations and the pleasantly soft material, the rugs 
are also ideal for indoor use.

Material: 100% PET, hand-woven, Dimensions: 100 x 160 cm, Care instructions: Professional 
cleaning only. Clean individual stains with a damp cloth.

(ES) Robustas, fáciles de cuidar y sencillamente acogedoras, estas precio-
sas alfombras de PET son ideales para interiores y exteriores. Las alfombras 
son resistentes a la intemperie, la humedad y los rayos UV, y aportan un 
colorido acogedor a balcones y patios. Gracias a las bonitas combinaciones 
de colores y al material agradablemente suave, las alfombras también son 
ideales para interiores.

Material: 100% PET, tejido a mano, Dimensiones: 100 x 160 cm, Instrucciones de cuidado: 
Limpieza profesional únicamente. Limpiar las manchas con un paño húmedo.

(IT) Robusti, di facile manutenzione e semplicemente accoglienti, questi bel-
lissimi tappeti in PET sono ideali per l‘uso interno ed esterno. Sono resistenti 
alle intemperie, all‘umidità e ai raggi UV e donano un‘atmosfera colorata a 
balconi e patii. Grazie alle belle combinazioni di colori e al materiale piace-
volmente morbido, i tappeti sono ideali anche per l‘uso interno.

Materiale: 100% PET, tessuto a mano, Dimensioni: 100 x 160 cm, Istruzioni per la cura: Solo 
pulizia professionale. Pulire le singole macchie con un panno umido.

NEW   Carpets for indoors & outdoors

Cambridge CRO 01, MOQ 1

Rocco CRO 02, MOQ 1

Rosa CRO 03, MOQ 1

On the move & Outdoors

1312



4 260479 650410 4 260479 650427 4 260479 650434

Telli BU 20, MOQ 2 Nick BU 21, MOQ 2 Bruno BU 22, MOQ 2

(GB) Keep drinks and food nice and cool 
when travelling. Ideal for car journeys, 
summer picnics or a day at the beach. With 
practical rubber holders, nets and compart-
ments for tea towels, bottle openers and 
other small items. 

(ES) Mantenga las bebidas y la comida 
bien frías cuando viaje. Ideal para viajes 
en coche, picnics de verano o un día en la 
playa. Con prácticos soportes de goma, 
redes y compartimentos para paños de co-
cina, abridores de botellas y otros objetos 
pequeños.

(IT) Per mantenere fresche le bevande e gli 
alimenti durante i viaggi. Ideale per viaggi 
in auto, picnic estivi o giornate in spiaggia.  
Con pratici supporti in gomma, reti e scom-
parti per strofinacci, apribottiglie e altri 
piccoli oggetti.

NEW   Cooling Bags

With carrying strap and adjustable shoulder strap, 
closes with a zip, material: 100 % polyester, 
dimensions: W 30 x D 22 x H 25 cm, shoulder strap: 
115 cm, volume: 16 l

Con correa de transporte y bandolera ajustable, se 
cierra con cremallera, material: 100 % poliéster, 
dimensiones: ancho 30 x fondo 22 x alto 25 cm, 
bandolera: 115 cm, volumen: 16 l

Con cinghia di trasporto e tracolla regolabile, si 
chiude con una cerniera, materiale: 100 % poliestere, 
dimensioni: L 30 x P 22 x H 25 cm, tracolla: 115 cm, 
volume: 16 l

Toni CT 01, MOQ 2

Luca CT 02, MOQ 2

Emma CT 03, MOQ 2

(GB) The canvas bag in great colour combinations is simply casual and also big 
enough for an afternoon of shopping or a day at the beach. Your mobile phone and 
keys will find a safe place in the inner zip pocket, and you can also store small items 
in the detachable pouch.

Bag with magnetic button to close, with detachable pouch that can be attached to the shoulder strap 
with a loop with press stud, inside pocket with zip, fastening strap with press stud to reduce the size of 
the bag, with short and long shoulder strap, material: outer material & lining: 100% cotton, pouch: 100% 
cotton, strap: 100% polyester, hand wash only, dimensions: W 50 x D 16 x H 36 cm, shoulder strap short: 
58 cm, shoulder strap long: 85 cm

(ES) La bolsa de lona en estupendas combinaciones de colores es simplemente in-
formal y también lo suficientemente grande para una tarde de compras o un día en la 
playa. El teléfono móvil y las llaves encontrarán un lugar seguro en el bolsillo interior 
con cremallera, y también puedes guardar pequeños objetos en la bolsa extraíble. 

Bolso con botón magnético para cerrar, con bolsa desmontable que se puede sujetar a la correa del 
hombro con un lazo con botón a presión, bolsillo interior con cremallera, correa de sujeción con botón 
a presión para reducir el tamaño del bolso, con correa para el hombro corta y larga, material: material 
exterior y forro: 100% algodón, bolsa: 100% algodón, correa: 100% poliéster, sólo lavar a mano, 
dimensiones: ancho 50 x fondo 16 x alto 36 cm, correa para el hombro corta: 58 cm, correa para el 
hombro larga: 85 cm

(IT) La borsa in tela, in ottime combinazioni di colori, è semplicemente casual e 
sufficientemente capiente per un pomeriggio di shopping o una giornata in spiaggia. 
Il cellulare e le chiavi troveranno un posto sicuro nella tasca interna con zip, e potrete 
anche riporre piccoli oggetti nell‘astuccio staccabile. 

Borsa con bottone magnetico per la chiusura, con marsupio staccabile che può essere attaccato alla 
tracolla con un passante con bottone a pressione, tasca interna con cerniera, cinghia di chiusura con 
bottone a pressione per ridurre le dimensioni della borsa, con tracolla corta e lunga, materiale: materiale 
esterno e fodera: 100% cotone, marsupio: 100% cotone, tracolla: 100% poliestere, lavare solo a mano, 
dimensioni: L 50 x P 16 x H 36 cm, tracolla corta: 58 cm, tracolla lunga: 85 cm

NEW   Canvas Bags

4 260479 650304

4 260479 650311

4 260479 650328
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(GB) With the pretty bottle coolers, drinks are simply chilled - without ice or 
cooling elements. How does it work? With evaporative cooling. Simply fill 
the bottle cooler with water for a few minutes or immerse it in a water bath 
so that the porous material can soak up the water. Quickly dried and placed 
on the table, the water begins to evaporate. The resulting cold reliably cools 
water and wine bottles until the bottle has been emptied. Cheers! 

Material: Stoneware, dimensions: H 23 cm, Ø 12.5 cm 

(ES) Con los bonitos enfriadores de botellas, las bebidas simplemente se 
enfrían, sin hielo ni elementos refrigerantes. ¿Cómo funciona? Con refrige-
ración por evaporación. Basta con llenar el enfriador de botellas con agua 
durante unos minutos o sumergirlo en un baño de agua para que el material 
poroso absorba el agua. Al secarlo rápidamente y colocarlo sobre la mesa, 
el agua comienza a evaporarse. El frío resultante enfría de forma fiable las 
botellas de agua y vino hasta que la botella se haya vaciado. Salud.

Material: Gres, dimensiones: H 23 cm, Ø 12,5 cm

(IT) Con i graziosi refrigeratori per bottiglie, le bevande vengono semplice-
mente raffreddate, senza ghiaccio o elementi refrigeranti. Come funziona? 
Con il raffreddamento per evaporazione. È sufficiente riempire il refrige-
ratore per bottiglie con acqua per alcuni minuti o immergerlo in un bagno 
d‘acqua in modo che il materiale poroso possa assorbire l‘acqua. Asciugato 
rapidamente e posto sul tavolo, l‘acqua inizia a evaporare. Il freddo che 
ne deriva raffredda in modo affidabile le bottiglie d‘acqua e di vino fino a 
quando la bottiglia non viene svuotata. Salute! 

Materiale: gres, dimensioni: H 23 cm, Ø 12,5 cm

NEW   Bottle Cooler

4 260479 6506564 260479 650649

Pinot FK 11, VE 2Merlot FK 10, VE 2

Ringo blue KY 01, MOQ 2 Ringo red KY 02, MOQ 2 Ringo purple KY 03, MOQ 2 Ringo yellow KY 04, MOQ 2

4 260479 650236 4 260479 650243 4 260479 650250 4 260479 650267

(GB) For the key to happiness: pretty key 
ring in great colour combinations. Practi-
cal for everyday use and ideal as a gift or 
souvenir.

Material: polyester, zinc alloy, dimensions: 16 x 2.2 cm

(ES) Para la llave de la felicidad: bonito 
llavero en estupendas combinaciones de 
colores. Práctico para el uso diario e ideal 
como regalo o recuerdo.

Material: poliéster, aleación de zinc, dimensiones:  
16 x 2,2 cm

(IT) Per la chiave della felicità: grazioso 
portachiavi in ottime combinazioni di colori. 
Pratico per l‘uso quotidiano e ideale come 
regalo o souvenir.

Materiale: poliestere, lega di zinco, dimensioni:  
16 x 2,2 cm

NEW   Key ring
On the move & Outdoors
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4 260479 650670

Hoop RW 1, MOQ 2

NEW   Throwing Game

(GB) Fancy a game on the go? The textile mill/4 in a row game 
made of cotton is ideal for long car journeys, the park or the 
beach. The game is simply rolled up for transport and closed 
with a press stud. The colourful game pieces are stored in an 
integrated bag. 

Roll-up game with integrated bag with zip fastener, 2 x 15 game pieces, material: 
cotton, wood, dimensions: game board: 53 x 35 cm, game pieces Ø 3 cm

(ES) ¿Te apetece jugar fuera de casa? El juego textil molino/4 en 
raya de algodón es ideal para los largos viajes en coche, el par-
que o la playa. El juego se enrolla fácilmente para transportarlo y 
se cierra con un botón a presión. Las coloridas piezas del juego 
se guardan en una bolsa integrada.

Juego enrollable con bolsa integrada con cierre de cremallera, 2 x 15 piezas de 
juego, material: algodón, madera, dimensiones: tablero de juego: 53 x 35 cm, 
piezas de juego Ø 3 cm

(IT) Avete voglia di un gioco in movimento? Il gioco del mulino 
tessile/4 di fila in cotone è ideale per i lunghi viaggi in auto, al 
parco o in spiaggia. Il gioco si arrotola semplicemente per il 
trasporto e si chiude con un bottone a pressione. I pezzi colorati 
del gioco sono conservati in una borsa integrata.

Gioco arrotolabile con borsa integrata con chiusura a zip, 2 x 15 pezzi di gioco, 
materiale: cotone, legno, dimensioni: tabellone di gioco: 53 x 35 cm, pezzi di 
gioco Ø 3 cm

NEW   Roll-Up

(GB) Who will prove their skill and concentration and beco-
me the master of the rings? Whether at a garden party with 
friends or with the family on the beach - this outdoor game 
is always fun. Simply stick the sticks in the grass or sand 
and off you go.  

Ring toss game with 3 target sticks and 6 throwing rings, packed in a 
cotton bag in a cotton bag, material: birch wood, silicone, dimensions: 
target sticks: H 35 cm, Ø 2 cm throwing rings: Ø 15 cm

(ES) ¿Quién demostrará su habilidad y concentración y se 
convertirá en el maestro de los aros? Ya sea en una fiesta 
en el jardín con amigos o con la familia en la playa, este 
juego al aire libre siempre es divertido. Basta con clavar los 
palos en la hierba o la arena y listo.  

Juego de lanzamiento de anillas con 3 palos y 6 anillas, empaquetado 
en una bolsa de algodón en una bolsa de algodón, material: madera de 
abedul, silicona, dimensiones: palos de tiro: H 35 cm, Ø 2 cm anillos de 
lanzamiento: Ø 15 cm

(IT) Chi dimostrerà la propria abilità e concentrazione e 
diventerà il maestro degli anelli? Che si tratti di una festa 
in giardino con gli amici o di un gioco in famiglia sulla spi-
aggia, questo gioco all‘aperto è sempre divertente. Basta 
infilare i bastoncini nell‘erba o nella sabbia e via.  

Gioco del lancio degli anelli con 3 bastoni bersaglio e 6 anelli da lanciare, 
confezionato in un sacchetto di cotone, materiale: legno di betulla, 
silicone, dimensioni: bastoni bersaglio: H 35 cm, Ø 2 cm anelli da lancio: 
Ø 15 cm

Roll-Up RU 1, MOQ 2

4 260479 650687
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Luke TF 22, MOQ 2

Sally TF 21, MOQ 2

Finn TF 20, MOQ 2

4 260608 098342

4 260608 098335

4 260608 098328

(GB) Simple and beautiful: the thermo drinking bottle with screw cap keeps 
drinks cold or warm for several hours and is absolutely leak-proof. 

Double-walled insulated, BPA-free, aluminium-free, keeps drinks hot or cold for 24 hours, not 
dishwasher, oven or microwave safe, not suitable for carbonated drinks. Material: 100 % stain-
less steel. Dimensions: H 22.7 cm, Ø 6.5 cm, volume: 450 ml

(ES) Sencilla y bonita: la botella térmica con tapón de rosca mantiene las 
bebidas frías o calientes durante varias horas y es absolutamente a prueba 
de fugas.  

Aislamiento de doble pared, sin BPA, sin aluminio, mantiene las bebidas calientes o frías durante 
24 horas, no es apto para el lavavajillas, el horno o el microondas, no es apto para bebidas con 
gas. Material: 100 % acero inoxidable. Dimensiones: H 22,7 cm, Ø 6,5 cm, volumen: 450 ml

(IT) Semplice e bella: la borraccia termica con tappo a vite mantiene le bevan-
de fredde o calde per diverse ore ed è assolutamente a prova di perdite.  

Isolato a doppia parete, senza BPA e senza alluminio, mantiene le bevande calde o fredde per  
24 ore, non lavabile in lavastoviglie, forno o microonde, non adatto a bevande gassate. Materiale: 
100 % acciaio inox. Dimensioni: H 22,7 cm, Ø 6,5 cm, volume: 450 ml

Thermo Bottles

(GB) Double-walled stainless steel keeps drinks cold or warm for seve-
ral hours. And thanks to the small drinking opening under the clip-on 
lid, it‘s easy to enjoy a sip even in hectic situations. The cup fits in all 
standard cup holders and under most coffee machines.

Material: stainless steel, plastic (lid), dimensions: H 15.5 cm, Ø 7 cm, volume: 350 ml, 
double-walled thermo mug with twist-off lid and clip-on lid, keeps drinks hot or cold for 
up to 12 hours, not dishwasher or microwave safe

(ES) El acero inoxidable de doble pared mantiene las bebidas frías o 
calientes durante varias horas. Y gracias a la pequeña abertura para 
beber situada bajo la tapa con clip, es fácil disfrutar de un sorbo inc-
luso en situaciones ajetreadas. La taza cabe en todos los portavasos 
estándar y debajo de la mayoría de las cafeteras.

Material: acero inoxidable, plástico (tapa), dimensiones: H 15,5 cm, Ø 7 cm, volumen: 
350 ml, taza térmica de doble pared con tapa giratoria y tapa con clip, mantiene las 
bebidas calientes o frías hasta 12 horas, no apta para lavavajillas ni microondas

(IT) L’acciaio inossidabile a doppia parete mantiene le bevande fredde 
o calde per diverse ore. Grazie alla piccola apertura per bere sotto il 
coperchio a clip, è facile bere un sorso anche in situazioni frenetiche. 
La tazza si adatta a tutti i portabicchieri standard e alla maggior parte 
delle macchine da caffè.

Materiale: acciaio inox, plastica (coperchio), dimensioni: H 15,5 cm, Ø 7 cm, volume: 
350 ml, tazza termica a doppia parete con coperchio twist-off e coperchio a clip, 
mantiene le bevande calde o fredde fino a 12 ore, non lavabile in lavastoviglie o 
microonde

Coffee to go mug

4 260608 099547

4 260608 099523

4 260608 099530

Luke CO 22, MOQ 2

Finn CO 20, MOQ 2

Sally CO 21, MOQ 2
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(GB) The leisure and travel bag made of water-repellent and 
tear-resistant polyester fabric with zips inside and outside can 
be folded quickly. The low weight also makes this bag simply 
indispensable!

Bag with zipper in various designs, resilient up to 30 kg, with inner and 
outer pocket, each with zipper, colour of the inner lining matches the design. 
Material: 100 % durable polyester, washable up to 30°C. Weight: 255 g.  
Bag size: 49 × 24 × 35 cm, folded size: 19 × 21 × 3 cm

(ES) La bolsa de ocio y viaje de tejido de poliéster repelente 
al agua y resistente a los desgarros, con cremalleras en el 
interior y el exterior, se puede plegar rápidamente. Además, su 
bajo peso hace que esta bolsa sea simplemente indispensable.

Bolsa con cremallera en varios diseños, resistente hasta 30 kg, con bolsillo 
interior y exterior, cada uno con cremallera, color del forro interior a juego con 
el diseño. Material: 100% poliéster resistente, lavable hasta 30°C. Peso: 255 g. 
Tamaño de la bolsa: 49 × 24 × 35 cm, tamaño plegado: 19 × 21 × 3 cm

(IT) La borsa per il tempo libero e il viaggio, realizzata in 
tessuto di poliestere idrorepellente e antistrappo con cerniere 
interne ed esterne, può essere ripiegata rapidamente. Il peso 
ridotto rende questa borsa semplicemente indispensabile!

Borsa con cerniera in diversi design, con capacità di carico fino a 30 kg, 
con tasca interna ed esterna, ognuna con cerniera, rivestimento interno in 
tinta con il design. Materiale: 100 % poliestere resistente, lavabile fino a 
30°C. Peso: 255 g. Dimensioni della borsa: 49 × 24 × 35 cm, dimensioni di 
piegatura: 19 × 21 × 3 cm.

Leisure & Travel Bags, Foldable 

4 260608 098502

Liz FZ 05, MOQ 2Lou FZ 06, MOQ 2

Max FZ 03, MOQ 2

Ida FZ 04, MOQ 2

Tom FZ 01, MOQ 2

Small  
foldable

Display FZ 00/FZ 00F

Display filled 
39 × 24,5 × 40 cm 
12 Pieces

Display filled 
39 × 24.5 × 40 cm 
12 Pieces

Display RS 00E / RS 00I

(GB) These handy, brightly-coloured pocket um-
brellas defy any downpour and fit in any hand-
bag. At just the press of a button, the luminous 
colours are guaranteed to lift your spirits – even 
when the weather is downright miserable. 

With automatic button mechanism for easy and quick 
opening and closing, rubber wrist strap, material: plastic, 
umbrella silk, metal bracings. Closed: 29 cm, Ø 5.5 cm, 
open: 58 cm, Ø 100 cm

(ES) Estos prácticos paraguas de bolsillo de 
vivos colores desafían cualquier chaparrón y 
caben en cualquier bolso. Con sólo pulsar un 
botón, los colores luminosos te levantan el 
ánimo, incluso cuando el tiempo es francamen-
te malo.  

Con mecanismo de botón automático para una apertura y 
cierre fáciles y rápidos, correa de goma para la muñeca, 
material: plástico, seda de paraguas, refuerzos metálicos. 
Cerrado: 29 cm, Ø 5,5 cm, abierto: 58 cm, Ø 100 cm

(IT) Questi ombrelli tascabili, pratici e dai colori 
vivaci, sfidano ogni acquazzone e stanno in 
ogni borsetta. Basta premere un pulsante e i 
colori vivaci mettono di buon umore, anche in 
caso di maltempo.

Con pulsante automatico per un‘apertura e una chiusura 
facili e rapide, passante per il polso in gomma, materiale: 
plastica, seta per ombrelli, montanti in metallo, dimensioni 
chiuso: 29 cm, Ø 5,5 cm, aperto: 58 cm, Ø 100 cm

Pocket Umbrellas 

4 260608 099165

Allegra RS 16, MOQ 2

Neptun RS 18, MOQ 2

Rondo RS 11, MOQ 2
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Portofino BJ 01, MOQ 1

Portoverde BJ 02, MOQ 1

(GB) The large, summery scarf is made for 
spending beautiful hours with friends at 
the beach or on the lawn in the park. The 
lightweight cotton fabric can be rolled up 
small and fits easily into a beach bag or 
bicycle basket. 

Beach towel in various stripe designs in XXL format, 
with four corner pockets on the bottom that can be 
filled to weigh the towel down, material: 90% cotton, 
10% recycled polyester, washable separately at 30 °C 
on a delicates cycle, dimensions 200 x 200 cm

(ES) Este pañuelo grande y veraniego 
está hecho para pasar bonitas horas con 
los amigos en la playa o en el césped 
del parque. El ligero tejido de algodón se 
puede enrollar en tamaño reducido y cabe 
fácilmente en una bolsa de playa o en la 
cesta de la bicicleta.  

Toalla de playa con varios diseños de rayas en 
formato XXL, con cuatro bolsillos en las esquinas de 
la parte inferior que se pueden rellenar para dar peso 
a la toalla, material: 90% algodón, 10% poliéster 
reciclado, lavable por separado a 30 °C en ciclo para 
prendas delicadas, dimensiones 200 x 200 cm

(IT) La grande sciarpa estiva è fatta per 
trascorrere ore bellissime con gli amici in 
spiaggia o sul prato del parco. Il tessuto di 
cotone leggero può essere arrotolato e può 
essere facilmente inserito in una borsa da 
spiaggia o nel cestino della bicicletta.  

Telo da spiaggia in vari disegni a righe in formato XXL, 
con quattro tasche angolari sul fondo che possono 
essere riempite per appesantire il telo, materiale:  
90 % cotone, 10 % poliestere riciclato, lavabile  
separatamente a 30 °C con un ciclo per delicati,  
dimensioni 200 x 200 cm

Beach Towels  

30°

Beach Bags  

(GB) There’s room for everything in our 
beach bag. There’s an extra inside pock-
et for your keys, phone, etc.

Material: 100% cotton, washable up to 40 °C, 
dimensions 54 × 43 × 21 cm

(ES) En nuestra bolsa de playa hay 
espacio para todo. Hay un bolsillo interior 
adicional para las llaves, el teléfono, etc.

Material: 100% algodón, lavable hasta 40 °C, 
dimensiones 54 × 43 × 21 cm

(IT) Ogni cosa ha il suo posto nella 
nostra borsa da spiaggia. C‘è una tasca 
interna extra per chiavi, telefono e altro.

Materiale: 100 % cotone, lavabile fino a 40 °C,  
dimensioni 54 × 43 × 21 cm

40°

Marina BM 03, MOQ 2Pino BM 05, MOQ 2 Laguna BM 02, MOQ 2 Coral BM 01, MOQ 2
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Inflatable inner cushion

Tahiti BN 06, VE 2

NEU

4 260479 650137

(GB) Just inflate the air cushion and head off 
into the land of summer dreams!

Material: cover 100% cotton washable at 40 °C, air 
cushion polyurethane, 40 × 30 cm

(ES) Sólo tienes que inflar el cojín de aire y 
dirigirte al país de los sueños de verano. 

Material: funda 100% algodón lavable a 40 °C, cojín de 
aire de poliuretano, 40 × 30 cm

(IT) Per i bei sogni d‘estate. Basta gonfiare il 
cuscino d‘aria e si parte per la terra dei sogni 
estivi! 

Materiale: rivestimento 100 % cotone, lavabile fino a  
40 °C, cuscino d‘aria 100 % PU (poliuretano), 
dimensioni: 40 x 30 cm

(GB) The all-round talent. The mixture of terry 
cloth on one side and cotton on the other makes 
the hamam beach towel a versatile companion. 
The towel has an integrated pocket for cash, 
your phone and, your keys. 

Material: printed side 100% cotton, terry side 100% 
microfibre, washable up to 40 °C, dimensions: 90 × 170 cm

(ES) El talento todoterreno. La mezcla de tejido 
de rizo por un lado y de algodón por el otro hace 
de la toalla de playa Hamam una compañera 
versátil. La toalla tiene un bolsillo integrado para 
el dinero, el teléfono y las llaves.

Material: cara impresa 100% algodón, cara de rizo 100% 
microfibra, lavable hasta 40 °C, dimensiones: 90 × 170 cm

(IT) Il talento a tutto tondo. Il mix di spugna da 
un lato e cotone dall‘altro rende il telo mare 
hamam un compagno versatile. L‘asciugamano 
è dotato di una tasca integrata per i contanti, il 
telefono e le chiavi.

Materiale: lato stampato 100% cotone, lato spugna 100% 
microfibra, lavabile a 40 °C, dimensioni: 90 × 170 cm

Hamam Towels   

Beach Cushions

40°

Marina BN 03, MOQ 2

Pino BN 05, MOQ 2

Laguna BN 02, MOQ 2

40°

Marina BP 03, MOQ 2 Laguna BP 02, MOQ 2

4 260479 650144

Pino BP 05, MOQ 2Tahiti BP 06, MOQ 2

NEW
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30°

Botanica PI 03, MOQ 1

(GB) Summertime is picnic time! Relax in style in nature – that’s the 
spirit of our colourful picnic blankets.

Different designs, each with straps to bind, washable at 30°C, material: polyester, under 
side water resistant, dimensions: 190 × 145 cm

(ES) ¡El verano es tiempo de picnic! Relajarse con estilo en la naturaleza: 
ese es el espíritu de nuestras coloridas mantas de picnic.

Diferentes diseños, cada uno con correas para atar, lavable a 30°C, material: poliéster, 
resistente al agua en la parte inferior, dimensiones: 190 × 145 cm

(IT) L‘estate è tempo di picnic! Rilassarsi nella natura: questo è il motto 
della nostra è il motto delle nostre coperte da picnic colorate.

Diversi disegni, ognuno con nastri da legare insieme, lavabile fino a 30°C, materiale: 
poliestere, parte inferiore idrorepellente, dimensioni: 190 × 145 cm

Picnic Blankets

47800-RE-0015600-0

Flow silver EV 03, MOQ 2

Flow lime EV 05, MOQ 2

Flow graphit EV 04, MOQ 2Display EV00E/EV00I

Display filled 
39 x 24,5 x 40 cm 
12 pieces

(GB) This portable, rechargeable fan for indoor & 
outdoor use will certainly give you enough wind. With 
base stand and hand strap Flow will always offer a 
nice fresh breeze anytime, anywhere.

Rechargeable via USB cable, incl. lucent base, wrist strap, 3 level 
speed, swivelling head, battery / charging level indicator, working 
time up to 7 hours, charging time about 2 hours, Battery capacity: 
2000 mA / 5V. Material: aluminium, ABS

(ES) Este ventilador portátil y recargable para uso 
en interiores y exteriores le dará sin duda suficiente 
viento. Con el soporte de la base y la correa de mano 
Flow siempre ofrecerá una agradable brisa fresca en 
cualquier momento y en cualquier lugar.

Recargable mediante cable USB, incluye base lucente, correa de 
muñeca, 3 niveles de velocidad, cabezal giratorio, indicador de 
batería / nivel de carga, tiempo de trabajo hasta 7 horas, tiempo 
de carga unas 2 horas, Capacidad de la batería: 2000 mA / 5V. 
Material: aluminio, ABS

(IT) Maneggevole, mobile, elegante: questo ventilatore 
a batteria ricaricabile per interni ed esterni sprigiona 
un vento possente. Con un supporto e un cinturino da 
polso, Flow offre sempre una fresca brezza ovunque ci 
si trovi.

Ricaricabile tramite cavo USB, inclusa base lucida, cinturino da 
polso, 3 livelli di velocità, testa girevole, indicatore del livello di 
carica della batteria, tempo di lavoro fino a 7 ore, tempo di ricarica 
circa 2 ore, capacità della batteria: 2000 mA / 5V. Materiale: 
alluminio, ABS

Handy Mini Fans Flow

Flow berry EV 06, MOQ 2Flow aqua EV 07, MOQ 2

NEW NEW

4 260608 0998754 260608 099882
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Soft Boccia SB 1, MOQ 2

(GB) Whether in or outdoors – players old 
and young can improve their motor skills 
and coordination with Soft Boccia.

For 2 players, Set of 6 coloured soft balls in 2 
different designs, one target ball (“piglet”), one net 
carry bag. Material: polyester; filler material: synthetic 
granulate, washable at 30°C, water repellent, Size:  
Ø 8 cm, 110-115 g, Ø 4.5 cm, 20-25 g

(ES) Ya sea en el interior o en el exterior, 
los jugadores mayores y menores pueden 
mejorar sus habilidades motoras y su 
coordinación con Soft Boccia. 

Para 2 jugadores, Juego de 6 pelotas blandas de 
colores en 2 diseños diferentes, una pelota objetivo 
(„lechón“), una bolsa de transporte de red. Material: 
poliéster; material de relleno: granulado sintético, 
lavable a 30°C, repelente al agua, Tamaño: Ø 8 cm, 
110-115 g, Ø 4,5 cm, 20-25 g

(IT) In casa o all‘aperto, grandi e piccini 
allenano le capacità motorie e la coordi-
nazione giocando con Soft Boccia.

Per 2 giocatori, set di 6 palloni colorati, una palla 
bersaglio („maialino“), una rete di trasporto. 
Materiale: poliestere; imbottitura: granuli di plastica, 
lavabile fino a 30°C, idrorepellente, dimensioni:  
Ø 8 cm, 110-115 g, Ø 4,5 cm, 20-25 g

Soft Boccia

(GB) Our volleyball-sized leisure ball is always ready for use, wherever you are. 
Thanks to the hard-wearing neoprene surface, the ball can also get wet.

Material: neoprene, max. 0.16 bar air pressure, size 5 / classic volleyball size, Ø 21.6 cm

(ES) Nuestro balón de ocio del tamaño de una pelota de voleibol está siempre listo 
para su uso, esté donde esté. Gracias a la resistente superficie de neopreno, el 
balón también se puede mojar.

Material: neopreno, presión de aire máx. 0,16 bares, tamaño 5 / tamaño clásico de voleibol, Ø 21,6 cm

(IT) Il nostro pallone da pallavolo per il tempo libero è sempre pronto all’uso, 
ovunque vi troviate. Grazie alla superficie in neoprene resistente, il pallone può 
anche bagnarsi.

Materiale: neoprene, pressione d’aria max. 0,16 bar, misura 5 / misura classica pallavolo, Ø 21,6 cm

Leisure Ball

Minto HA 130, MOQ 2Lima HA 160, MOQ 2

Cortina HA 100, MOQ 2

Cambridge HA 190, MOQ 2 Sorbetto HA 150, MOQ 2

(GB) REMEMBER® design also for the bathroom 
and beach! These high-quality cotton bath 
towels are particularly absorbent.

Material: 100 % cotton (500 g/m²), washable up to 60 °C, 
80 × 200 cm

(ES) Diseño REMEMBER® ¡también para el baño 
y la playa! Estas toallas de baño de algodón de 
alta calidad son especialmente absorbentes.

Material: 100 % algodón (500 g/m²), lavable hasta 60 °C, 
80 × 200 cm

(IT) Design REMEMBER® anche per il bagno 
e la spiaggia! Questi asciugamani da bagno 
in cotone di alta qualità sono particolarmente 
assorbenti.

Materiale: 100 % cotone (500 g/m²), lavabile fino a 60 °C, 
80 × 200 cm

60°

Bath Towels

Leisure Ball BA 01, MOQ 2Miami BA 02, MOQ 2

4 260479 650779

NEW

On the move & Outdoors

3130



Beach Tennis Set Miami TE 02, MOQ 2

(GB) Pure summer: This classic beach and leisure game in 
summery colours is a must for any day by the water. Large 
foam balls make playing easier and ensure pleasantly quiet 
ball changes.  

Set of 2 bats with different designs, one side with decoration, one side 
plain-coloured and 2 balls in a cotton bag, Material: bat: wood, balls: foam, 
Dimensions: bat: 39.7 x 19.8 cm, balls: Ø 6.2 cm

(ES) Puro verano: este clásico juego de playa y ocio en 
colores veraniegos es imprescindible para cualquier día junto 
al agua. Las grandes bolas de espuma facilitan el juego y 
garantizan cambios de bola agradablemente silenciosos. 

Juego de 2 palas con diseños diferentes, una cara decorada y otra de color 
liso, y 2 pelotas en una bolsa de algodón, Material: pala: madera, pelotas: 
espuma, Dimensiones: pala: 39,7 x 19,8 cm, pelotas: Ø 6,2 cm

(IT) Pura estate: questo classico gioco da spiaggia e per il 
tempo libero, dai colori estivi, è un must per ogni giornata in 
riva al mare. Le grandi palle di schiuma facilitano il gioco e 
garantiscono un cambio di palla piacevolmente silenzioso. 

Set di 2 mazze con disegni diversi, un lato con decorazioni, un lato in tinta 
unita e 2 palline in un sacchetto di cotone, Materiale: mazza: legno, palline: 
schiuma, Dimensioni: mazza: 39,7 x 19,8 cm, palline: Ø 6,2 cm

NEW   Beach Tennis-Set Miami

4 260479 650113

(GB) The action-packed activity for the beach and garden. The 
lightweight and durable rackets come in a great design, and 
invite family members and friends to rise to the challenge of a 
match.

Set of 2 rackets with 2 balls in transport net, UV-resistant, chlorine and salt water 
resistant. Rackets: plastic frame with neoprene cover, balls: rubber, dimensions 
rackets: 39 cm × 21.5 cm, 180 g; balls: Ø 3.8 cm

(ES) Una actividad llena de acción para la playa y el jardín. Las 
raquetas, ligeras y duraderas, tienen un gran diseño e invitan a 
los miembros de la familia y a los amigos a enfrentarse al reto de 
un partido.

Juego de 2 raquetas con 2 pelotas en red de transporte, resistente a los rayos 
UV, al cloro y al agua salada. Raquetas: marco de plástico con cubierta de 
neopreno, pelotas: goma, dimensiones raquetas: 39 cm × 21,5 cm,  
180 g; pelotas: Ø 3,8 cm

(IT) Un cambio ricco di azione per la spiaggia e il giardino. Le 
racchette, leggere e resistenti, hanno un ottimo design e invitano 
la famiglia e gli amici a sfidarli in una partita.

Set di 2 racchette con 2 palline in rete per il trasporto, resistenti ai raggi UV, al 
cloro e all‘acqua salata. Racchette: telaio in plastica con copertura in neoprene, 
palline: Gomma, dimensioni racchette: 39 cm × 21,5 cm, 180 g; palline: Ø 3,8 cm

Beach Tennis Set

Beach Tennis Set TE 01, MOQ 2
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Living and Decoration
Vivir y amueblar

Abitare e Decorazione



(D) People are wearing bob again: the mobile LED light is popular everywhere and loves 
being on the go - without any cables. Simply stylish, it provides up to 35 hours of light 
on a single charge, which can be easily topped up again and again via a USB cable.

LED table lamp with USB-C port, warm white light colour (3000 Kelvin), luminosity 140 lumens, 3-step 
dimmable*, including USB-C charging cable (1.5 m), bulb not replaceable, for indoor and outdoor use (IP44), 
mains adapter not included, material: plastic, dimensions: H 28 cm, Ø 16 cm

(ES) La gente vuelve a llevar bob: la luz LED móvil es popular en todas partes y le 
encanta estar en movimiento, sin cables. Sencillamente elegante, proporciona hasta 
35 horas de luz con una sola carga, que se puede recargar fácilmente una y otra vez 
mediante un cable USB.

Lámpara LED de sobremesa con puerto USB-C, color de luz blanco cálido (3000 Kelvin), luminosidad 140 
lúmenes, regulable en 3 pasos*, incluye cable de carga USB-C (1,5 m), bombilla no sustituible, para uso en 
interiores y exteriores (IP44), adaptador de corriente no incluido, material: plástico, dimensiones: H 28 cm, 
Ø 16 cm

(IT) La gente indossa di nuovo il bob: la luce 
LED mobile è apprezzata ovunque e ama essere 
portata in giro - senza alcun cavo. Semplicemente 
elegante, fornisce fino a 35 ore di luce con una 
singola carica, che può essere facilmente ricarica-
ta in continuazione tramite un cavo USB.

Lampada da tavolo a LED con porta USB-C, colore della 
luce bianco caldo (3000 Kelvin), luminosità 140 lumen, 
dimmerabile in 3 fasi*, incluso cavo di ricarica USB-C (1,5 m), 
lampadina non sostituibile, per uso interno ed esterno (IP44), 
adattatore di rete non incluso, materiale: plastica, dimensioni: 
H 28 cm, Ø 16 cm

Bob Table Lamp

Bob and Bobbi in size comparison

(D) Hey, here comes Bobbi. The small version of the Bob light immediately lights 
its way into everyone‘s hearts and, thanks to its handy size, finds a good spot 
anywhere. Once charged at the USB port, the light provides up to 46 hours of 
light - without any cables. 

LED table lamp with USB-C port, warm white light colour (3000 Kelvin), luminosity 60 lumens, 
3-step dimmable*, charging time approx. 5 hours, light duration up to 46 hours on the lowest 
setting, including USB-C charging cable (1.5 m), bulb not replaceable, service life approx. 20,000 
hours, for indoor and outdoor use (IP44), mains adapter not included, material: plastic, dimensions: 
H 18 cm, Ø 9.5 cm

(ES) Aquí llega Bobbi. La versión pequeña de la luz Bob se abre paso inmediata-
mente en los corazones de todos y, gracias a su práctico tamaño, encuentra un 
buen sitio en cualquier lugar. Una vez cargada en el puerto USB, la luz proporcio-
na hasta 46 horas de luz, sin cables. 

Lámpara LED de sobremesa con puerto USB-C, color de luz blanco cálido (3000 Kelvin), 
luminosidad 60 lúmenes, regulable en 3 niveles*, tiempo de carga aprox. 5 horas, duración de la luz 
hasta 46 horas en el ajuste más bajo, incluye cable de carga USB-C (1,5 m), bombilla no sustituible, 
vida útil aprox. 20.000 horas, para uso en interiores y exteriores (IP44), adaptador de corriente no 
incluido, material: plástico, dimensiones: H 18 cm, Ø 9,5 cm

(IT) Ecco Bobbi. La versione piccola della luce Bob fa subito breccia nel cuore di 
tutti e, grazie alle sue dimensioni maneggevoli, trova posto ovunque. Una volta 
caricata tramite la porta USB, la luce fornisce fino a 46 ore di illuminazione, 
senza bisogno di cavi. 

Lampada da tavolo a LED con porta USB-C, colore della luce bianco caldo (3000 Kelvin), luminosità 
60 lumen, dimmerabile in 3 fasi*, tempo di ricarica circa 5 ore, durata della luce fino a 46 ore con 
l‘impostazione più bassa, incluso cavo di ricarica USB-C (1,5 m), lampadina non sostituibile, durata 
circa 20.000 ore, per uso interno ed esterno (IP44), adattatore di rete non incluso, materiale: 
plastica, dimensioni: H 18 cm, Ø 9,5 cm

4 260479 650069

4 260479 650076

4 260479 650083

Yellow LB 30, MOQ 2

Blue LB 31, MOQ 2

Red LB 32, MOQ 2

NEW   Bobbi Table Lamp

4 260608 099738

Olive LB 22, MOQ 2

4 260608 099721

Mint LB 21, MOQ 2

4 260608 099714

Red LB 20, MOQ 2

* This light has a power-off switch on the underside to ensure that the battery is safe during transport.  
Press this first before you can switch the light on/off or dim it using the touch sensor on the lampshade.
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Cosima GD 20, MOQ 2

4 260479 650274

(GB) Victoria provides good light and a good mood with a tireless beam in all 
directions. The small, colourful luminaire does not need a socket nearby and 
can therefore be quickly taken anywhere where atmospheric light is needed.

LED light with USB-C port, warm white light colour (3000 Kelvin), luminosity 190 lumen, 3-step 
dimmable*, light duration up to 130 hours on the lowest setting, including USB-C charging cable 
(1.5 m), light source not replaceable, mains adapter not included, material: plastic, dimensions:  
H 17.5 cm, Ø 9.5 cm

(ES) Victoria proporciona buena luz y buen humor con un haz incansable en 
todas direcciones. La pequeña y colorida luminaria no necesita un enchufe 
cerca, por lo que puede llevarse rápidamente a cualquier lugar donde se  
necesite luz ambiental.

Luminaria LED con puerto USB-C, color de luz blanco cálido (3000 Kelvin), luminosidad 190 
lumen, regulable en 3 niveles*, duración de la luz hasta 130 horas en el ajuste más bajo, incluye 
cable de carga USB-C (1,5 m), fuente de luz no sustituible, adaptador de corriente no incluido, 
material: plástico, dimensiones: H 17,5 cm, Ø 9,5 cm

(IT) Victoria fornisce una buona luce e un buon umore con un raggio instanca-
bile in tutte le direzioni. L‘apparecchio, piccolo e colorato, non ha bisogno di 
una presa di corrente nelle vicinanze e può quindi essere portato rapidamente 
ovunque sia necessaria una luce d‘atmosfera.

Luce LED con porta USB-C, colore della luce bianco caldo (3000 Kelvin), luminosità 190 lumen, 
dimmerabile in 3 fasi*, durata della luce fino a 130 ore con l‘impostazione più bassa, incluso 
cavo di ricarica USB-C (1,5 m), sorgente luminosa non sostituibile, adattatore di rete non incluso, 
materiale: plastica, dimensioni: H 17,5 cm, Ø 9,5 cm

Victoria Lamp

Aqua LV 01, MOQ 2

Rose LV 02, MOQ 2

Jade LV 03, MOQ 2

4 260608 099653

4 260608 099660

4 260608 099677 * This light has a power-off switch on the underside to ensure that the battery is safe during 
transport. Press this first before you can switch the light on/off or dim it using the touch sensor 
on the lampshade.

(GB) The small glass jars made of transparent glass are a 
real eye-catcher and a nice place for favourite keepsakes 
that you always want to have in view. Also ideal for cotton 
pads, make-up brushes or toothbrushes in the bathroom or 
office supplies on the desk. 

Material: glass, dimensions: H 9 cm, Ø 7.5 cm

(ES) Los pequeños tarros de cristal transparente son un 
verdadero reclamo y un bonito lugar para los recuerdos 
favoritos que siempre quieres tener a la vista. También son 
ideales para almohadillas de algodón, brochas de maquillaje 
o cepillos de dientes en el baño o material de oficina en el 
escritorio. 

Material: vidrio, dimensiones: H 9 cm, Ø 7,5 cm

(IT) I piccoli barattoli in vetro trasparente sono un vero e pro-
prio richiamo visivo e un bel posto per i ricordi preferiti che 
si desidera avere sempre in vista. Ideali anche per i batuffoli 
di cotone, i pennelli per il trucco o gli spazzolini da denti in 
bagno o per il materiale da ufficio sulla scrivania. 

Materiale: vetro, dimensioni: H 9 cm, Ø 7,5 cm

NEW   Glass Jars, Set of 4

Living and Decoration
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NEW   Money Boxes

Costa SD 10, MOQ 2

Solena SD 11, MOQ 2

Bella SD 12, MOQ 2

(GB) A great eye-catcher for the desk or shelf: pens, 
scissors and little favourite things have certainly never 
been stored so beautifully.  

Rectangular tin box with lid, food-safe, material: tinplate, 
dimensions: W 34.5 x D 10.5 x H 5 cm

(ES) Una gran atracción para el escritorio o la estan-
tería: bolígrafos, tijeras y pequeñas cosas favoritas 
nunca han estado tan bien guardadas.

Caja rectangular de hojalata con tapa, apta para alimentos, material: 
hojalata, dimensiones: ancho 34,5 x fondo 10,5 x alto 5 cm.

(IT) Un grande richiamo per la scrivania o la mensola: 
penne, forbici e piccoli oggetti preferiti non sono mai 
stati conservati in modo così bello. 

Scatola di latta rettangolare con coperchio, adatta agli alimenti, 
materiale: banda stagnata, dimensioni: L 34,5 x P 10,5 x H 5 cm

NEW  Metal Tin

Piet BB 10, MOQ 2

Paloma BB 11, MOQ 2

4 260479 650441

4 260479 650458

4 260479 650175

4 260479 650182

4 260479 650199

(GB) For anyone who wants to fulfil a special wish or give money as a gift but 
doesn‘t want to use a plain envelope: The colourful money boxes are waiting to 
be filled. To remove the money, the lid has to be opened like a tin can. After that, 
the money can only be saved without the lid.

Material: tinplate, dimensions: H 10.5 cm, Ø 7.5 cm

(ES) Para quien quiera cumplir un deseo especial o regalar dinero, pero no quiera 
utilizar un sobre normal: Las huchas de colores esperan a ser llenadas. Para 
sacar el dinero, hay que abrir la tapa como si fuera una lata. Después, el dinero 
sólo se puede guardar sin la tapa.

Material: hojalata, dimensiones: H 10,5 cm, Ø 7,5 cm

(IT) Per chi vuole esaudire un desiderio speciale o regalare del denaro, ma non 
vuole usare una semplice busta: I coloratissimi salvadanai aspettano solo di 
essere riempiti. Per estrarre il denaro, il coperchio deve essere aperto come 
una scatola di latta. Dopodiché, il denaro può essere conservato solo senza il 
coperchio.

Materiale: banda stagnata, dimensioni: H 10,5 cm, Ø 7,5 cm

Living and Decoration
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(GB) This hand-blown lantern in a colour 
blocking design is a simple way to add a 
beautiful colour accent to a room. Multi-
functional: The tea light can be placed in-
side the cylinder or - if you turn the lantern 
around - on top of the base.

Material: glass cylinder: mouth-blown borosilicate 
glass. Glass base: normal glass. Dimensions:  
H 19,3 cm, Ø 9 cm. Each of our glass products is 
handmade and therefore unique. Therefore, slight 
differences in material, shape and colour are possible.

(ES) Este farol soplado a mano con un 
diseño de bloques de color es una forma 
sencilla de añadir un hermoso acento de 
color a una habitación. Multifuncional: 
La vela de té puede colocarse dentro del 
cilindro o, si se le da la vuelta a la linterna, 
encima de la base.  

Material: cilindro de vidrio: vidrio de borosilicato 
soplado. Base de cristal: cristal normal. Dimensiones: 
H 19,3 cm, Ø 9 cm. Cada uno de nuestros productos 
de vidrio está hecho a mano y, por tanto, es único. Por 
lo tanto, son posibles ligeras diferencias de material, 
forma y color.

(IT) Questa lanterna soffiata a mano con un 
design a blocchi di colore è un modo sem-
plice per aggiungere un bellissimo accento 
di colore a una stanza. Multifunzionale: la 
luce del tè può essere posizionata all‘inter-
no del cilindro o - se si gira la lanterna -  
sulla parte superiore della base.  

Materiale: cilindro di vetro: vetro borosilicato soffiato  
a bocca. Base in vetro: vetro normale. Dimensioni:  
H 19,3 cm, Ø 9 cm. Ogni prodotto in vetro è fatto a 
mano e quindi unico. Pertanto, sono possibili lievi 
differenze di materiale, forma e colore.

Glass Lantern Lys

4 260608 098410

Aqua WL 13, MOQ 2 Pink WL 10, MOQ 2Lime WL 12, MOQ 2

4 260608 099868 4 260608 098397

4 260608 099325

Violett WL 20, MOQ 1

Lime WL 21, MOQ 1

4 260608 099318

(GB) The large Lucius lantern is simply an eye-catcher. The design is divided into a 
straight cylinder, which protects the candle from draughts, and a base in a contras-
ting colour. The handcrafted lantern impresses with colour blocking in XL format and 
provides a beautiful colour accent in the house or on the patio with or without a block 
candle.

Vase aus zwei verschiedenen Glaskörpern. Material: mundgeblasenes Glas, lebensmittelgeeignet. Maße: 
H 31 cm, Ø 17 cm. Pflegehinweis: spülmaschinengeeignet. Jedes unserer Glasprodukte ist in Handarbeit 
gefertigt und somit ein Unikat. Daher sind leichte Unterschiede in Material, Form und Farbe möglich.

(ES) La gran linterna Lucius es simplemente un punto de atracción. El diseño se divide 
en un cilindro recto, que protege la vela de las corrientes de aire, y una base en color 
de contraste. El farol hecho a mano impresiona con el bloqueo de color en formato XL 
y proporciona un bonito acento de color en la casa o en el patio, con o sin una vela en 
bloque.

Farol modular en diseño de 2 colores, para velas de bloque grandes (hasta Ø 11 cm), Material: Cilindro de 
vidrio: vidrio de borosilicato soplado a mano, Base de vidrio: vidrio, Dimensiones: Al 28 cm, Ø 15 cm, Cada 
uno de nuestros productos de vidrio está hecho a mano y, por tanto, es único. Por lo tanto, son posibles 
ligeras diferencias en el material, la forma y el color.

(IT) La grande lanterna Lucius è semplicemente un‘attrazione. Il design è suddiviso in 
un cilindro dritto, che protegge la candela dalle correnti d‘aria, e in una base di colore 
contrastante. La lanterna artigianale colpisce per il blocco di colori in formato XL e 
offre un bellissimo accento di colore in casa o sul patio, con o senza candela.

Lanterna modulare in design a 2 colori, per candele a blocco grandi (fino a Ø 11 cm), Materiale: Cilindro di 
vetro: vetro borosilicato soffiato a mano Base di vetro: vetro, Dimensioni: H 28 cm, Ø 15 cm, Ogni nostro 
prodotto in vetro è fatto a mano e quindi unico. Sono quindi possibili leggere differenze di materiale, forma 
e colore.

Glass Lantern Lucius
Living and Decoration
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Luna KH 20, MOQ 2

Candle Holder Luna, magnetic

(GB) 6 coloured magnetic candle holders that can be 
rearranged again and again on the tray. Whether simple 
or seasonally decorated - the pure design leaves plenty 
of scope for design.

Material: metal, powder-coated, dimensions: tray: 2.5 cm, Ø 30 cm, 
candle holders: 2 x 12 cm, 1 x 10 cm, 1 x 8 cm, 1 x 6 cm,  
1 x 4 cm, each Ø 2.3 cm

(ES) 6 portavelas magnéticos de colores que se pueden 
reorganizar una y otra vez en la bandeja. Ya sea simple 
o con una decoración de temporada, el diseño puro deja 
mucho margen para el diseño.

Material: metal, recubierto de polvo, dimensiones: bandeja: 2,5 cm,  
Ø 30 cm, portavelas: 2 x 12 cm, 1 x 10 cm, 1 x 8 cm, 1 x 6 cm, 1 x 4 cm, 
cada uno de ellos de 2,3 cm de diámetro

(IT) 6 portacandele magnetici colorati che possono 
essere riorganizzati più volte sul vassoio. Che si tratti di 
decorazioni semplici o stagionali, il design puro lascia 
ampio spazio al design.

Materiale: metallo, verniciato a polvere, dimensioni: vassoio: 2,5 cm,  
Ø 30 cm, portacandele: 2 x 12 cm, 1 x 10 cm, 1 x 8 cm, 1 x 6 cm,  
1 x 4 cm, ciascuno Ø 2,3 cm

4 260608 099257

Luna Mini KH 30, MOQ 2

Candle Holder Luna Mini, magnetic

(GB) To give as a gift, to keep, simply to fall in love with: 
The small tray with the three coloured, magnetic candle 
holders has what it takes to become a to become a 
decorative favourite in your home. 

Material: Metal, powder-coated, Dimensions: Tray: H 2.5 cm, Ø 17 cm, 
each Ø 2.3 cm

(ES) Para regalar, para conservar, simplemente para 
enamorar: La bandejita con los tres portavelas magnéticos 
de colores tiene todo lo necesario para convertirse en un 
favorito decorativo en su hogar.

Material: Metal con recubrimiento en polvo, Dimensiones: Bandeja:  
H 2,5 cm, Ø 17 cm, cada uno Ø 2,3 cm

(IT) Da regalare, da tenere, semplicemente da innamorarsi: 
Il piccolo vassoio con i tre portacandele magnetici 
e colorati ha tutte le carte in regola per diventare un 
elemento decorativo di casa vostra. 

Materiale: Metallo, verniciato a polvere, Dimensioni: Vassoio: H 2,5 cm, 
Ø 17 cm, ciascuno Ø 2,3 cm
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4 260608 099240 4 260608 099400

Marseille BK 20, MOQ 2 Porto BK 21, MOQ 2

Pillar Candles, Set of 2

(GB) Colourful colour blocking - sustainable 
production: The pillar candles are hand-poured 
layer upon layer of wax and dyed with ecologi-
cal dyes.

Fair trade, paraffin-free, non-dripping, burn time: approx. 
55 hours. Slight variations in shape and colour possible. 
Material: vegan stearin wax, wick made of pure cotton, 
dimensions: H 15 cm Ø 7.5 cm

(ES) Producción sostenible: las velas se vierten 
a mano capa sobre capa de cera y se tiñen con 
tintes ecológicos.

Comercio justo, sin parafina, no gotean, duración 
aproximada: 55 horas. Son posibles ligeras variaciones de 
forma y color. Material: cera de estearina vegana, mecha 
de algodón puro, dimensiones: H 15 cm Ø 7,5 cm

(IT) Colori vivaci - produzione sostenibile: 
le candele a colonna sono versate a mano 
strato su strato di cera e colorate con tinture 
ecologiche.

Commercio equo e solidale, senza paraffina, non 
gocciolanti, durata di combustione: circa 55 ore. Sono 
possibili leggere variazioni di forma e colore. Materiale: 
cera stearina vegana, stoppino in puro cotone, dimensioni: 
H 15 cm Ø 7,5 cm

Pippo KH 40, MOQ 2

4 260608 099264

(GB)  You simply have to like them: Made of porcelain, 
matt glazed candle holders in colour combinations that  
immediately catch the eye. 

Material: New Bone China porcelain, dimensions: 2 x H 7 cm, 2 x H 5 cm,  
Ø 5 cm, suitable for standard stick candles (Ø 22 mm)

(ES) Tienen que gustarte: De porcelana, portavelas de  
esmalte mate en combinaciones de colores que llaman  
inmediatamente la atención.   

Material: porcelana New Bone China, dimensiones: 2 x H 7 cm, 2 x H 5 cm, 
Ø 5 cm, aptos para velas de palo estándar (Ø 22 mm)

(IT) Non possono che piacervi: In porcellana, portacandele 
smaltati opachi in combinazioni di colori che catturano subito 
l‘attenzione.  

Materiale: porcellana New Bone China, dimensioni: 2 x H 7 cm, 2 x H 5 cm,  
Ø 5 cm, adatto per candele a bastoncino standard (Ø 22 mm)

Pippo Candle Holder, Set of 4
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Muck CD 30, MOQ 2 Gala CD 31, MOQ 2 Malie CD 32, MOQ 2

4 260608 099288 4 260608 099295 4 260608 099301

(GB) Lovely and cosy: the woven blankets 
with a great waffle pattern provide warmth 
and comfort and simply feel good.

Material: 60% cotton, 40% acrylic, washable up to  
30 °C, Dimensions: 200 x 150 cm

(ES) Encantadoras y acogedoras: las man-
tas tejidas con un estupendo estampado 
de gofres proporcionan calidez y confort y 
simplemente sientan bien.  

Material: 60% algodón, 40% acrílico, lavable hasta 
30 °C, Dimensiones: 200 x 150 cm

(IT) Adorabili e accoglienti: le coperte in-
trecciate con un fantastico motivo a cialde 
offrono calore e comfort e sono semplice-
mente piacevoli.  

Materiale: 60% cotone, 40% acrilico, lavabile fino a 
30 °C, Dimensioni: 200 x 150 cm

Blankets

(GB) Storage accessory and decorative object: The 
beautiful, multi-coloured basket in a classic cylinder 
shape very decoratively stores magazines, cushions and 
blankets in the living room or towels and laundry in the 
bathroom. A great eye-catcher that you just can‘t take 
your eyes off.

Storage basket made of sewn cotton rope with two carrying handles. 
Material: 100 % cotton. Dimensions: small: H 43 cm, Ø 37 cm,  
large: H 58 cm, Ø 40 cm

(ES) Accesorio de almacenamiento y objeto decorativo: 
La bonita cesta multicolor con forma de cilindro clásico 
almacena de forma muy decorativa revistas, cojines y 
mantas en el salón o toallas y ropa sucia en el baño. Una 
gran atracción que no puedes dejar de mirar. 

Cesta de almacenamiento de cuerda de algodón cosida con dos asas 
de transporte. Material: 100 % algodón. Dimensiones: pequeño:  
H 43 cm, Ø 37 cm, grande: H 58 cm, Ø 40 cm

(IT) Accessorio contenitivo e oggetto decorativo: il bellis-
simo cestino multicolore dalla classica forma a cilindro 
consente di riporre in modo molto decorativo riviste, 
cuscini e coperte in salotto o asciugamani e biancheria 
in bagno. Un grande richiamo visivo da cui non si riesce 
a staccare gli occhi.  

Cestino portaoggetti in corda di cotone cucita con due maniglie per il 
trasporto. Materiale: 100 % cotone. Dimensioni: piccolo: H 43 cm,  
Ø 37 cm, grande: H 58 cm, Ø 40 cm

Basket Colombo

4 260608 098571

Colombo small AK 01, MOQ 1

4 260608 098588

Colombo large AK 02, MOQ 1
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4 260608 098632

4 260608 098625

(GB) The Polina and Carlos etageres provide a stage for beautiful things. 
They can be filled with fruit, small cakes or savoury snacks to attractively 
present delicacies. Also great as an eye-catcher with candles, jewellery 
and other small items. 

Material: 100 % dolomite. Dimensions: Polina: H 18 cm, Ø 23 cm, Carlos: H 13 cm,  
Ø 28 cm. Care instructions: Hand wash recommended

(ES) Los etagères Polina y Carlos ofrecen un escenario para las cosas 
bellas. Pueden rellenarse con fruta, pequeños pasteles o aperitivos 
salados para presentar de forma atractiva las delicias. También es ideal 
para llamar la atención con velas, joyas y otros objetos pequeños.  

Material: 100 % dolomita. Dimensiones: Polina: H 18 cm, Ø 23 cm, Carlos: H 13 cm,  
Ø 28 cm. Instrucciones de cuidado: Se recomienda lavar a mano

(IT) Le etagères Polina e Carlos sono un palcoscenico per le cose belle. 
Possono essere riempiti con frutta, piccole torte o snack salati per pre-
sentare in modo attraente le prelibatezze. Ottimo anche come richiamo 
visivo con candele, gioielli e altri piccoli oggetti.  

Materiale: 100 % dolomite. Dimensioni: Polina: H 18 cm, Ø 23 cm, Carlos: H 13 cm,  
Ø 28 cm. Istruzioni per la cura: Si consiglia il lavaggio a mano

Etageres

Cake Stand large Carlos ET 02, MOQ 1

Cake Stand small Polina ET 01, MOQ 2

4 260608 098434

4 260608 098427

(GB) Elegant vase in glass-in-glass look made of two different glass bodies. 
Depending on the nature of the bouquet, the top can be turned upside down 
or left out altogether. With flowers, grasses or simply solo - the sculptural 
beauty of the vase works with or without floral accompaniment. 

Vase made of two different glass bodies. Material: mouth-blown glass, food-safe. 
Dimensions: H 31 cm, Ø 17 cm. Care instructions: dishwasher safe. Each of our glass products 
is handmade and therefore unique. Therefore, slight differences in material, shape and colour 
are possible.

(ES) Elegante jarrón con aspecto de vidrio en vidrio, fabricado con dos 
cuerpos de vidrio diferentes. Dependiendo de la naturaleza del ramo, la 
parte superior puede darse la vuelta o dejarse de lado. Con flores, hierbas o 
simplemente en solitario: la belleza escultural del jarrón funciona con o sin 
acompañamiento floral.  

Jarrón de dos cuerpos de vidrio diferentes. Material: vidrio soplado, apto para alimentos. 
Dimensiones: H 31 cm, Ø 17 cm. Instrucciones de cuidado: se puede lavar en el lavavajillas. 
Cada uno de nuestros productos de vidrio está hecho a mano y, por tanto, es único. Por lo 
tanto, son posibles ligeras diferencias de material, forma y color.

(IT) Elegante vaso dall’aspetto di vetro nel vetro, composto da due corpi di 
vetro diversi. A seconda della natura del bouquet, la parte superiore può 
essere capovolta o omessa del tutto. Con fiori, erbe o semplicemente da 
solo: la bellezza scultorea del vaso funziona con o senza accompagnamen-
to floreale.  

Vaso composto da due corpi di vetro diversi. Materiale: vetro soffiato a bocca, adatto agli 
alimenti. Dimensioni: H 31 cm, Ø 17 cm. Istruzioni per la cura: lavabile in lavastoviglie. Ogni 
prodotto in vetro è fatto a mano e quindi unico. Pertanto, sono possibili lievi differenze di 
materiale, forma e colore.

Glass Vase Aura

Glass Vase Aura Amber VG 01, MOQ 1

Glass Vase Aura Purple VG 02, MOQ 1

Living and Decoration
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Tulip WD 01, MOQ 2

Fuchsia WD 02, MOQ 2

Daisy WD 03, MOQ 2

NEW

4 260608 099974

(GB) The stylish set with 2 small and 2 
large hooks creates creative order in 
your own four walls. Arranged in rows or 
colourfully mixed - wall hooks can also 
be fun and become a design element in 
the home.

Multicoloured set of 4 consisting of 2 large and  
2 small wall hooks, incl. M4 screw, dowels not 
included, material: polyresin, 2 different sizes:  
2 × 4.7 cm, Ø 4.7 cm, 2 × 4.7 cm, Ø 8.3 cm

(ES) El elegante set con 2 pequeños 
y 2 grandes ganchos crean un orden 
creativo dentro de sus propias cua-
tro paredes. Dispuestos en hileras o 
mezclados con colores, los ganchos de 
pared también pueden ser divertidos y 
convertirse en un elemento de diseño 
en el hogar.

Juego multicolor de 4 compuesto por 2 ganchos 
de pared grandes y 2 pequeños. 2 ganchos 
de pared pequeños, incl. tornillo M4, tacos 
no incluidos, material: poliresina, 2 tamaños 
diferentes: 2 × 4,7 cm, Ø 4,7 cm, 2 × 4,7 cm,  
Ø 8,3 cm

(IT) L‘elegante set con 2 ganci piccoli e 
2 ganci grandi crea un ordine creativo 
nelle vostre quattro pareti. Disposti 
in fila o mescolati in modo colorato, i 
ganci da parete possono anche essere 
divertenti e diventare un elemento di 
design in casa.

Set di 4 ganci da parete multicolore, composto 
da 2 ganci grandi e 2 ganci piccoli. 2 ganci 
da parete piccoli, inclusa vite M4, tasselli non 
inclusi, materiale: poliresina, 2 dimensioni 
diverse: 2 × 4,7 cm, Ø 4,7 cm, 2 × 4,7 cm,  
Ø 8,3 cm

Wall Hooks, Set of 4 

(GB) Wireless, portable, dimmable: The Fungo table lamp convinces with its 
simple simplicity and thus fits naturally into any living situation. Small LED 
light points inside the shade create an indirect, warm and homely glow.

LED table lamp with USB port, warm white light colour (3,200 Kelvin), infinitely dimmable, 
charging time approx. 10-11 hours, lighting time up to 60 hours on lowest setting, incl. USB 
charging cable (1.5 m), bulb cannot be replaced, life approx. 40,000 hours, mains adapter not 
included, material: metal, plastic, dimensions: H 18 cm, Ø 19 cm

(ES) Inalámbrica, portátil, regulable: la lámpara de sobremesa Fungo conven-
ce por su sencilla sencillez y se adapta de forma natural a cualquier situación 
vital. Los pequeños puntos de luz LED en el interior de la pantalla crean un 
resplandor indirecto, cálido y hogareño.

Lámpara de mesa LED con puerto USB, color de luz blanco cálido (3.200 Kelvin), regulable de 
forma continua, tiempo de carga aprox. 10-11 horas, tiempo de iluminación hasta 60 horas en 
la posición más baja, incl. cable de carga USB (1,5 m), bombilla no sustituible, vida útil aprox. 
40.000 horas, adaptador de red no incluido, material: metal, plástico, dimensiones: H 18 cm, 
Ø 19 cm

(IT) Senza fili, portatile, dimmerabile: la lampada da tavolo Fungo convince 
per la sua semplicità e si inserisce in modo naturale in qualsiasi situazione 
abitativa. Piccoli punti luce LED all’interno del paralume creano una luce 
indiretta, calda e accogliente.

Lampada da tavolo a LED con porta USB, colore della luce bianco caldo (3.200 Kelvin), 
dimmerabile all’infinito, tempo di ricarica circa 10-11 ore, durata dell’illuminazione fino a 60 ore 
con l’impostazione più bassa, incluso cavo di ricarica USB (1,5 m), lampadina non sostituibile, 
durata circa 40.000 ore, adattatore di rete non incluso, materiale: metallo, plastica, dimensioni: 
H 18 cm, Ø 19 cm

 Table Lamp Fungo  

4 260608 098311

Mint LF 03, MOQ 1

White LF 02, MOQ 1

4 260608 098304

4 260608 098298

Green LF 01, MOQ 1

Living and Decoration
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Sand LS 02, MOQ 1

(GB) Rechargeable floor lamp that provides atmo-
spheric light - completely independent of sockets 
or extension cords. Once charged at the USB port, 
the powerful rechargeable battery allows up to 6.5 
hours of cordless light at the highest level. The 
energy-efficient luminaire is infinitely dimmable via 
touch function and absolutely glare-free.

LED floor lamp with USB port, can be switched on and off as well 
as continuously dimmed via touch function on the ring below the 
lampshade, warm white light colour (3000 Kelvin), service life 
approx. 50,000 hours, charging time approx. 7-8 hours, lighting 
time approx. 6.5 hours at highest level, USB charging cable 
included, rechargeable battery can be replaced, mains adapter 
not included. Material: metal, powder-coated, dimensions:  
1.33 m, Ø 23 cm

(ES) Lámpara de pie recargable que proporciona luz 
ambiental, independientemente de las tomas de  
corriente o los cables de extensión. Una vez 
cargada a través del puerto USB, la potente batería 
proporciona hasta 6,5 horas de luz inalámbrica al 
máximo nivel. La lámpara de bajo consumo puede 
ajustarse de forma continua mediante la función 
táctil y es absolutamente antideslumbrante.

Lámpara de pie LED con puerto USB, interruptor de encendido/
apagado y regulación continua mediante función táctil en el 
anillo bajo la pantalla, color de la luz blanco cálido (3000 
Kelvin), vida útil aprox. 50.000 horas, tiempo de carga aprox. 
7-8 horas, duración de la luz aprox. 6,5 horas en el nivel más 
alto, cable de carga USB incluido, batería reemplazable, fuente 
de alimentación no incluida. Material: metal, recubierto de polvo, 
dimensiones: 1,33 m, Ø 23 cm

(IT) Lampada da terra ricaricabile che fornisce luce 
d‘atmosfera, completamente indipendente da prese 
o prolunghe. Una volta caricata alla porta USB, la 
potente batteria ricaricabile consente fino a 6,5 
ore di luce senza fili al massimo livello. L‘apparec-
chio ad alta efficienza energetica è dimmerabile in 
continuo tramite funzione touch e assolutamente 
antiabbagliante.

Lampada da terra a LED con porta USB, può essere accesa 
e spenta e regolata in continuo tramite la funzione touch 
sull‘anello sotto il paralume, colore della luce bianco caldo 
(3000 Kelvin), durata circa 50.000 ore, tempo di ricarica circa 
7-8 ore, tempo di illuminazione circa 6,5 ore al massimo livello, 
cavo di ricarica USB incluso, batteria ricaricabile sostituibile, 
adattatore di rete non incluso. Materiale: metallo, verniciato a 
polvere, dimensioni: 1,33 m, Ø 23 cm

Space-saving packed in 
individual parts, easy to 
assemble.

Ahorro de espacio: emba-
lado en piezas individuales, 
fácil de montar.

Risparmio di spazio, confe-
zionato in parti singole  
e facile da assemblare.

Floor Lamps Dorian

White LS 01, MOQ 1

(GB) Oscar is an energy-efficient LED table lamp that creates a cosy ambiance wherever you want. 
Charged over a USB cable, it has a battery life of up to 80 hours and can be easily moved from 
dresser to dining table, bedside table and back. It couldn‘t be simpler: just tap the top to switch the 
Oscar on and off and change between the three dimmer settings. Also suitable for outdoor use.

LED table light in various designs, with micro USB port, 3 brightness settings, warm white light (3000 kelvin), luminosity 255 
lumen, lamps not exchangeable, service life approx. 20,000 hours, charging time approx. 4.5 hours, battery life up to 80 
hours on the lowest setting, approx. 12 hours at the highest setting, includes USB charging cable (50 cm), mains adapter not 
included, for inside and outside use, material: plastic, size: 33.5 cm, Ø 15 cm 

 
(ES) Oscar es una lámpara de mesa LED de bajo consumo que crea un ambiente acogedor donde 
quiera. Se carga a través de un cable USB, tiene una duración de la batería de hasta 80 horas y se 
puede trasladar fácilmente de la cómoda a la mesa de comedor, a la mesilla de noche y viceversa. 
No podría ser más sencillo: basta con tocar la parte superior para encender y apagar el Oscar y 
cambiar entre los tres ajustes de regulación. También es apta para su uso en exteriores.

Lámpara de mesa LED en varios diseños, con puerto micro USB, 3 ajustes de brillo, luz blanca cálida (3000 kelvin), 
luminosidad 255 lumen, lámparas no intercambiables, vida útil aprox. 20.000 horas, tiempo de carga aprox. 4,5 horas, 
duración de la batería hasta 80 horas en el ajuste más bajo, aprox. 12 horas en el ajuste más alto, incluye cable de carga USB 
(50 cm), adaptador de red no incluido, para uso interior y exterior, material: plástico, tamaño: 33,5 cm, Ø 15 cm 
 

(IT) La lampada da tavolo Oscar LED, ad alta efficienza energetica, crea un’atmosfera di luce 
accogliente ovunque si desideri. Caricato tramite il cavo USB, brilla fino a 80 ore con una sola 
carica della batteria.  Basta toccare la parte superiore e Oscar si accende e si spegne e può essere 
regolato in tre fasi. Adatto anche per uso esterno.

Lampada da tavolo a LED in diversi design, con porta micro USB, 3 livelli di luminosità, colore della luce bianco caldo (3000 
Kelvin), luminosità 255 lumen, lampadina non sostituibile, durata circa 20.000 ore, tempo di ricarica circa 4,5 ore, durata 
della luce fino a 80 ore al livello più basso, circa 12 ore al livello più alto, incluso cavo di ricarica USB (50 cm), adattatore di 
rete non incluso, per uso interno ed esterno, materiale: plastica, dimensioni: 33,5 cm, Ø 15 cm

Table Lamp Oscar  

Pure LT 01, MOQ 2

Fresh LT 03, MOQ 2

Cozy LT 02, MOQ 2

Illuminates for 
up to 80 hours on 
a single charge.
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(GB) The smaller version of URI lamp 
comes in a 3 piece set. Whether in combi-
nation with the big URI lamp, as a trio, or 
each on its own – these stylish LED lamps 
are easily rechargeable at their USB ports 
and can therefore be used quickly and 
easily anywhere and anytime.

Portable, battery powered LED light, 3 levels 
dimmable, cosy warm light (3000 Kelvin), USB port, 
textile USB-cable (1 m), mains adapter not included, 
battery life 8-20 hours, charging time approx. 3-4 
hours, lamp not interchangeable, endurance approx. 
25,000 hours, 30 lumens, material: plastic and 
powder-coated metal, size: 25 cm, Ø 14.5 cm

(ES) La versión más pequeña de la lámpara 
URI viene en un juego de tres. Ya sea en 
combinación con la gran lámpara URI, 
como trío o individualmente, estas ele-
gantes lámparas LED pueden recargarse 
fácilmente a través del puerto USB y, por 
tanto, pueden utilizarse en cualquier lugar.

Lámpara LED portátil, alimentada por batería, 3 niveles 
de regulación, luz cálida y acogedora (3000 Kelvin), 
puerto USB, cable USB textil (1 m), adaptador de red 
no incluido, duración de la batería 8-20 horas, tiempo 
de carga aprox. 3-4 horas, lámpara no intercambiable, 

resistencia aprox. 25.000 horas, 30 lúmenes, material: 
plástico y metal con recubrimiento de polvo, tamaño: 
25 cm, Ø 14,5 cm

(IT) La versione più piccola della lampada 
URI è disponibile in un set di 3 pezzi. In 
combinazione con la grande lampada 
URI, in trio o come stella solitaria, queste 
eleganti lampade a LED sono facilmente 
ricaricabili tramite la porta USB e possono 
essere utilizzate ovunque.

Luce LED portatile a batteria, 3 livelli dimmerabili, 
luce calda e accogliente (3000 Kelvin), porta USB, 
cavo USB in tessuto (1 m), adattatore di rete non 
incluso, durata della batteria 8-20 ore, tempo di 
ricarica circa 3-4 ore, lampada non intercambiabile, 
durata circa 25.000 ore, 30 lumen, materiale: 
plastica e metallo verniciato a polvere, dimensioni:  
25 cm, Ø 14,5 cm

(GB) This LED lamp with a handle can easily be placed or hung exactly wherever a 
source of light is needed. Simply charge by plugging the textile cable included into 
the USB port on the side.

Portable, battery powered LED light, 3 levels dimmable, cosy warm light (3000 Kelvin), USB port, textile 
USB-cable (2 m), mains adapter not included, battery life 8-20 hours, charging time approx. 3-4 hours, 
lamp not interchangeable, endurance approx. 25,000 hours, 30 lumens, material: plastic and powder-
coated metal, size: 25 cm, Ø 14.5 cm

(ES) Esta lámpara LED con asa puede colocarse fácilmente o colgarse exactamente 
donde se necesite una fuente de luz. Basta con cargarla enchufando el cable textil 
incluido en el puerto USB del lateral.

Lámpara LED portátil, alimentada por batería, regulable en 3 niveles, luz cálida y acogedora (3000 Kelvin), puerto 
USB, cable USB textil (2 m), adaptador de red no incluido, duración de la batería 8-20 horas, tiempo de carga 
aprox. 3-4 horas, lámpara no intercambiable, resistencia aprox. 25.000 horas, 30 lúmenes, material: plástico y 
metal con recubrimiento de polvo, tamaño: 25 cm, Ø 14,5 cm

(IT) Questa lampada a LED con maniglia può essere facilmente posizionata o appesa 
ovunque sia necessaria una fonte di luce. Si ricarica semplicemente collegando il 
cavo tessile in dotazione alla porta USB sul lato.

Luce LED portatile a batteria, 3 livelli dimmerabili, luce calda e accogliente (3000 Kelvin), porta USB, cavo 
USB in tessuto (2 m), adattatore di rete non incluso, durata della batteria 8-20 ore, tempo di ricarica circa 
3-4 ore, lampada non intercambiabile, durata circa 25.000 ore, 30 lumen, materiale: plastica e metallo 
verniciato a polvere, dimensioni: 25 cm, Ø 14,5 cm

URI and URI Piccolos in size comparison

Lights up to  
20 hours with 

one battery 
charge.

4 260608 098274

URI Piccolos set of 3 LU 30, MOQ 2

URI Piccolos set of 3 LU 31, MOQ 2

URI Lamps  

URI Piccolos, Set of 3

Pure LU 06, MOQ 2

4 260608 099806

4 260608 099790

Juna LU 08, MOQ 2

Matz LU 07, MOQ 2

Mobile Leuchte
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Back view

Tray set Trias, 3-piece FT 05, 
MOQ 1

(D) With the different sizes that can be stacked inside each other and 
the hard-wearing UV coating, the set is designed for everyday use and 
looks particularly stylish thanks to the high-gloss surface. Practical: 
the velvet base on the underside of the trays protects your furniture. 

Tray set consisting of one large and two small trays in different colours, stackable, 
material: wood with UV coating, velvet base, large: 25 × 50 × 4.5 cm, small: 23.5 × 
23.5 × 3.5 cm

(ES) Gracias a los diferentes tamaños que pueden apilarse unos dentro 
de otros y al resistente revestimiento UV, el juego está diseñado para 
el uso diario y tiene un aspecto especialmente elegante gracias a la 
superficie de alto brillo. Práctico: la base de terciopelo de la parte 
inferior de las bandejas protege sus muebles.

Juego de bandejas compuesto por una bandeja grande y dos pequeñas en distintos 
colores, apilables, material: madera con revestimiento UV, base de terciopelo, grande: 
25 × 50 × 4,5 cm, pequeña: 23,5 × 23,5 × 3,5 cm

(IT) Grazie alle diverse dimensioni che possono essere impilate l‘una 
nell‘altra e al resistente rivestimento UV, il set è progettato per l‘uso 
quotidiano e ha un aspetto particolarmente elegante grazie alla 
superficie lucida. Pratico: la base in velluto sul lato inferiore dei vassoi 
protegge i vostri mobili.

Set di vassoi composto da un vassoio grande e due piccoli in diversi colori, impilabili, 
materiale: legno con rivestimento UV, base in velluto, grande: 25 × 50 × 4,5 cm, 
piccolo: 23,5 × 23,5 × 3,5 cm

Tray Set Trias, 3-piece

Wall Lights DOT  

(GB) DOT on and warm, cosy light shines. The atmospheric ambience is created by small, integrated LED 
light points on the back of the luminaire that cast indirect light onto the wall. The handling is very uncom-
plicated: simply hang it on the wall with the enclosed holder and remove it for charging with the USB cable.  

Dimmable LED wall light with USB port, warm-white light colour (2800-3200 Kelvin), luminosity 40-300 lumen, lamps not 
exchangeable, service life approx. 40,000 hours, charging time approx. 8 hours, battery life up to 60 hours on the lowest 
level, approx. 12 hours on the highest level, including USB charging cable (3 m), remote control with timer function (1, 2, 4, 8 h) 
and mounting material, mains adapter not included, material: metal, plastic, size: 4.5 cm, Ø 19 cm, Weight: 1.1 kg 
 

(ES) Al encenderla, brilla una luz cálida y acogedora. El ambiente se crea gracias a los pequeños 
puntos de luz LED integrados en la parte posterior de la luminaria, que proyectan una luz indirecta 
sobre la pared. El manejo es muy sencillo: basta con colgarla en la pared con el soporte adjunto y 
extraerla para cargarla con el cable USB.

Aplique LED regulable con puerto USB, color de luz blanco cálido (2800-3200 Kelvin), luminosidad 40-300 lúmenes, 
lámparas no intercambiables, vida útil aprox. 40.000 horas, tiempo de carga aprox. 8 horas, duración de la batería hasta 
60 horas en el nivel más bajo, aprox. 12 horas en el nivel más alto, incluye cable de carga USB (3 m), mando a distancia con 
función de temporizador (1, 2, 4, 8 h) y material de montaje, adaptador de red no incluido, material: metal, plástico, tamaño: 
4,5 cm, Ø 19 cm, Peso: 1,1 kg 
 

(IT) Accendete il DOT e la luce calda e accogliente risplende. L‘atmosfera è creata da piccoli punti luce LED 
integrati sul retro dell‘apparecchio, che proiettano la luce indiretta sulla parete. L‘utilizzo è molto semplice: 
basta appenderlo alla parete con il supporto in dotazione e rimuoverlo per ricaricarlo con il cavo USB.

Lampada da parete a LED dimmerabile in continuo con porta USB, colore della luce bianco caldo (2800-
3200 Kelvin), luminosità 40-300 lumen, sorgente luminosa non sostituibile, durata circa 40.000 ore, tem-
po di ricarica circa 8 ore, tempo di illuminazione fino a 60 ore con l‘impostazione più bassa, incluso cavo 
di ricarica USB (3 m), telecomando con funzione timer (1, 2, 4, 8 ore) e materiale di montaggio, adattatore 
di rete non incluso, materiale: metallo, plastica, dimensioni: 4,5 cm, Ø 19 cm, peso: 1,1 kg

Remote control included | Mando a 
distancia incluido  | Telecomando incluso

White LW 01, MOQ 1

Mint LW 02, MOQ 1

Beige LW 03, MOQ 1
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47800-RE-0002600-0 47800-RE-0002600-0

RRP: 
39,90 €

Aquamarine large TM 22, MOQ 2

Lime small TM 12, MOQ 2

Midnight large TM 21, MOQ 2

Mint small TM 11, MOQ 2

Mocca large TM 20, MOQ 2

Coral small TM 10, MOQ 2

(GB) As a purist single piece or combined 
in several parts, the Ryo tray collection 
allows for attractive constellations.

(ES) Como pieza única purista o combinada 
en varias partes, la colección de bandejas 
Ryo permite realizar atractivas constela-
ciones.

(IT) La collezione di vassoi Ryo, come pez-
zo unico puristico o combinata in più parti, 
permette di creare attraenti costellazioni.

Ryo Tray Collection

Available in two sizes, with four rubber protection 
points on the bottom for a safe stand, material: metal, 
powder-coated, dimensions: 18 x 32.5 x 3.5 cm 
(small), 27 x 47 x 3.5 cm (large)

Disponible en dos tamaños, con cuatro puntos de 
protección de goma en la parte inferior para un 
soporte seguro, material: metal, con recubrimiento de 
polvo, dimensiones: 18 x 32,5 x 3,5 cm (pequeño),  
27 x 47 x 3,5 cm (grande)

Disponibile in due dimensioni, con quattro punti 
di protezione in gomma sul fondo per un appoggio 
sicuro, materiale: metallo, verniciato a polvere, 
dimensioni: 18 x 32,5 x 3,5 cm (piccolo),  
27 x 47 x 3,5 cm (grande)
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Bed Linen

(GB) Bright colours on silky-soft mako 
satin make the bed an oasis of well-being. 
Silky cool in summer and nice and warm in 
winter.

Material: 100% high-quality cotton (Mako satin) with 
zips, washable up to 60 °C, dimensions: standard 
size: duvet: 135 × 200 cm, pillow: 80 × 80 cm,  
comfort size: duvet 155 x 220 cm, pillow: 80 x 80 cm

(ES) Los colores vivos sobre un satén de 
marrajo suave como la seda convierten 
la cama en un oasis de bienestar. Fresco 
como la seda en verano y agradable y 
cálido en invierno.

Material: 100% algodón de alta calidad (Mako satén) 
con cremalleras, lavable hasta 60 °C, dimensiones: 
tamaño estándar: edredón: 135 × 200 cm, almohada: 
80 × 80 cm, tamaño confort: edredón 155 x 220 cm, 
almohada: 80 x 80 cm

(IT) Colori vivaci su raso mako morbido 
come la seta rendono il letto un‘oasi di 
benessere. Fresco come la seta in estate  
e piacevole e caldo in inverno.

Materiale: 100% cotone di alta qualità (raso Mako)  
con cerniere, lavabile fino a 60 °C, dimensioni:  
misura standard: piumone: 135 × 200 cm, cuscino:  
80 × 80 cm, misura comfort: piumone 155 x 220 cm, 
cuscino: 80 x 80 cm

NEW:  
Now also in  
comfort size

Cambridge comfort size  
BED 30, MOQ 1

Mateo comfort size  
BED 31, MOQ 1

Ravenna standard size 
BED 10, MOQ 1

Arosa standard size 
BED 08, MOQ 1

Lille standard size 
BED 11, MOQ 1

Ascona standard size 
BED 12, MOQ 1

Cambridge standard size  
BED 09, MOQ 1

Mateo standard size 
BED 06, MOQ 1

NEW

NEW

4 260608 099073

4 260608 099080

NEW

4 260479 650151 Not available in NL und UK
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Plant Pots, Set of 3 Siena PT 01, MOQ 2

Plant Pots, Set of 3 Turin PT 02, MOQ 2

(GB) Clear design language - variation in size and colour: The 
plant pot set brings a line to the planting design and at the same 
time provides beautiful variety on the windowsill or balcony. Prac-
tical: The smallest pot is ideal for standard herb pots, the middle 
one is suitable for the maxi version.

Multi-coloured set with pots in 3 different sizes, suitable for indoors and outdoors, 
frost and winter proof, material: porcelain, dimensions:  
S: 13 × 13 × 13 cm, M: 15 × 15 × 15 cm, L: 17 × 17 × 17 cm

(ES) Lenguaje de diseño claro - variación de tamaño y color: el 
juego de macetas aporta una línea al diseño de la plantación y al 
mismo tiempo proporciona una hermosa variedad en el alféizar 
de la ventana o el balcón. Práctico: La maceta más pequeña es 
ideal para las macetas estándar, la del medio es adecuada para la 
versión maxi.

Juego multicolor con macetas de 3 tamaños diferentes, apto para interior y 
exterior, a prueba de heladas e invierno, material: porcelana, dimensiones: S: 13 × 
13 × 13 cm, M: 15 × 15 × 15 cm, L: 17 × 17 × 17 cm

(IT) Linguaggio di design chiaro - variazione di dimensioni e 
colori: il set di vasi per piante conferisce una linea al progetto di 
impianto e allo stesso tempo offre una bella varietà sul davanzale 
o sul balcone. Pratico: il vaso più piccolo è ideale per i vasi di 
erbe standard, quello centrale è adatto alla versione maxi.

Set multicolore con vasi in 3 diverse dimensioni, adatto per interni ed esterni, 
resistente al gelo e all‘inverno, materiale: porcellana, dimensioni:  
S: 13 × 13 × 13 cm, M: 15 × 15 × 15 cm, L: 17 × 17 × 17 cm

Plant Pots, Set of 3

Glass Light Set of 3  
GS 03, MOQ 2

Glass Light Set of 3  
GS 01, MOQ 2

3 different two-tone designs per set, suitable for 
straight candles and big and small tea lights, not 
dishwasher-safe, material: glass, colour-painted.  
Size: 7.5 cm, Ø 6 cm

Por juego, 3 decoraciones bicolores diferentes, para 
velas de palo y velas de té grandes y pequeñas, no 
aptas para el lavavajillas, material: vidrio, lacado de 
color. Talla: 7,5 cm, Ø 6 cm

Per set 3 diversi decori bicolore, per candele a 
bastoncino e tea light grandi e piccoli, non lavabili  
in lavastoviglie, materiale: vetro, laccato colorato.  
Dimensione: 7,5 cm, Ø 6 cm

Glass Light, Set of 3

(GB) Make your home brighter with our glass 
candle holders! These candle holders are 
suitable for both straight candles and big 
and small tea lights. Candles look especially 
beautiful in these pretty glass holders, which 
create a wonderfully atmospheric ambience.

(ES) ¡Ponga acentos luminosos con nuestras 
luces de cristal! Los portavelas son ade-
cuados para velas de palo y para velas de 
té grandes y pequeñas. Las velas brillan de 
forma especial en las bonitas luces de cristal 
y crean un ambiente maravilloso.

(IT) Create accenti luminosi con le nostre 
luci in vetro! I portacandele sono adatti per 
candele a bastoncino e per tea light grandi e 
piccoli. Le candele brillano particolarmente 
bene nelle graziose luci di vetro e creano 
un‘atmosfera meravigliosa.

Glass Light Set of 3 
GS 02, VE 2
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(GB) This storage set is made from high-quality synthetic lether. 
The attractive storage solution for the desk, the sideboard, the 
kitchen cupboard, the side table or on the bedside table – simply 
anywhere. 

Three-part storage set in three different colours, each size in a different design, 
material: high quality synthetic leather, size: large: 25  × 25 cm, medium:  
19 × 19 cm, small: 14 × 14 cm, height of each 3.5 cm

(ES) El juego de almacenamiento está hecho de imitación de 
cuero de alta calidad. La opción de almacenamiento perfecta en 
el escritorio, el aparador, la mesa auxiliar o la mesilla de noche, 
simplemente en todas partes.

Juego de limas de tres piezas en tres tamaños diferentes, cada tamaño con 
un diseño distinto. Material: imitación de cuero de alta calidad. Dimen siones: 
grande: 25 × 25 cm, mediana: 19 × 19 cm, pequeña: 14 × 14 cm, altura 3,5 cm 
cada una.

(IT) Il set di custodia in similpelle di alta qualità. L‘opzione perfet-
ta per riporre oggetti sulla scrivania, sulla credenza, sul tavolino 
o sul comodino, praticamente ovunque.

Set di tre pezzi per l‘archiviazione in tre diverse misure, ognuna con un design 
diverso.Materiale: finta pelle di alta qualità. Dimensioni: grande: 25 × 25 cm, 
media: 19 × 19 cm, piccola: 14 × 14 cm, altezza 3,5 cm ciascuna

Storage Tray, Set of 3 

(GB) These four decorative, small houses made of pure 
cedar wood protect your clothes & co. from holes and con-
tamination by moths and prevent mould growth. They have 
a long-lasting effect, are 100% natural and chemical-free.

Set of 4 in different sizes, painted in colour on one side, incl. 5 pieces of 
sandpaper, material: cedar wood, dimensions: 10 × 6.5 cm, 7.5 × 4 cm,  
7 × 5 cm, 8.5 × 4 cm, each 2.5 cm deep

(ES) Estas cuatro casitas decorativas de pura madera 
de cedro protegen su ropa y compañía de los agujeros y 
la contaminación de las polillas y evitan la aparición de 
moho. Tienen un efecto duradero, son 100% naturales y no 
contienen productos químicos.

Juego de 4 en diferentes tamaños, lacado de color en una cara, incl.  
5 piezas de papel de lija. Material: madera de cedro, dimensiones 10 
× 6,5 cm, 7,5 × 4 cm, 7 × 5 cm, 8,5 × 4 cm, cada uno con 2,5 cm de 
profundidad

(IT) Queste quattro casette decorative in puro legno di 
cedro proteggono i vostri vestiti & co. da buchi e contami-
nazioni da parte delle tarme e impediscono la formazione 
di muffa. Hanno un effetto di lunga durata, sono naturali al 
100% e privi di sostanze chimiche.

Set di 4 misure diverse, laccatura colorata su un lato, inclusi 5 pezzi di 
carta vetrata, materiale: legno di cedro, dimensioni: 10 × 6,5 cm,  
7,5 × 4 cm, 7 × 5 cm, 8,5 × 4 cm, ciascuno profondo 2,5 cm

Guard Houses from Cedar Wood, 
Set of 4

Marbella AS 01, MOQ 2

Guard Houses, Cedar wood Set of 4 
WH 01, MOQ 2
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Oval tree decoration, set of 6  
WBS 03, VE 2

(GB) Pendants for branches or windows in fresh colours 
that bring spring into the home at Easter. Made from 
sturdy paper, the tags can be folded and unfolded and 
reused year after year. A small magnetic fastener ensures 
that the ovals stay in shape.

Ovals in a set of 6, 3 different colours, incl. velvet ribbon, with magnetic 
closure, foldable, material: paper, velvet ribbon, magnet, dimensions:  
H 7 cm, Ø 6 cm

(ES) Colgantes para ramas o ventanas en colores frescos 
que traen la primavera al hogar en Pascua. Fabricadas en 
papel resistente, las etiquetas se pueden plegar y desple-
gar y reutilizar año tras año. Un pequeño cierre magnético 
garantiza que los óvalos mantengan su forma.

Ovalos en un juego de 6, 3 colores diferentes, incl. cinta de terciopelo, 
con cierre magnético, plegables, material: papel, cinta de terciopelo, 
imán, dimensiones: Al 7 cm, Ø 6 cm

(IT) Ciondoli per rami o finestre dai colori freschi che 
portano la primavera in casa a Pasqua. Realizzati in carta 
robusta, i cartellini possono essere piegati e dispiegati e 
riutilizzati anno dopo anno. Una piccola chiusura magnet-
ica assicura che gli ovali rimangano in forma.

Ovali in set da 6, 3 colori diversi, incluso nastro di velluto, con chiusura 
magnetica, pieghevoli, materiale: carta, nastro di velluto, magnete, 
dimensioni: H 7 cm, Ø 6 cm

NEW   Oval Tree Decoration, Set of 6

4 260479 650038

Mini Vases, Set of 5 VM 01 MOQ 2

Mini Vases, Set of 5

(GB) These five sleekly-designed porcelain mini 
vases genuinely find a place everywhere and 
spread good vibes.

Set of 5 coloured mini-vases in various sizes and colours, 
material: porcelain (dishwasher safe), dimensions: largest vase : 
75 × 30 × 30 mm, smallest vase: 38 × 30 × 30 mm

(ES) Estos cinco mini jarrones puristas hechos 
de porcelana realmente encuentran un lugar en 
cualquier lugar y simplemente te ponen de buen 
humor.

Juego de 5 mini jarrones de colores en diferentes tamaños 
y colores, Material: porcelana (apta para el lavavajillas), 
dimensiones: jarrón más grande: 75 × 30 × 30 mm, jarrón 
más pequeño: 38 × 30 × 30 mm

(IT) Questi cinque mini vasi in porcellana dal design 
elegante trovano posto ovunque e diffondono 
buone vibrazioni.

Set di 5 mini vasi colorati di diverse dimensioni e colori, 
materiale: porcellana (lavabile in lavastoviglie), dimensioni: 
vaso più grande: 75 × 30 × 30 mm, vaso più piccolo:  
38 × 30 × 30 mm
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(GB) They’re actually too nice to stand 
on, as the doormats from REMEMBER® 
make any entrance area more attrac-
tive with their fantastic colours.  
The mats in the classic format are 
extremely absorbent, durable, and 
slip-proof. 

Material: nylon with 4 mm thick pile, bottom 
made from slip-proof rubber, wash separately at 
40 °C with gentle cycle,  
50 × 75 cm

(ES) En realidad, son demasiado bonitos 
para pisar los, porque los felpudos de 
REMEMBER® simplemente embellecen 
cualquier zona de entrada con sus 
magníficos colores. Las alfombras en 
formato clásico son extremadamente 
absorbentes, resistentes y antidesli-
zantes.

Material: nylon, parte inferior de goma 
antideslizante, lavable a 40 °C, lavar por 
separado en ciclo suave, 50 × 75 cm

(IT) In realtà, sono troppo belli per 
essere calpestati, perché gli zerbini 
REMEMBER® impreziosiscono ogni 
ingresso con i loro fantastici colori. 
I tappetini in formato classico sono 
estremamente assorbenti, resistenti e 
antiscivolo.

Materiale: nylon, parte inferiore in gomma 
antiscivolo, lavabile a 40 °C, lavare 
separatamente con ciclo delicato, 50 × 75 cm

Doormats  

40°

Andante FM 05, MOQ 
2

Presto FM 03, MOQ 2 Largo FM 01, MOQ 2Vivo FM 04, MOQ 2

Zaza FM 06, MOQ 2Forte FM 07, MOQ 2

4 260608 098526
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(GB) Cheerful splash of colour and cosy seating in any room! PoufPouf - because up is 
down and down is up. Simply turn the Pouf around and enjoy the new look each time. 
And thanks to its practical carrying handle, the PoufPouf changes its place in no time. 

Three-coloured pouf with carry handle, cover material: woven poly-cotton, wipeable, filler material: styrofoam 
granulate , height: 40 cm, Ø 55 cm; weight: 2 kg

(ES) Alegres salpicaduras de color y acogedores asientos en cualquier habitación. 
PoufPouf - porque arriba es abajo y abajo es arriba. Basta con dar la vuelta al puf y 
disfrutar de un nuevo aspecto cada vez. Y gracias a su práctica asa de transporte, el 
PoufPouf cambia de sitio en un abrir y cerrar de ojos. Ya sea en el salón, en el dormit-
orio, en la habitación de los niños o en el baño, con sus elegantes combinaciones de 
colores se convierte en un elemento decorativo en cualquier lugar. 

Puf tricolor con asa de transporte, material de cubierta: polialgodón tejido, limpiable, material de relleno: 
granulado de poliestireno , altura: 40 cm, Ø 55 cm; peso: 2 kg

(IT) Un allegro tocco di colore e un‘accogliente seduta in ogni stanza! PoufPouf - perché 
su è giù e giù è su. Basta girare il Pouf per godersi ogni volta un nuovo look. E grazie 
alla pratica maniglia per il trasporto, il PoufPouf cambia posto in un attimo.  

Pouf tricolore con maniglia per il trasporto, materiale del rivestimento: poli-cotone intrecciato, lavabile, 
materiale di riempimento: granulato di polistirolo, altezza: 40 cm, Ø 55 cm; peso: 2 kg

PoufPoufs

Sand XPO 03, MOQ 1

Berry XPO 02, MOQ 1

Sky XPO 01, MOQ 1

Stone XPO 04, MOQ 1

Zaza square KF 06, MOQ 2

Toulouse wide KE 04, MOQ 2

Zaza wide KE 06, MOQ 2

Costa rossa KE 01, MOQ 2

Cushions  

30°

(GB) Our velvety soft cushions in two 
different formats and great designs can be 
wonderfully combined to create ever new 
cushion landscapes.

Pillowcase, incl. filling, cover material: polyester 
(washable up to 30°C), filling: polyester, wide:  
35 × 50 cm, square: 45 × 45 cm

(ES) Nuestros suaves cojines aterciopela-
dos en dos formatos diferentes y grandes 
diseños pueden combinarse maravillo-
samente para crear paisajes de cojines 
siempre nuevos.

Funda de cojín incl. relleno, Material: Funda: 
poliéster, lavable hasta 30°C, Relleno: poliéster, 
Ancho: 35 × 50 cm, Cuadrado: 45 × 45 cm

(IT) I nostri cuscini morbidi e vellutati, in 
due diversi formati e con grandi disegni, 
possono essere meravigliosamente combi-
nati per creare paesaggi di cuscini sempre 
nuovi.

Fodera per cuscino incl. imbottitura, materiale: 
Fodera: poliestere, lavabile fino a 30°C, imbottitura: 
poliestere, wide: 35 × 50 cm, square: 45 × 45 cm
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4 260608 0984894 260608 098496

Cambridge XTP 01, MOQ 1Costa XTP 04, MOQ 1Menta XTP 05, MOQ 1

(GB) Carpets really complete the look of 
living areas and create a sense of well-
being within your own four walls. The 
carpets made of pure wool with the typical 
REMEMBER® stripes nonchalantly bring 
cosiness into the home.

Material: 100% wool, dimensions: 160 × 230 cm

(ES) Las alfombras realmente completan el 
aspecto de las zonas de estar y crean una 
sensación de bienestar entre sus propias 
cuatro paredes. Las alfombras de pura lana 
con las típicas rayas REMEMBER® aportan 
despreocupación y comodidad al hogar.

Material: 100% lana, dimensiones: 160 × 230 cm

(IT) I tappeti completano l‘aspetto degli 
spazi abitativi e creano un senso di benes-
sere all‘interno delle proprie quattro mura. 
I tappeti in pura lana con le tipiche strisce 
REMEMBER® portano con disinvoltura 
l‘intimità in casa.

Materiale: 100% lana, dimensioni: 160 × 230 cm

Carpets

2 different sizes: 70 × 140 cm (short), 80 × 250 cm 
(long), material: 100 % cotton wool, hand-woven

2 tamaños diferentes: 70 × 140 cm (corto) y  
80 × 250 cm (largo), Material: 100 % algodón,  
tejido a mano

2 misure diverse: 70 × 140 cm (corto), 80 × 250 cm 
(lungo), materiale: 100 % cotone, tessuto a mano

Costa short CRS 08, 
MOQ 1

Zaza short CRS 09, 
MOQ 1

Costa long CRL 08, 
MOQ 1

Zaza long CRL 09, 
MOQ 1

Briza short CRS 07, 
MOQ 1

(GB) Our beautifully designed rugs made of 
pure cotton are not only wonderful deco-
ration for your floor, but thanks to the fact 
that they are elaborately hand-woven, they 
are also very robust and durable.

(ES) Nuestros fantásticos corredores de 
alfombra de puro algodón no sólo deco-
ran todos los suelos, sino que también 
son especialmente robustos y duraderos 
gracias a su elaborado proceso de tejido 
a mano.

(IT) Le nostre bellissime passatoie in puro 
cotone non solo decorano ogni pavimento, 
ma sono anche particolarmente robuste e 
durevoli grazie all‘elaborata lavorazione a 
mano.

Rugs
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Herbal Pillow KDK 01,  
MOQ 2

Pine Cushion KDZ 01,
MOQ 2

Lavender Cushion KDL 01,
MOQ 2

Cherry Pit Cushion KDT 01, 
MOQ 2

(GB) Herbal Pillow
The soothing scented pillow contains a variety of different or-
ganic herbs: spelt husks, hay flowers, lavender, catnip, lemon 
balm, peppermint, maral root and lemongrass. 

Pine Cushion 
The essential pine oils provide a well-being atmosphere.

Lavender Cushion 
The essential lavender oils will spread a very enjoyable smell. 
On a lavender pillow you will sleep particularly well.

Cherry Pit Cushion 
A proven hot and cooling storage. This heated pillow will help 
you to get rid of your daily tensions while a cooled pillow will 
make your head and body relaxed. 

(ES) Almohada de hierbas
La almohada perfumada y calmante contiene una variedad de 
hierbas orgánicas diferentes: cáscaras de espelta, flores de 
heno, lavanda, hierba gatera, bálsamo de limón, menta, raíz de 
maral y hierba de limón. . 

Cojín suizo de pino piñonero 
Los aceites esenciales de pino proporcionan una atmósfera 
de bienestar.

Cojín de lavanda  
Los aceites esenciales de lavanda difundirán un olor muy 
agradable. Sobre una almohada de lavanda dormirás especi-
almente bien.

Cojín de pozo de cereza
Un almacenamiento de calor y enfriamiento probado. Esta 
almohada caliente le ayudará a deshacerse de sus tensiones 
diarias, mientras que una almohada fría hará que su cabeza y 
su cuerpo se relajen.  

(IT) Cuscino alle erbe
Il cuscino profumato contiene una varietà di erbe biologiche  
diverse: pula di farro, fiori di fieno, lavanda, erba gatta, melis-
sa, menta piperita, radice di maral e citronella.

Cuscino di pino 
Gli oli essenziali di pino conferiscono un’atmosfera di be-
nessere.

Cuscino alla lavanda  
Gli oli essenziali di lavanda diffondono un odore molto grade-
vole. Con un cuscino alla lavanda dormirete particolarmente 
bene.

Cuscino per pozzo di ciliegio 
Un comprovato deposito caldo e freddo. Questo cuscino 
riscaldato vi aiuterà a liberarvi dalle tensioni quotidiane, men-
tre un cuscino raffreddato renderà la vostra testa e il vostro 
corpo rilassati.  

(GB) Our wellness pillows with different fillings can positively 
influence your well-being. 

Each incl. filling. Cover material: 100% cotton, wipe clean with a damp cloth; 
filling: cherry seeds, lavender, pine or herbs, 25 × 19 × 4 cm

(ES) Nuestras almohadas de bienestar con diferentes rellenos 
pueden influir positivamente en su bienestar. 

Cada uno incluye el relleno. Material de la cubierta: 100 % algodón algodón, 
sólo se puede limpiar con un paño húmedo; relleno: huesos de cereza,  
lavanda, pino piñonero suizo o hierbas, 25 × 19 × 4 cm.

(IT) I nostri cuscini wellness con diverse imbottiture possono 
influenzare positivamente il vostro benessere.

Ciascuna include il ripieno. Materiale copertura: 100 % cotone, può essere 
pulito solo con un panno umido; imbottitura: noccioli di ciliegia, lavanda, pino 
cembro o erbe aromatiche, 25 × 19 × 4 cm

Wellness Cushions

Handmade 
in Austria
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Basil KNB 12, MOQ 1 Menta KNB 11, MOQ 1 Ginger KNB 10, MOQ 1 Chili KNC 13, MOQ 1 Salvia KNC 12, MOQ 1 Rosemary KNC 10, MOQ 1

(GB) Snuggle up in your blanket - our new 
knitted cotton blankets are wonderfully 
warm and cuddly and an indispensable 
accessory for taking naps, hanging out on 
the sofa or enjoying cool summer nights 
on the terrace. 

(ES) Acurrúcate bien: nuestras mantas de 
algodón de punto son maravillosamente 
cálidas y acogedoras y, por tanto, indis-
pensables para una pequeña siesta por la 
tarde, una acogedora velada en el sofá o 
las frescas noches de verano en la terraza. 

(IT) Accoccolati bene: le nostre nuove 
coperte in cotone lavorato a maglia sono 
meravigliosamente calde e accoglienti e 
quindi indispensabili per i pisolini pomeri-
diani, le serate sul divano o le fresche notti 
d‘estate in terrazza.

(GB) Relax on the sofa - our new knitted 
pillows are both beautiful and wonderfully 
comfortable. The colour combinations 
blend well with both dark and light seating 
furniture and perfectly match each other. 

(ES) Al sofá: nuestros cojines de punto son 
realmente hermosos y maravillosamente 
acogedores. Las combinaciones de colores 
armonizan tanto con los muebles de asien-
to oscuros como con los claros y también 
pueden combinarse perfectamente entre sí.

(IT) Andiamo sul divano: i nostri nuovi 
cuscini lavorati a maglia sono davvero belli 
e meravigliosamente accoglienti. Le combi-
nazioni di colori si armonizzano con i mobili 
scuri e chiari e possono essere combinate 
perfettamente tra loro.

Match our knitted pillows, material: 100% cotton, 
washable at 30 °C, size: 130 × 180 cm

Hace juego con nuestros cojines de punto,  
material: 100% algodón, lavable hasta 30 °C,  
talla: 130 × 180 cm

Si abbina ai nostri cuscini in maglia, materiale:  
100% cotone, lavabile fino a 30 °C, dimensione:  
130 × 180 cm

Matches our knitted blankets, material: 100% cotton, 
washable up to 30 °C, size: 45 x 45 cm 

Hace juego con nuestras mantas de punto, material: 
100% algodón, lavable hasta 30 °C, talla: 45 x 45 cm 

Si abbina alle nostre coperte a maglia, materiale:  
100% cotone, lavabile fino a 30 °C, dimensione:  
45 x 45 cm

30° 30°

Knitted Cotton Cushions  Knitted Cotton Blankets  
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(GB) Just put all your socks, magazines 
and cables in. Put your house in order with 
these folding boxes in a felt design, which 
will look great in your cup -boards and shel-
ves. Thanks to their standard size, they fit 
virtually everywhere – including in Swedish 
furniture. 

Various two-tone designs, with bottom insert, foldable, 
with two rivet holes, material: polyester, synthetic fibre 
PP, cardboard 32 × 32 × 32 cm

(ES) Sólo hay que poner los calcetines, las 
revistas y los cables. Estas cajas plegables 
con aspecto de fieltro ponen rápidamente 
orden en la casa y simplemente quedan 
bien en los armarios y estanterías. Gracias 
a su tamaño estándar, caben en casi todas 
partes, incluso en los muebles suecos. 

Diseños diferentes, bicolores, con estante, plegables, 
con dos agujeros para remaches. Material: Poliéster, 
fibra sintética PP, caja de cartón 32 × 32 × 32 cm

(IT) Basta inserire i calzini, le riviste e i cavi. 
Queste scatole pieghevoli con aspetto in 
feltro portano rapidamente ordine in casa 
e fanno semplicemente bella mostra di sé 
negli armadi e sugli scaffali. Grazie alle 
dimensioni standard, si adattano pratica-
mente ovunque, anche ai mobili svedesi.  

Disegni diversi, bicolore, con ripiano, pieghevole, 
con due fori per i rivetti, materiale: Poliestere, fibra 
sintetica PP, scatola di cartone 32 × 32 × 32 cm

Folding Boxes  

Terra XBK 01, MOQ 1

Cielo XBG 01, MOQ 1

(GB) With their clear, straightforward design, 
these minimalist beauties are so versatile 
that you will want to show them off every-
where in your apartment. As a side table next 
to your sofa or the chair in your lounge, by 
your bed, or wherever you like in your apart-
ment, they are great to combine and arrange.

Two sizes and colours, delivered disassembled,  
assembly instructions, screws and protective glides 
included, material: metal, powder-coated,  
sizes: 43.5 cm, Ø 40.5 cm; 6.1 kg (Terra), 38 cm,  
Ø 50.5 cm; 7.8 kg (Cielo)

(ES) Estas bellezas minimalistas, con su 
diseño claro y sencillo, son tan versátiles 
que le encantará ponerlas en el candelero 
en cualquier lugar. Como mesa auxiliar junto 
al sofá o la tumbona, junto a la cama o en 
cualquier otro lugar del salón, pueden com-
binarse y disponerse maravillosamente.

Dos tamaños y colores, entrega desmontada, instruc-
ciones de montaje, tornillos y deslizadores de protec-
ción incluidos, material: metal, recubierto de polvo, 
tamaños: 43,5 cm, Ø 40,5 cm; 6,1 kg (Terra),  
38 cm, Ø 50,5 cm; 7,8 kg (Cielo)

(IT) Queste bellezze minimaliste, con il loro 
design chiaro e lineare, sono così versatili 
che vi piacerebbe metterle sotto i riflettori 
ovunque. Come tavolino accanto al divano o 
alla poltrona, accanto al letto o in altri punti 
della zona giorno, possono essere combinati 
e disposti in modo meraviglioso.

Due misure e colori, consegna smontata, istruzioni di 
montaggio, viti e guide di protezione incluse, materiale: 
metallo, verniciato a polvere, Dimensioni: 43,5 cm,  
Ø 40,5 cm; 6,1 kg (Terra), 38 cm, Ø 50,5 cm; 7,8 kg 
(Cielo)

Side Tables

Fridolin FB 01, MOQ 2Rosalie FB 02, MOQ 2Tosca FB 03, MOQ 2
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Mocca WU 01, MOQ 2Aqua WU 02, MOQ 2

Forest WU 03, MOQ 2Rose WU 04, MOQ 2

Sky UH 01, MOQ 2 

Garden UH 03, MOQ 2Midnight UH 04, MOQ 2

Sand UH 02, MOQ 2

(GB) Clear lines, a reduced dial and hands in striking 
colours make the table clock a beautiful eye-catcher 
in any room. On the bedside table, the silent quartz 
clockwork ensures quiet nights - until the alarm clock 
rings.

Table clock with quartz clockwork and alarm clock function, 1 AA 
battery required, material: recycled plastic, size: 9 x 4 x 9 cm

(ES) Las líneas claras, la esfera reducida y las 
manecillas de colores llamativos hacen que este reloj 
de sobremesa sea un hermoso reclamo en cualquier 
habitación. En la mesilla de noche, el silencioso reloj 
de cuarzo garantiza noches tranquilas, hasta que 
suena el despertador.

Reloj de sobremesa con movimiento de cuarzo y función de 
despertador, requiere 1 pila AA, Material: plástico reciclado, 
tamaño: 9 x 4 x 9 cm

(IT) Le linee chiare, il quadrante ridotto e le lancette 
dai colori accattivanti rendono l‘orologio da tavolo 
un bellissimo richiamo visivo in ogni ambiente. Sul 
comodino, il silenzioso orologio al quarzo assicura 
notti tranquille, finché non suona la sveglia.

Orologio da tavolo con movimento al quarzo e funzione sveglia, 
richiede 1 batteria AA, materiale: plastica riciclata, dimensioni:  
9 x 4 x 9 cm

Table Clocks  

(GB) These tasteful wall clocks have a strikingly mi-
nimalist design. They look great in the kitchen, the 
living room and the bathroom, or wherever you wish 
to keep an eye on the time. Thanks to the quartz 
movement, you can hardly hear them.

Wall clock with quartz movement, three-coloured, hanging 
bracket on the rear, 1 x AA battery required, material: metal, 
plastic, battery not included, size: H 4.5 cm, Ø 30 cm

(ES) Estos relojes de pared tienen un llamativo di-
seño minimalista. Precioso para la cocina, el salón 
y el cuarto de baño o para cualquier lugar en el que 
se quiera controlar la hora. Y gracias al movimiento 
de cuarzo, los relojes apenas se oyen.

Reloj de pared con movimiento de cuarzo, tricolor, con 
posibilidad de colgarlo en la parte posterior, requiere 1 pila AA, 
material: metal, plástico, pila no incluida, tamaño: H 4,5 cm, 
Ø 30 cm 

(IT) Questi orologi da parete di buon gusto hanno un 
design sorprendentemente minimalista. Bellissimo 
per la cucina, il soggiorno e il bagno o ovunque si 
voglia tenere d‘occhio l‘ora. E grazie al movimento 
al quarzo, gli orologi sono appena percettibili.

Orologio da parete con movimento al quarzo, tricolore, con 
possibilità di essere appeso sul retro, 1 batteria AA necessaria, 
materiale: metallo, plastica, batteria non inclusa, dimensioni: 
H 4,5 cm, Ø 30 cm 

Wall Clocks 
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(GB) Charming and atmospheric, the 
lanterns and baubles in Christmas colours 
decorate Christmas trees, branches and 
windows. After the festive season, the 
decorations can be folded up to save space 
with the practical magnetic fastener.

Two different sets of 6 (baubles and lanterns),  
3 different colours per set, incl. velvet ribbon, with 
magnetic fastener, foldable, material: paper, velvet 
ribbon, magnet, dimensions bauble: H 8 cm,  
Ø 8.5 cm, dimensions lantern: H 9, cm, Ø 11 cm

 

(ES) Encantadores y llenos de ambiente, 
los farolillos y las chucherías en colores 
navideños decoran árboles de Navidad, 
ramas y ventanas. Después de las fies-
tas, los adornos se pueden plegar para 
ahorrar espacio gracias a su práctico cierre 
magnético.

Dos juegos diferentes de 6 (adornos y farolillos),  
3 colores diferentes por juego, incl. cinta de 
terciopelo, con cierre magnético, plegables, material: 
papel, cinta de terciopelo, imán, dimensiones adorno: 
H 8 cm, Ø 8,5 cm, dimensiones farolillo: H 9, cm,  
Ø 11 cm

(IT) Suggestive e d’atmosfera, le lanterne e 
i baubles dai colori natalizi decorano alberi 
di Natale, rami e finestre. Dopo le feste, 
le decorazioni possono essere ripiegate 
grazie alla pratica chiusura magnetica per 
risparmiare spazio.

Due diversi set da 6 (baubles e lanterne), 3 colori 
diversi per set, incluso nastro di velluto, con chiusura 
magnetica, pieghevole, materiale: carta, nastro di 
velluto, magnete, dimensioni bauble: H 8 cm,  
Ø 8,5 cm, dimensioni lanterna: H 9, cm, Ø 11 cm

Tree Decorations, Set of 6

Baubles WBS 01, MOQ 2Lanterns WBS 02, MOQ 2

Gloria WK 03, MOQ 2

4 260608 099424

(GB) Light, elegant and high-quality: beautiful Christmas baubles 
in radiant colours. With the beautiful contrast of one shiny and one 
matt half, the baubles look particularly festive and are a beautiful 
eye-catcher on the decorated tree.

4 Christmas baubles in different colours. With a velvet ribbon for hanging. Material: 
glass, dimensions: Ø 8 cm

(ES) Ligeras, elegantes y de gran calidad: preciosas bolas de 
Navidad en radiantes colores. Con el bello contraste de una mitad 
brillante y otra mate, las bolas tienen un aspecto especialmente 
festivo y llaman la atención en el árbol decorado.

4 bolas de Navidad de diferentes colores. Con cinta de terciopelo para colgar. 
Material: cristal, dimensiones: Ø 8 cm

(IT) Leggeri, eleganti e di alta qualità: bellissimi baubles natalizi dai 
colori radiosi. Con il bellissimo contrasto tra una metà lucida e una 
opaca, i baubles hanno un aspetto particolarmente festoso e sono 
un bellissimo richiamo visivo sull‘albero decorato.

4 baubles natalizi in colori diversi. Con nastro di velluto da appendere.  
Materiale: vetro, dimensioni: Ø 8 cm

NEW   Gloria Christmas Baubles, Set of 4
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Candle Houses, Set of 4 KH 10, MOQ 2

(GB) If you like simple, high-quality design, these four 
candle houses are just right. In winter time, the puristic 
ensemble with the chimneys made of polished stainless 
steel creates a warm atmosphere in the house. Beautiful 
decoration for windowsill, chest of drawers or mantelpiece. 

4 wooden houses in 4 different sizes and colours, with stainless steel 
sleeve for stick candles, material: pine wood, polished stainless steel, 
sizes: largest house: 7 x 7 x 20 cm, smallest house: 7 x 7 x 13 cm

(ES) Si le gusta el diseño sencillo y de alta calidad, estas 
cuatro casas vela son perfectas. En invierno, el conjunto 
purista con las chimeneas de acero inoxidable pulido crea 
un ambiente cálido en la casa. Una bonita decoración 
para el alféizar de la ventana, la cómoda o la repisa de la 
chimenea.

4 casitas de madera en 4 tamaños y colores diferentes, con funda de 
acero inoxidable para velas de palo, material: madera de pino, acero 
inoxidable pulido, tamaños: casita más grande: 7 x 7 x 20 cm, casita más 
pequeña: 7 x 7 x 13 cm

(IT) Se vi piace il design semplice e di alta qualità, queste 
quattro casette per candele fanno al caso vostro. Nella  
stagione buia, l‘insieme puristico con i camini in acciaio 
inox lucido crea una calda atmosfera in casa. Bellissima 
decorazione per il davanzale, il comò o la mensola del 
camino. 

4 casette in legno in 4 diverse dimensioni e colori, con manicotto in acciaio 
inox per candele a bastoncino, materiale: legno di pino, acciaio inox lucidato, 
dimensioni: casa più grande: 7 x 7 x 20 cm, casa più piccola: 7 x 7 x 13 cm

Candle Houses, Set of 4

Sirius WPS 01, MOQ 2

Mago WPS 02, MOQ 2

4 260608 099431

4 260608 099448

(GB) We can also bring the stars down from the sky 
for you: the colourful paper star decorates windows 
and walls, can be opened and closed in an instant 
and is always a feast for the eyes - not just at 
Christmas.

Foldable paper star with cord for hanging and cord stopper for 
easy closing of the star, socket with on/off switch, suitable for 
E14 bulbs, EU plug, incl. white cable (3.5 m), material: paper, 
dimensions: Ø 57 cm

(ES) También podemos bajarte las estrellas del 
cielo: la colorida estrella de papel decora ventanas 
y paredes, puede abrirse y cerrarse en un instante 
y siempre es un regalo para la vista, no sólo en 
Navidad.

Estrella de papel plegable con cordón para colgar y tope 
de cordón para cerrar fácilmente la estrella, casquillo con 
interruptor de encendido/apagado, apta para bombillas 
E14, enchufe UE, incl. cable blanco (3,5 m), material: papel, 
dimensiones: Ø 57 cm

(IT) Possiamo far scendere le stelle dal cielo anche 
per voi: la stella di carta colorata decora finestre e 
pareti, può essere aperta e chiusa in un attimo ed è 
sempre una gioia per gli occhi, non solo a Natale.

Stella di carta pieghevole con cordino per appenderla e tappo 
per chiuderla facilmente, presa con interruttore on/off, adatta 
per lampadine E14, spina UE, incluso cavo bianco (3,5 m), 
materiale: carta, dimensioni: Ø 57 cm

NEW   Paper Stars

Incl. 
lighting 

cable
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(GB) The Advent calendar sacks bring Christmas spirit into 
the house and sweeten the wait for Christmas Eve day after 
day in December. The 24 little bags to fill are big enough to 
hold small and larger gifts as well as snacks. 

24 numbered cotton bags in 4 different colours, with coloured drawstrings 
& cord for hanging (3 m), Material: 100 % cotton, dimensions: 13 x 21 cm

(ES) Los saquitos del calendario de Adviento traen el  
espíritu navideño a la casa y endulzan la espera de la  
Nochebuena día tras día de diciembre. Las 24 bolsas  
para rellenar son lo suficientemente grandes para guardar  
regalos pequeños y grandes, así como aperitivos.  

24 bolsas de algodón numeradas en 4 colores diferentes, con cordones de 
colores y cuerda para colgar (3 m), Material: 100% algodón,  
dimensiones: 13 x 21 cm

(IT) I sacchetti del calendario dell‘Avvento portano lo spirito 
natalizio in casa e addolciscono l‘attesa della Vigilia, giorno 
dopo giorno, a dicembre. I 24 sacchetti da riempire sono 
abbastanza grandi da contenere regali piccoli e grandi e 
snack.  

24 sacchetti di cotone numerati in 4 colori diversi, con coulisse colorata e 
cordoncino da appendere (3 m), Materiale: 100 % cotone, dimensioni:  
13 x 21 cm

Advent Calendar Sacks

(GB) Pretty Advent decoration and hiding place for 24 small 
gifts to sweeten the wait for Christmas. 

24 numbered cardboard houses in 5 colours and sizes, the houses are 
flat packed and can easily be put together, material: coloured cardboard, 
dimensions: 6 x 6 x 8.5 cm, 6 x 6 x 9 cm, 6 x 6 x 10.5 cm, 6 x 6 x 12.5 cm,  
7.5 x 7.5 x 18 cm

(ES) Bonita decoración de Adviento y escondite para 24  
regalitos que endulzarán la espera de la Navidad. 

24 casitas de cartón numeradas en 5 colores y tamaños, las casitas están 
empaquetadas en plano y se pueden montar fácilmente, material: cartón  
de colores, dimensiones: 6 x 6 x 8,5 cm, 6 x 6 x 9 cm, 6 x 6 x 10,5 cm,  
6 x 6 x 12,5 cm, 7,5 x 7,5 x 18 cm

(IT) Graziosa decorazione dell‘Avvento e nascondiglio per 24 
regalini per addolcire l‘attesa del Natale.  

24 casette di cartone numerate in 5 colori e dimensioni, le casette sono 
imballate e possono essere facilmente assemblate, materiale: cartone colorato,  
dimensioni: 6 x 6 x 8,5 cm, 6 x 6 x 9 cm, 6 x 6 x 10,5 cm, 6 x 6 x 12,5 cm,  
7,5 x 7,5 x 18 cm

Advent Calendar Village

Advent Calendar Sacks AD 5, MOQ 2

4 260608 099394

Advent Calendar Village AD 4, MOQ 2
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Table and Kitchen
Mesa y cocina

Tavolo e cucina



4 260608 099691

Gusto L CBL 03, MOQ 2

4 260608 099707

Gusto M CBM 03, MOQ 2

(GB) A snack can be so beautiful. The serving board with the three 
removable bowls lives up to its name: the bowls can be filled with 
olives, dips and small snacks and bread, cheese or cold cuts can be 
arranged on the board as desired. 

Serving board with 2 small and 1 larger removable tray made of sheet steel, Material: 
wood, sheet steel, Dimensions: Gusto M: W 34 x D 21 x H 2.5 cm, Gusto L: W 44 
x D 26 x H 2.5 cm, Care instructions: To preserve the beautiful wooden surface, 
occasionally rub with vegetable oil. Only clean the wooden board by hand. The bowls 
are dishwasher-safe.

(ES) Un aperitivo puede ser muy bonito. La tabla de servir con los tres 
cuencos extraíbles hace honor a su nombre: los cuencos se pueden 
rellenar con aceitunas, salsas y pequeños aperitivos, y el pan, el que-
so o los fiambres se pueden disponer sobre la tabla como se desee. 

Tabla de servir con 2 bandejas pequeñas y 1 grande extraíbles de chapa de acero, 
Material: madera, chapa de acero, Dimensiones: Gusto M: An 34 x Pr 21 x Al 2,5 cm, 
Gusto L: An 44 x Pr 26 x Al 2,5 cm, Instrucciones de cuidado: Para conservar la bonita 
superficie de madera, frotar de vez en cuando con aceite vegetal. Limpie la tabla de 
madera sólo a mano. Los cuencos se pueden lavar en el lavavajillas. 

(IT) Uno spuntino può essere così bello. Il tagliere con le tre ciotole ri-
movibili è all‘altezza del suo nome: le ciotole possono essere riempite 
con olive, salsine e piccoli snack e pane, formaggio o salumi possono 
essere disposti sul tagliere a piacere.

Tagliere con 2 vaschette piccole e 1 vassoio più grande rimovibili in lamiera d‘acciaio, 
Materiale: legno, lamiera d‘acciaio, Dimensioni: Gusto M: L 34 x P 21 x H 2,5 cm, 
Gusto L: L 44 x P 26 x H 2,5 cm, Istruzioni per la cura: per preservare la bella 
superficie in legno, strofinare di tanto in tanto con olio vegetale. Pulire la tavola di 
legno solo a mano. Le ciotole sono lavabili in lavastoviglie.

NEW   Gusto Serving Board 

(GB) For pleasant time-outs: The Lorenzo teapot brings a good 
mood to your teacup at any time of day. Equipped with a stainless 
steel strainer, it is also suitable for loose tea leaves so that you can 
prepare your tea just the way you like it. Combine the teapot with the 
cups from the porcelain collection and enjoy your colourful teatime.

Teapot with lid and strainer, dishwasher-safe, material: porcelain, stainless steel, 
dimensions: H 14 cm, Ø 14.6 cm, volume: 1.2 litres

(ES) Para momentos agradables: La tetera Lorenzo aporta buen 
humor a tu taza de té en cualquier momento del día. Equipada con 
un colador de acero inoxidable, también es apta para hojas de té 
sueltas, para que pueda preparar su té como más le guste. Combine 
la tetera con las tazas de la colección de porcelana y disfrute de su 
colorida hora del té.

Tetera con tapa y colador, apta para lavavajillas, material: porcelana, acero 
inoxidable, dimensiones: Al 14 cm, Ø 14,6 cm, volumen: 1,2 litros

(IT) Per piacevoli momenti di pausa: La teiera Lorenzo porta il buon 
umore nella vostra tazza da tè in qualsiasi momento della giornata. 
Dotata di un colino in acciaio inossidabile, è adatta anche per le 
foglie di tè sfuse, in modo che possiate preparare il vostro tè come 
più vi piace. Combinate la teiera con le tazze della collezione di 
porcellana e godetevi il vostro colorato momento del tè.

Teiera con coperchio e colino, lavabile in lavastoviglie, materiale: porcellana, acciaio 
inox, dimensioni: H 14 cm, Ø 14,6 cm, volume: 1,2 litri

NEW   Teapot Lorenzo

4 260479 650168

Lorenzo TK 01, MOQ 2
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Lorenzo EM 18, MOQ 2

Lorenzo CM 18, MOQ 2

Lorenzo MB 18, MOQ 2

Positano EM 19, MOQ 2

Positano CM 19, MOQ 2

Positano MB 19, MOQ 2

Solena EM 20, MOQ 2

Solena CM 20, MOQ 2

Solena MB 20, MOQ 2

4 260608 099752

4 260608 099769

4 260608 099745 4 260608 099622 4 260608 099615

4 260608 099646

4 260608 099608 4 260608 099592

(GB) Mix & Match: cups, cereal bowls and 
espresso cups with saucers bring a splash 
of colour to the table and a good mood to 
the home.dishwasher and microwave safe, 
material: Fine Bone China porcelain

Dishwasher and microwave safe, material: fine bone 
china porcelain

(ES) Mix & Match: tazas, cuencos para 
cereales y tazas para café expreso con pla-
tillos aportan un toque de color a la mesa y 
buen humor al hogar.

Apto para lavavajillas y microondas, material: 
porcelana fina bone china.

(IT) Mix & Match: tazze, ciotole per cereali e 
tazze da caffè espresso con piattini portano 
un tocco di colore in tavola e un po‘ di buon 
umore in casa.

Lavabile in lavastoviglie e nel microonde, materiale: 
porcellana fine bone china

Porcelain Collection

Cups
Dimensions: H 9,5 cm, Ø 7,9 cm 

Cereal Bowl
Dimensions: H 6,5 cm, Ø 13,1 cm, capacity: 520 ml 

Espresso cup with saucer
Dimensions: H 5,6 cm, Ø 5,4 cm, capacity: 80 ml 

4 260608 099639
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4 260608 099776

4 260608 099783

4 260608 099561

4 260608 099585

4 260608 099554

4 260608 099578

Solena TB 43, MOQ 2

Solena MT 24, MOQ 2

Positano TB 42, MOQ 2

Positano MT 23, MOQ 2

Lorenzo TB 41, MOQ 2

Lorenzo MT 22, MOQ 2

(GB) The eye-catcher in the 
kitchen: colourful tray with 
printed glossy coating. 

Material: melamine, dimensions: 
large: 45 x 29.5 x 2 cm,  
small: 33 x 22.5 x 2 cm

(ES) El centro de todas las 
miradas en la cocina: colorida 
bandeja con revestimiento 
brillante impreso. 

Material: melamina, dimensiones: 
grande: 45 x 29,5 x 2 cm, 
pequeña: 33 x 22,5 x 2 cm

(IT) L‘attrazione della cucina: 
vassoio colorato con rivesti-
mento lucido stampato.

Materiale: melamina, dimensioni:  
grande: 45 x 29,5 x 2 cm,  
piccolo: 33 x 22,5 x 2 cm

Trays

Glass Straws, Set of 6 GH 01,  
MOQ 2

4 260608 098618

(GB) These colourful, reusable straws 
are a great, eco-friendly replacement 
for the discarded plastic model. As they 
are made of borosilicate glass, they are 
very fine and at the same time extremely 
stable and resistant to temperature 
changes, so that they can be used 
for both very hot and very cold drinks 
without any problems. After use, they 
are simply cleaned in the dishwasher or 
with the enclosed brush, ready for the 
next use. 

Different coloured set of 6, dishwasher safe, 
incl. cleaning brush. Material: 100 % borosilicate 
glass. Dimensions: H 21 cm, Ø 0.8 cm

(ES) Estas coloridas pajitas reutiliza-
bles son un gran sustituto ecológico 
del modelo de plástico desechado. Al 
estar fabricados con vidrio de borosili-
cato, son muy finos y al mismo tiempo 
extremadamente estables y resistentes 
a los cambios de temperatura, por lo 
que pueden utilizarse tanto para bebi-
das muy calientes como muy frías sin 

ningún problema. Después de su uso, 
simplemente se limpian en el lavava-
jillas o con el cepillo adjunto y están 
listos para el siguiente uso.  

Juego de 6 colores diferentes, apto para el 
lavavajillas, incluye cepillo de limpieza. Material: 
100 % vidrio borosilicato. Dimensiones: H 21 cm, 
Ø 0,8 cm

(IT) Queste cannucce colorate e riutiliz-
zabili sono un ottimo sostituto ecologico 
del modello in plastica. Essendo rea-
lizzati in vetro borosilicato, sono molto 
fini e allo stesso tempo estremamente 
stabili e resistenti agli sbalzi di tempe-
ratura, tanto da poter essere utilizzati 
senza problemi sia per bevande molto 
calde che molto fredde. Dopo l‘uso, si 
puliscono semplicemente in lavasto-
viglie o con la spazzola in dotazione e 
sono pronti per l‘uso successivo.  

Set di 6 pezzi di diversi colori, lavabili in lavastovi-
glie, con spazzola per la pulizia. Materiale: 100 % 
vetro borosilicato. Dimensioni: H 21 cm, Ø 0,8 cm

Glass Straws, Set of 6

Table & Kitchen
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(GB) For anyone who enjoys colours and 
shapes and likes to remove crown caps 
from bottles in style: a colourful, flat bottle 
opener that you‘re sure to always find in 
your cutlery drawer. Also great as a gift for 
the next party.

Material: stainless steel, dimensions: 18 x 4 cm

(ES) Para los amantes de los colores y 
las formas, a los que les gusta quitar los 
tapones corona de las botellas con estilo: 
un colorido abrebotellas plano que seguro 
que siempre encontrarás en tu cajón de los 
cubiertos. También es ideal como regalo 
para la próxima fiesta.

Material: acero inoxidable, dimensiones: 18 x 4 cm

(IT) Per chi ama i colori e le forme e ama 
togliere i tappi a corona dalle bottiglie 
con stile: un apribottiglie piatto e colorato 
che non mancherà mai nel cassetto delle 
posate. Ottimo anche come regalo per la 
prossima festa.

Materiale: acciaio inox, dimensioni: 18 x 4 cm

NEW   Bottle Opener

Orlando FO 01, MOQ 2 Bella FO 02, MOQ 2 Mateo FO 03, MOQ 2 Lola FO 04, MOQ 2

4 260479 650373 4 260479 650380 4 260479 650397 4 260479 650403

(GB) The table setting becomes a visual highlight and the 
table surface is protected from stains: The colourful place-
mat in a double pack makes the table cheerful and inviting 
- you‘ll want to stay seated for a while longer.

Material: 100% cotton, washable up to 30 °C, dimensions: 43.5 x 32 cm

(ES) El servicio de mesa se convierte en un punto de atrac-
ción visual y la superficie de la mesa queda protegida de 
las manchas: El colorido mantel individual en paquete doble 
hace que la mesa sea alegre y acogedora: querrá quedarse 
sentado un rato más.

Material: 100% algodón, lavable hasta 30 °C, dimensiones: 43,5 x 32 cm

(IT) L‘allestimento della tavola diventa un punto di forza 
visivo e la superficie del tavolo è protetta dalle macchie: 
La tovaglietta colorata in confezione doppia rende la tavola 
allegra e invitante: vorrete rimanere seduti più a lungo.

Materiale: 100% cotone, lavabile fino a 30 °C, dimensioni: 43,5 x 32 cm

NEW   Placemat, Set of 2

Hugo TS 53, MOQ 2

Romy TS 54, MOQ 2

4 260479 650281

4 260479 650298
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Potholders

(GB) Thanks to the opening on one side, the 
potholders can also be used as gloves. 

With tab for hanging, washable up to 40 °C, material: 
100% cotton, dimensions: 18.5 x 18.5 cm

(ES) Gracias a la abertura de un lado, las 
agarraderas pueden utilizarse también como 
guantes.  

Con lengüeta para colgar, lavable hasta 40 °C, material: 
100% algodón, dimensiones: 18,5 x 18,5 cm

(IT) Grazie all‘apertura su un lato, le presine 
possono essere utilizzate anche come guanti.  

Con linguetta per appendere, lavabile fino a 40 °C, 
materiale: 100% cotone, dimensioni: 18,5 x 18,5 cm

(GB) This robust kitchen apron with a large front pocket 
for kitchen utensils and recipe printouts will make you 
look really good in the kitchen.

3-colour apron with front pocket, adjustable neck strap, washable  
up to 40 °C, material: 100% cotton, metal buckle, dimensions:  
W 71 x H 86 cm, Waist ties 90 cm

(ES) Este robusto delantal de cocina con un gran bolsillo 
delantero para utensilios de cocina e impresiones de 
recetas le hará quedar realmente bien en la cocina. 

Delantal de 3 colores con bolsillo delantero, correa ajustable para el 
cuello, lavable hasta 40 °C, material: 100% algodón, hebilla metálica, 
dimensiones: ancho 71 x alto 86 cm, Cintura 90 cm

(IT) Questo robusto grembiule da cucina, dotato di 
un‘ampia tasca frontale per utensili da cucina e stampe 
di ricette, vi farà fare un figurone in cucina.

Grembiule a 3 colori con tasca frontale, cinturino regolabile, lavabile 
fino a 40 °C, materiale: 100% cotone, fibbia in metallo, dimensioni:  
L 71 x H 86 cm, lacci in vita 90 cm

Aprons

Lemon TN 20, MOQ 2

Berry TN 21, MOQ 2

4 260608 099486

4 260608 099493

Lemon SC 20, VE 2 Berry SC 21, VE 2

4 260608 099509 4 260608 099516
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4 260608 098373

4 260608 098366

Sandro PDS 11, MOQ 2

Edda PDB 13, MOQ 2

Emilio PDS 10, MOQ 2

Tilda PDB 14, MOQ 2

4 260608 098380

4 260608 098359

(GB) Small, fine porcelain tins in a set of 4 
with lids in different designs.

Set of 4 with lids in various designs,  
size: 9 × 5 × 3.8 cm

(ES) Pequeñas latas de porcelana fina en un 
juego de 4 con tapas de diferentes diseños. 

Juego de 4 con tapas en varios diseños,  
tamaño: 9 × 5 × 3,8 cm

(IT) Piccole scatole di porcellana fine in un 
set di 4 con coperchi in diversi design. 

Set di 4 con coperchi in vari design,  
dimensioni: 9 × 5 × 3,8 cm

Porcelain Containers TINY, 
Set of 4 

TINY PC 01, MOQ 2TINY line PC 03, MOQ 2

4 260608 099141

(GB) Decorative porcelain tin with lid that can be 
closed airtight. Ideal for coffee, flour, pasta or 
muesli. 

Material: 100% porcelain. Dimensions: small: H 11 cm, Ø 8 cm, 
volume: 400 ml, large: H 16,8 cm, Ø 12,5 cm, volume: 1,4 l.  
Care instructions: dishwasher safe

(ES) Lata de porcelana decorativa con tapa que 
puede cerrarse herméticamente. Ideal para el café, 
la harina, la pasta o el muesli.  

Material: 100% porcelana. Dimensiones: pequeño: H 11 cm,  
Ø 8 cm, volumen: 400 ml, grande: H 16,8 cm, Ø 12,5 cm, 
volumen: 1,4 l. Instrucciones de cuidado: se puede lavar en el 
lavavajillas

(IT) Lattina decorativa in porcellana con coperchio 
a chiusura ermetica. Ideale per caffè, farina, pasta 
o muesli.  

Materiale: 100% porcellana. Dimensioni: piccolo: H 11 cm,  
Ø 8 cm, volume: 400 ml, grande: H 16,8 cm, Ø 12,5 cm, volume: 
1,4 l. Istruzioni per la cura: lavabile in lavastoviglie

Porcelain Canisters
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4 260479 650090

Glass Carafe Ocean GK 11, MOQ 2 Glass Carafe GK 10, MOQ 2

4 260479 650106

Glasses Ocean GL 11, MOQ 2 Glasses GL 10, MOQ 2

(D) The carafe and drinking glasses made of borosilicate 
glass bring a touch of luxury to everyday life. When filled 
with water, they create a charming interplay of colours. The 
borosilicate glass is very robust and can withstand extre-
mely cold or hot temperatures of up to 300 °C without any 
problems. 

Dishwasher-safe, microwave-safe, heat-resistant up to 300 °C, material: 
borosilicate glass, dimensions: glass carafe: H 28 cm, Ø 9 cm, volume: 
1,110 ml, glasses: H 9.5 cm, Ø 7.5 cm, volume: 300 ml. Slight variations in 
material, shape and colour possible.

(ES) La jarra y los vasos de vidrio borosilicato aportan un 
toque de lujo a la vida cotidiana. Cuando se llenan de agua, 
crean un encantador juego de colores. El vidrio de borosili-
cato es muy robusto y soporta sin problemas temperaturas 
extremadamente frías o calientes de hasta 300 °C.  

Apto para lavavajillas, apto para microondas, resistente al calor hasta 300 
°C, material: vidrio de borosilicato, dimensiones: jarra de vidrio: H 28 cm, 
Ø 9 cm, volumen: 1.110 ml, vasos: H 9,5 cm, Ø 7,5 cm, volumen: 300 ml. 
Son posibles ligeras variaciones de material, forma y color.

(IT) La caraffa e i bicchieri in vetro borosilicato danno un 
tocco di lusso alla vita quotidiana. Quando vengono riempiti 
d‘acqua, creano un affascinante gioco di colori. Il vetro 
borosilicato è molto robusto e può resistere senza problemi 
a temperature estremamente fredde o calde, fino a 300 °C.  

Lavabile in lavastoviglie, adatto al microonde, resistente al calore fino a 
300 °C, materiale: vetro borosilicato, dimensioni: caraffa in vetro: H 28 cm, 
Ø 9 cm, volume: 1.110 ml, bicchieri: H 9,5 cm, Ø 7,5 cm, volume: 300 ml. 
Sono possibili leggere variazioni di materiale, forma e colore.

Glass Carafe & Glasses, Set of 2 NEW

NEW

Glass Jars

(GB) Decorative glass jar with a lid in 
contrasting colour. The jar can be beauti-
fully displayed as a pretty bonbonnière, for 
jewellery or other small items in many areas 
of the home. Available in different sizes and 
colours.

Material: glass, dimensions: S: 13.5 cm, Ø 13 cm,  
M: 16 cm, Ø 14 cm, L: 18,4 cm, Ø 15 cm 

 

(ES) Tarro de cristal decorativo con tapa en 
color de contraste. El tarro se puede expo-
ner de forma muy bonita como bombonera, 
para joyas u otros objetos pequeños en 
muchas zonas de la casa. Disponible en 
diferentes tamaños y colores.

Material: vidrio, Dimensiones: S: 13,5 cm, Ø 13 cm, M: 
16 cm, Ø 14 cm, L: 18,4 cm, Ø 15 cm

(IT) Vaso decorativo in vetro con coperchio 
in colore contrastante. Il vaso può essere 
splendidamente esposto come graziosa 
bomboniera, per gioielli o altri piccoli og-
getti in molti ambienti della casa. Disponi-
bile in diverse dimensioni e colori.

Materiale: vetro, dimensioni: S: 13,5 cm, Ø 13 cm,  
M: 16 cm, Ø 14 cm, L: 18,4 cm, Ø 15 cm

Glass Jar S GD 01, MOQ 2Glass Jar M GD 04, MOQ 2Glass Jar L GD 03, MOQ 2
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4 260608 098533

Bowl Set with wooden Tray PS 01, MOQ 2

Bowl Set with wooden Tray PS 02, MOQ 2

(GB) Snack & Dip: This set of bowls with a 
wooden tray ensures colourful variety. 

6 bowls with wooden tray, dishwasher-safe (bowls only),  
material: bamboo, porcelain, tray: 33 × 22.5 × 3 cm,  
bowls: 10.5 × 10.5 × 4 cm, ovenproof up to 250 ºC

(ES) Snack & Dip: Este juego de cuencos con 
bandeja de madera garantiza la variedad de 
colores.   

6 cuencos con bandeja de madera, aptos para el 
lavavajillas (sólo los cuencos), material: bambú 
porcelana, bandeja: 33 × 22,5 × 3 cm, cuencos:  
10,5 × 10,5 × 4 cm, resistente al horno hasta 250 ºC

(IT) Snack & Dip: questo set di ciotole con 
vassoio in legno offre una varietà di colori 
vivaci.  

6 ciotole con vassoio in legno, ciotole lavabili in 
lavastoviglie, materiale: legno di bambù, porcellana, 
vassoio: 33 × 22,5 × 3 cm, ciotole: 10,5 × 10,5 × 4 cm, 
resistente al forno fino a 250 ºC

Bowl Set with wooden Tray

Stackable Porcelain Bowl Mono,
Set of 6

(GB) Three shallow and three higher porcelain bowls 
that can either be arranged individually or stacked to 
save space. For snacks and dips or for storing sugar, 
spices or other small things. The shallow bowls can 
also be used as lids. 

Material: porcelain, dimensions: 7.5 cm, Ø 9 cm

(ES) Tres cuencos de porcelana planos y tres más al-
tos que pueden colocarse individualmente o apilados 
para ahorrar espacio. Para aperitivos y salsas o para 
guardar azúcar, especias u otras cosas pequeñas. Los 
cuencos poco profundos también pueden utilizarse 
como tapas.  

Material: porcelana, dimensiones: 7,5 cm, Ø 9 cm

(IT) Tre ciotole di porcellana basse e tre alte che 
possono essere disposte singolarmente o impilate per 
risparmiare spazio. Per spuntini e salse o per conser-
vare zucchero, spezie o altre piccole cose. Le ciotole 
poco profonde possono essere utilizzate anche come 
coperchi. 

Materiale: porcellana, dimensioni: 7,5 cm, Ø 9 cm

Porcelain Bowls Mono 6-pcs. 
PC 02, MOQ 2
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Mint TS 52, MOQ 2

Mint BS 52, MOQ 2

Raspberry TS 51, MOQ 2

Raspberry BS 51, MOQ 2

Lime TS 50, MOQ 2

Lime BS 50, MOQ 2

(GB) Fabric napkins for a beautifully laid 
table - whether on the everyday breakfast 
table or on special occasions. Matching: 
the cotton table sets from the same series. 

(ES) Servilletas de tela para una mesa bien 
puesta, ya sea en la mesa del desayuno 
diario o en ocasiones especiales. A juego: 
los juegos de mesa de algodón de la 
misma serie.

(IT) Tovaglioli in tessuto per una tavola 
splendidamente apparecchiata, sia per la 
colazione di tutti i giorni che per le occa-
sioni speciali. Abbinamento: i set da tavola 
in cotone della stessa serie.

Material: pure cotton, Dimensions: 40 × 40 cm,  
Care instructions: washable up to 60°C

Material: algodón puro, Dimensiones: 40 × 40 cm, 
Instrucciones de cuidado: lavable hasta 60°C 

Materiale: puro cotone, Dimensioni: 40 × 40 cm, 
Istruzioni per la cura: lavabile fino a 60°C

Cotton Napkins, Set of 2

(GB) Round placemats that bring colour 
to the table. With the sets made of cotton 
rope, the laid table becomes even more 
inviting and the table surface is protected 
from stains. A matching addition: the cot-
ton napkins, colour-coordinated with the 
sets, which are also available in a set of 2. 

(ES) Manteles individuales redondos que 
aportan color a la mesa. Con los juegos 
de cuerdas de algodón, la mesa puesta se 
vuelve aún más acogedora y la superficie 
de la mesa queda protegida de las man-
chas. La adición a la par: Las servilletas de 
algodón, de color a juego con los conjun-
tos, que también están disponibles en un 
juego de 2.

(IT) Tovagliette rotonde che danno colore 
alla tavola. Con i set in corda di cotone, la 
tavola imbandita diventa ancora più invi-
tante e la superficie del tavolo è protetta 
dalle macchie. In abbinamento: i tovaglioli 
in cotone, in tinta con i set, disponibili 
anche in un set da 2.

Material: pure cotton, dimensions: Ø 38 cm, care 
instructions: wipe with a damp cloth

Material: algodón puro, Dimensiones: Ø 38 cm, 
Instrucciones de cuidado: limpiar con un paño húmedo 

Materiale: puro cotone, dimensioni: Ø 38 cm, 
Istruzioni per la cura: pulire con un panno umido

Cotton Placements, Set of 2
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Oliver SA 20, MOQ 2Hazel SA 21, MOQ 2Lennox SA 22, MOQ 2Ashley SA 23, MOQ 2

(GB) The spice mill is made of wood and 
has a continuously adjustable ceramic 
grinder with which you can set the degree 
of grinding of the grains. For salt, pepper 
and other spice grains that are coarse  
and firm.

(ES) El molinillo de especias está hecho de 
madera y tiene un molinillo de cerámica in-
finitamente ajustable con el que se puede 
ajustar el grado de molienda de los granos. 
Para la sal, la pimienta y otras especias de 
grano grueso y firme.

(IT) Il macinino per spezie è realizzato in 
legno ed è dotato di una macina in ceramica 
a regolazione continua che consente di 
impostare il grado di macinazione dei grani. 
Per il sale, il pepe e altre spezie in grani che 
siano grossolani e consistenti. 

Material: wood, stainless steel, ceramic grinding 
mechanism, filling quantity: 18.5 ml, 18 cm, Ø 5,5 cm

Material: madera, acero inoxidable, molinillo de 
cerámica, capacidad: 18,5 ml, 18 cm, Ø 5,5 cm

Materiale: legno, acciaio inox, macinino in ceramica, 
capacità: 18,5 ml, 18 cm, Ø 5,5 cm

Salt & Pepper Mills  

Chilli MK 02, MOQ 2 Coral MK 01, MOQ 2Heaven MK 03, MOQ 2

Bread and Fruit Baskets 

(GB) This strong durable metal basket 
has both a timeless and modern look. The 
coordinated two-tone brings colour in your 
kitchen.

Food-safe, material: stainless steel, powder-coated, 
Size: 10 cm, Ø 25,5 cm

(ES) Atemporal y moderna al mismo 
tiempo, esta cesta robusta y duradera 
está hecha de metal. La combinación de 
colores coordinada en dos tonos añade un 
nuevo acento de color a su cocina.

Apto para alimentos, material: acero inoxidable, con 
recubrimiento de polvo, tamaño: 10 cm, Ø 25,5 cm

(GB) Intramontabile e moderno allo stesso 
tempo, si presenta questo cestino robusto 
e durevole in metallo. La colorazione bico-
lore coordinata aggiunge un nuovo accento 
cromatico alla cucina.

Per uso alimentare, materiale: acciaio inox, verniciato 
a polvere, dimensioni: 10 cm, Ø 25,5 cm

Table & Kitchen
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(GB) Decorative heat protection: These 
kitchen helpers are made from high-qua-
lity cotton. Every set consists of two pot 
holders in different designs 

Material: 100% cotton, washable at 40 °C,  
Size: 18.5 × 18.5 × 2 cm

(ES) Protección térmica decorativa: Estos 
ayudantes de cocina están hechos de algo-
dón de alta calidad. Cada juego consta de 
dos agarraderas con diseños diferentes.

Material: 100% algodón, lavable hasta 40 °C, 
tamaño: 18,5 × 18,5 × 2 cm 

(IT) Protezione termica decorativa: questi 
aiutanti da cucina sono realizzati in cotone 
di alta qualità. Ogni set è composto da due 
presine con disegni diversi.

Materiale: 100% cotone, lavabile fino a 40 °C, 
dimensioni: 18,5 × 18,5 × 2 cm

Display TN 00E / TN 00I

Display filled 
39 × 24,5 × 40 cm,  
20 Pieces

40°

Pot Holder, Set of 2

Set Nr. 3 TN 03, MOQ 2 Set Nr. 2 TN 02, MOQ 2Set Nr. 5 TN 05, MOQ 2

Oven Gloves, Set of 2

(GB) Safe heat protection is provided by 
the oven gloves, consisting of a set of 2 
with different colour-coordinated stripe 
designs. They are also a beautiful addition 
to the colourful tea towel series.

(ES) Los guantes para horno, que consis-
ten en un juego de 2 con diseños de rayas 
de diferentes colores, proporcionan una 
protección segura contra el calor. También 
son un bello complemento de la colorida 
serie de paños de cocina.

(IT) Una protezione sicura contro il calore è 
fornita dai guanti da forno, che consistono 
in un set di 2 guanti con strisce di colori 
diversi. Sono anche una bella aggiunta alla 
serie di strofinacci colorati.

40°

Oven gloves in various colour combinations, with loop 
for hanging, material: exterior: 100% cotton, inner 
lining: 100% polyester, washable up to 40 °C,  
size: 14 × 29 cm

Guantes para horno en varias combinaciones de 
colores, con lazo para colgar, material: exterior: 100% 
algodón, forro interior: 100% poliéster, lavable hasta 
40 °C, tamaño: 14 × 29 cm

Guanti da forno in varie combinazioni di colori, con 
occhiello per essere appesi, materiale: esterno: 
100% cotone, interno: 100% poliestere, lavabile fino 
a 40 °C, dimensioni: 14 × 29 cm

Set 1 OH 01, MOQ 2Set 2 OH 02, MOQ 2Set 3 OH 03, MOQ 2
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(GB) Practical kitchen gadget in 
a cheerful striped design. 

Material: 100% cotton, washable up to 
60 °C, size: 50 x 70 cm

(ES) Práctico gadget de cocina 
en alegre diseño a rayas.

Material: 100% algodón, lavable hasta 
60 °C, tamaño: 50 × 70 cm

(IT) Pratico gadget da cucina 
con un allegro design a righe. 

Materiale: 100% cotone, lavabile fino a 
60 °C, dimensioni: 50 x 70 cm

60°

Tea Towels, Set of 2   

Display filled,  
39 × 24,5 × 40 cm,  
16 Pieces

Display TR 00E / TR 00I

Set 14 TR 14, MOQ 2Set 16 TR 16, MOQ 2

Set 21 TR 21, MOQ 2 Set 21 TR 20, MOQ 2

Set 19 TR 19, MOQ 2

Set 22 TR 22, MOQ 2Set 23 TR 23, MOQ 2

Set 01 TR 01, MOQ 2

4 2 6 0 0 2 6 9 3 0 1 1 8

4 260608 098472

Ivo FA 31, MOQ 2Ria FA 33, MOQ 2Bea FA 34, MOQ 2

Neo FA 30, MOQ 2Ava FA 32, MOQ 2Display FA 00E / FA 00I

(GB) The joy of colour manifes-
ted in a functional shopping bag. 
It can be folded up small and 
stored in the inside pocket.

Three-colour foldable carrier bag with 
inner pocket, material: 100% recycled 
polyester, dimensions: 42.4 x 69 cm, 
folded: 15.5 x 13 cm, load capacity:  
20 kg, care instructions: hand wash

(ES) La alegría del color mani-
festada en una funcional bolsa 
de la compra. Se puede plegar y 
guardar en el bolsillo interior.

Bolsa de transporte plegable de tres 
colores con bolsillo interior, material: 
100% poliéster reciclado, dimensiones: 
42,4 × 69 cm, plegada: 15,5 × 13 
cm, capacidad de carga: 20 kg, 
instrucciones de cuidado: lavar a mano

(IT) La gioia del colore si ma-
nifesta in una funzionale borsa 
della spesa. Può essere ripiega-
to e riposto nella tasca interna.

Borsa pieghevole tricolore con tasca 
interna, materiale: 100% poliestere 
riciclato, dimensioni: 42,4 x 69 cm, 
piegata: 15,5 x 13 cm, capacità di carico: 
20 kg, Istruzioni per la cura: lavare a 
mano

Carry Bags
NEW

Display filled 
39 × 24,5 × 40 cm 
28 Pieces
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Nr. 12 UT 12, VE 2 Nr. 11 UT 11, VE 2

Nr. 10 UT 10, VE 2

(GB) Our beautiful kitchen glass plates offer 
enough space for cutting meat, bread and greens. 
Can also be used as a base for hot pots and as a 
serving platter.

Glass with rubber studs for stability, not dishwasher safe,  
heat-resistant up to 200°C, size: 20 × 20 × 0.5 cm

(ES) Nuestros bonitos platos de cristal para cocina 
ofrecen espacio suficiente para cortar carne, pan 
y verduras. También se pueden utilizar como base 
para ollas calientes y como plato para servir.

Vidrio con tacos de goma para mayor estabilidad, no apto para  
el lavavajillas, resistente al calor hasta 200°C, tamaño:  
30 × 40 × 0,8 cm (grande), 20 × 20 × 0,5 cm (pequeño)

(IT) I nostri bellissimi piatti di vetro da cucina 
offrono spazio sufficiente per il taglio. Può essere 
utilizzato anche come base per pentole calde e 
come piatto da portata.

Vetro con perni in gomma per la stabilità, non lavabile in 
lavastoviglie, resistente al calore fino a 200°C, dimensioni:  
20 × 20 × 0,5 cm

Kitchen Glass Plates

(GB) Stack ‘em up! These lovely tin containers want to be 
filled quickly. They are an ideal place to store tea, spices, 
sweets, paper clips, or cotton wool pads. The stackable con-
tainers aren’t just great at saving space, they also look great. 

Sets of 4, stackable, each set comes with a lid, material: printed tin, food-
safe, not dishwasher-safe, size: 22 cm, Ø 8 cm

(ES) ¡Apílalos de una vez, por favor! Estas bonitas latas de 
hojalata deben llenarse rápidamente. El té, las especias, los 
dulces, los clips o las almohadillas de algodón están siempre 
en buenas manos aquí. Las latas apilables no sólo ahorran 
mucho espacio, sino que son especialmente decorativas.

Juego de 4, apilables, cada juego con una tapa. Material: hojalata impresa, 
apta para alimentos, no apta para lavavajillas, tamaño: 22 cm, Ø 8 cm

(IT) Accatastateli una volta, per favore! Queste graziose sca-
tole di latta devono essere riempite rapidamente. Tè, spezie, 
dolci, graffette o batuffoli di cotone sono sempre in buone 
mani qui. I barattoli impilabili non sono solo estremamente 
salvaspazio, ma anche particolarmente decorativi.

Set da 4, impilabile, ogni set con coperchio, materiale: banda stagnata 
stampata, adatto agli alimenti, non lavabile in lavastoviglie, dimensioni:  
22 cm, Ø 8 cm

Stackable Containers, Set of 4  

Tivoli BZ 06, MOQ 2

Celia BZ 05, MOQ 2

Mateo BZ 01, MOQ 2
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Bottle Seals, Set of 4 FV 01, MOQ 4

4 260608 099189

Loni, Set of 3 BV 02, MOQ 2

Loni tins, Set of 3

(GB) Everything goes smoothly with storage: these 3 
friendly tins are not only suitable for spaghetti. Rice, 
coffee or flour also find a nice place here.   

Material: tinplate, dimensions: H 27.4 cm, Ø 10 cm, capacity: 
2 l per tin, 3 tins with lids, each in 3 colours, food-safe, not 
dishwasher-safe.

(ES) Con el almacenamiento todo va sobre ruedas: 
estas 3 simpáticas latas no sólo sirven para los 
espaguetis. El arroz, el café o la harina también 
encuentran aquí un buen lugar. 

Material: hojalata, dimensiones: H 27,4 cm, Ø 10 cm, capacidad: 
2 l por lata, 3 latas con tapa, cada una en 3 colores, aptas para 
alimentos, no aptas para lavavajillas.

(IT) Tutto fila liscio con la conservazione: questi 
3 simpatici barattoli non sono adatti solo per gli 
spaghetti. Anche il riso, il caffè o la farina trovano qui 
il loro posto.   

Materiale: banda stagnata, dimensioni: H 27,4 cm, Ø 10 cm, 
capacità: 2 l per lattina, 3 lattine con coperchio, ciascuna in 3 
colori, adatte agli alimenti, non lavabili in lavastoviglie.

(GB) Fresh colours that keep drinks fresh. Regardless of 
whether it is fruit juice, water, lemonade or wine - these 
smart bottle caps give every opened bottle that certain 
something special, and keep all drinks fresh.

Set of 4 stoppers, suitable for bottles with an internal diameter of  
17-20.5 mm, food-safe, material: porcelain, silicone, dishwasher safe, 
size: 4 cm, Ø 3.5 cm

(ES) Colores frescos que mantienen la frescura.  No 
importa si se trata de zumo, agua, limonada o vino: 
estos inteligentes tapones para botellas dan a cada 
botella abierta ese toque especial y mantienen todas las 
bebidas frescas.

Juego de 4 tapones para botellas, adecuados para botellas con un 
diámetro interior de 17-20,5 mm, aptos para alimentos. Material: 
porcelana, silicona, apto para el lavavajillas, Tamaño: 4 cm, Ø 3,5 cm

(IT) Colori freschi che mantengono la freschezza. Che si 
tratti di succo di frutta, acqua, limonata o vino, questi tappi 
intelligenti danno a ogni bottiglia aperta quel qualcosa in 
più e mantengono fresche tutte le bevande.

Set di 4 tappi per bottiglie, adatti a bottiglie con diametro interno di 
17-20,5 mm, sicuri per gli alimenti, materiale: porcellana, silicone, 
lavabile in lavastoviglie, dimensioni: 4 cm, Ø 3,5 cm

Bottle Seals, Set of 4 Kitchen Scales 

(GB) The kitchen scale in DIN A4 format weighs the smallest and 
largest quantities to the gram and thanks to the large footprint you 
can weigh the ingredients directly in the salad bowl.

Kitchen scale with digital display and touch function in various colour 
combinations, tempered glass footprint, weight units: g / kg / ml / lb.oz / fl.oz, load 
capacity: from 5 g / 10 ml to 20 kg / 20,000 ml, graduation: 1 g, tare function for 
step-by-step weighing, with integrated hook for wall mounting, 2 CR2032 button 
batteries included, material: glass, plastic, size: 21 × 2 × 29.2 cm

(ES) La balanza de cocina en formato DIN A4 pesa las cantidades más 
pequeñas y más grandes con precisión al gramo y, gracias a su gran 
tamaño, puede pesar los ingredientes directamente en la ensaladera.

Báscula de cocina con pantalla digital y función táctil en varias combinaciones de 
colores, superficie de cristal templado, unidades de peso: g / kg / ml / lb.oz / fl.oz, 
capacidad: de 5 g / 10 ml a 20 kg / 20.000 ml, graduación: 1 g, función de tara 
para pesar paso a paso, con gancho integrado para colgar en la pared, 2 pilas de 
botón CR2032 incluidas, material: cristal, plástico, tamaño: 21 × 2 × 29,2 cm

(IT) Le bilance da cucina in formato DIN A4 pesano le quantità più 
piccole e più grandi con precisione al grammo e, grazie all‘ampio 
ingombro, possono pesare gli ingredienti direttamente nell‘insalatiera.

Bilancia da cucina con display digitale e funzione touch in diverse combinazioni di 
colori, superficie in vetro temperato, unità di misura del peso: g / kg / ml / lb.oz / 
fl.oz, capacità: da 5 g / 10 ml a 20 kg / 20.000 ml, graduazione: 1 g, funzione tara 
per pesare passo dopo passo, con gancio integrato per essere appesa alla parete, 
2 batterie a bottone CR2032 incluse, materiale: vetro, plastica,  
dimensioni: 21 × 2 × 29,2 cm

Verdura KW 21, MOQ 2

Mare KW 22, MOQ 2
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Fashion and Accessories
Mode et accessoires

Moda e accessori



NEW NEW

NEW NEW

Socks

(GB) Colourful socks: heavenly soft, warm and incredibly 
elastic – perfect for the cold time of year.

Washable up to 40 °C, Material: 80% cotton, 17% nylon,  
3% Spandex, size 36- 41 and 41-46

(ES) Calcetines de colores: celestialmente suaves, cálidos 
y superelásticos, perfectos para la temporada de frío.

Lavable hasta 40 °C, material: 80% algodón, 17% nylon, 3% spandex, 
talla 36-41 y 41-46

(IT) Calzini colorati: morbidissimi, caldi e super elastici, 
perfetti per la stagione fredda.

Lavabile fino a 40 °C, materiale: 80% cotone, 17% nylon,  
3% spandex, taglia 36-41 e 41-46

40°

Display SO 00
47800-RE-0025800-0

Display for socks, 
minimum purchase 
60 pair of socks, 
material: metal white, 
rotatable 
30 × 25 × 63 cm

4 260608 099998

Socks (size 41-46)
SO 45,  MOQ 2

Socks (size 36-41) 
SO 68,  MOQ 2

Socks (size 36-41) 
SO 61,  MOQ 2

4 260608 099981

Socks (size 41-46)
SO 29,  MOQ 2

Socks (size 41-46)
SO 33,  MOQ 2

Socks (size 36-41) 
SO 62,  MOQ 2

Socks (size 36-41) 
SO 63,  MOQ 2

4 260479 650021

Socks (size 41-46)
SO 46,  MOQ 2

Socks (size 36-41) 
SO 65,  MOQ 2

Socks (size 36-41) 
SO 64,  MOQ 2

Socks (size 41-46)
SO 41,  MOQ 2

Socks (size 41-46)
SO 42,  MOQ 2

Socks (size 41-46)
SO 44,  MOQ 2

Socks (size 41-46)
SO 43,  MOQ 2

Socks (size 36-41) 
SO 07, MOQ 2

Socks (size 36-41) 
SO 01,  MOQ 2

Socks (size 36-41)
SO 67,  MOQ 2

Socks (size 36-41) 
SO 66,  MOQ 2

Socks (size 36-41) 
SO 69, MOQ 2

4 260479 650014
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40°

(GB) Coloured knee socks with special wearing comfort. Thanks to their 
elastic material, they are wonderfully soft and do not slip. The designs 
are available in two different sizes. 

Washable up to 40 °C, Material: 80% cotton, 17% nylon, 3% Spandex, size S 36- 41, 
size L standard 41-46

(ES) Calcetines de colores para las rodillas con una comodidad espe-
cial. Gracias a su material elástico, son maravillosamente suaves y no 
resbalan. Los diseños están disponibles en dos tamaños diferentes. 

Material: 80% algodón, 17% nailon, 3% elastano, talla S: 36-41, talla L: 41-46, 
instrucciones de cuidado: lavable hasta 40 °C

(IT) Calzettoni colorati con un particolare comfort di calzata. Grazie al 
materiale elastico, sono meravigliosamente morbidi e non scivolano. I 
disegni sono disponibili in due diverse dimensioni. 

Lavabile fino a 40 °C, materiale: 80% cotone, 17% nylon, 3% spandex, calze S 36-41, 
calze L 41-46

Knee Socks 

ST 13 (Size 36-41), MOQ 2ST 15 (Size 36-41), MOQ 2ST 16 (Size 36-41), MOQ 2 ST 14 (Size 36-41), MOQ 2

ST 53 (Size 41-46), MOQ 2ST 55 (Size 41-46), MOQ 2ST 56 (Size 41-46), MOQ 2 ST 54 (Size 41-46), MOQ 2

ST 11 (Size 36-41), MOQ 2ST 12 (Size 36-41), MOQ 2 ST 10 (Size 36-41), MOQ 2

ST 51 (Size 41-46), MOQ 2ST 52 (Size 41-46), MOQ 2 ST 50 (Size 41-46, MOQ 2)

Display 
VKF 68

Display for socks,  
42 pair of socks  
Material: metal white, rotatable 
30 × 25 × 63 cm

Fashion & Accessories

125124



Smilla BL 18, MOQ 2 Valentina BL 17, MOQ 2

Adele BL 21, MOQ 2 Florence BL 19, MOQ 2

30°

(GB) High-quality twist-action biros in 
great colours. With the stainless steel 
body, the pen offers just the right weight 
for a pleasant writing experience. With 
replaceable refill.

Ink colour: black, supplied with case, material: 
body: stainless steel, tip/ring/clip: brass, head: iron, 
dimensions: pen: 13 cm, Ø 1 cm, weight: 34 g

(ES) Biros de alta calidad de acción gira-
toria en grandes colores. Con el cuerpo 
de acero inoxidable, el bolígrafo ofrece el 
peso justo para una experiencia de escritu-
ra agradable. Con recambio reemplazable.

Color de la tinta: negro, suministrado con estuche, 
Material: cuerpo: acero inoxidable, punta/anillo/clip: 
latón, cabeza: hierro, dimensiones: pluma: 13 cm,  
Ø 1 cm, peso: 34 g

(IT) Biro a rotazione di alta qualità in colori 
fantastici. Grazie al corpo in acciaio inos-
sidabile, la penna offre il giusto peso per 
una piacevole esperienza di scrittura. Con 
ricarica sostituibile.

Colore dell‘inchiostro: nero, fornito con la custodia, 
Materiale: corpo: acciaio inossidabile, punta/anello/
clip: ottone, testa: ferro, dimensioni: penna: 13 cm,  
Ø 1 cm, peso: 34 g

Ball Pen Paul

Paul olive SC 50, 
MOQ 2

Paul peach SC 51, 
MOQ 2

Paul green grey SC 53, 
MOQ 2

Paul light blue SC 52, 
MOQ 2

(GB) Really beautiful and incredibly soft and light – the 
perfect fashion accessory for each time of the year!

Material: 60% Viscose, 40% wool, washable up to 30 °C

(ES) De ensueño e increíblemente ligero, como un acce-
sorio de moda para cada temporada.

Material: 60% viscosa 40% lana, lavable hasta 30 °C

(IT) Onirico e incredibilmente leggero - come accessorio 
alla moda per ogni stagione!

Materiale: 60% viscosa, 40% lana, lavabile fino a 30 ° C

Scarves
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Terracotta PM 33, MOQ 2 Chili PM 32, MOQ 2 Spice PM 31, MOQ 2 Powder PM 30, MOQ 2

Card case with 8 card compartments and press stud 
in various colour combinations, material: high-quality 
imitation leather, dimensions 8 x 10.5 x 1 cm.

Tarjetero con 8 compartimentos para tarjetas y  
botón de presión en varias combinaciones de colores, 
material: polipiel de alta calidad, dimensiones  
8 x 10,5 x 1 cm.

Portacarte con 8 scomparti per carte e bottone a 
pressione in varie combinazioni di colori, materiale: 
finta pelle di alta qualità, dimensioni 8 x 10,5 x 1 cm.

(GB) Everything you need for your next shop-
ping trip. The small space miracle offers 8 
card compartments and fits our shoppers 
with pouch. 

(ES) Todo lo que necesita para su próximo 
viaje de compras. El pequeño milagro de 
espacio ofrece 8 compartimentos para 
tarjetas y se adapta a nuestros comprado-
res con bolsa.

(IT) Tutto ciò di cui avete bisogno per il vos-
tro prossimo shopping. Il piccolo miracolo 
di spazio offre 8 scomparti per carte e si 
adatta alle nostre shopper con marsupio.

Card Wallets

GB) Whether in town, at the beach or at the 
supermarket - the basket bag is a great 
companion for all occasions and offers 
enough space for all your essentials, be it 
your laptop, spare jumper or shopping.

(ES) Ya sea en la ciudad, en la playa o en el 
supermercado, la bolsa cesta es una gran 
compañera para todas las ocasiones y ofre-
ce espacio suficiente para todo lo esencial, 
ya sea el portátil, un jersey de repuesto o la 
compra.

(IT) In città, in spiaggia o al supermercato: 
la borsa a cestino è un’ottima compagna per 
tutte le occasioni e offre spazio sufficiente 
per tutto l’essenziale, che sia il laptop, il 
maglione di ricambio o la spesa.

Basket bag with handles in contrasting colours, closes 
with a press stud, material: outside: 100 % paper 
straw, inside lining: 100 % cotton, handles: 100 % 
polyester, dimensions 48 x 14,5 × 32 cm

Bolso cesta con asas en colores de contraste, cierre 
con botón de presión, material: exterior: 100 % paja 
de papel, forro interior: 100 % algodón, asas: 100 % 
poliéster, dimensiones 48 x 14,5 x 32 cm

Borsa a cestino con manici in colori contrastanti, si 
chiude con un bottone a pressione, materiale: esterno: 
100 % carta paglia, fodera interna: 100 % cotone, 
manici: 100 % poliestere, dimensioni 48 x 14,5 x 32 cm

Basket Bags

lime green KT 01, MOQ 2 pale blue KT 02, MOQ 2 light grey KT 03, MOQ 2
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Games
Juegos 
Giochi



(GB) The fast-paced sliding game: It‘s all about speed, 
because whoever is the first to move one of the given 
patterns wins the round. At the start of each round, one 
of the 60 template cards is turned over and off you go. 
If you want less excitement, just play alone. 

Contents: 2 wooden game boards with 14 coloured wooden  
tiles each, 60 playing cards, material: wood, paper, dimensions:  
W 18.2 x D 18.2 x H 1 cm

(ES) El trepidante juego de deslizamiento: Todo es 
cuestión de velocidad, porque quien sea el primero 
en mover una de las plantillas dadas gana la ronda. 
Al principio de cada ronda, se da la vuelta a una de 
las 60 cartas de plantilla y listo. Si quieres menos 
emoción, juega solo. 

Contenido: 2 tableros de juego de madera con 14 fichas de madera 
de colores cada uno, 60 cartas de juego, material: madera, papel, 
dimensiones: ancho 18,2 x fondo 18,2 x alto 1 cm

(IT) Il gioco di scorrimento dal ritmo incalzante: È tutta 
una questione di velocità, perché chi riesce a spostare 
per primo uno dei modelli dati vince il round. All‘inizio 
di ogni round si gira una delle 60 carte modello e si 
parte. Se volete meno emozioni, giocate da soli.  

Contenuto: 2 tavoli da gioco in legno con 14 tessere di legno colorate 
ciascuno, 60 carte da gioco, materiale: legno, carta, dimensioni:  
L 18,2 x P 18,2 x H 1 cm

Skubbe

(GB) The fascinating matching game: This captivating 
game challenges and encourages concentration and spa-
tial thinking in equal measure. The playing cards must be 
placed in turn so that as many colours as possible match. 
One point is scored for each matching colour.  

From 6 years, for 2-8 players, contents: 100 playing cards, cloth bag, 
instructions, material: cardboard, paper, dimensions:  
W 24.4 x D 21.3 x H 4.6 cm

(ES) El fascinante juego de las parejas: Este cautivador 
juego desafía y estimula la concentración y el pensa-
miento espacial a partes iguales. Las cartas deben colo-
carse por turnos de modo que coincidan tantos colores 
como sea posible. Se anota un punto por cada color que 
coincida.  

A partir de 6 años, para 2-8 jugadores, contenido: 100 cartas, bolsa de 
tela, instrucciones, material: cartón, papel, dimensiones: ancho 24,4 x 
fondo 21,3 x alto 4,6 cm

(IT) L‘affascinante gioco di abbinamento: questo avvin-
cente gioco sfida e incoraggia in egual misura la concen-
trazione e il pensiero spaziale. Le carte da gioco devono 
essere posizionate a turno in modo da far combaciare 
il maggior numero possibile di colori. Per ogni colore 
abbinato si ottiene un punto.   

Da 6 anni, per 2-8 giocatori, contenuto: 100 carte da gioco, sacchetto 
di stoffa, istruzioni, materiale: cartone, carta, dimensioni: L 24,4 x P 21,3 
x H 4,6 cm

Poligo

Poligo PG 01, MOQ 2

4 260608 099417

Skubbe SKU 01, MOQ 2

4 260608 099271
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Thirty BR 2, MOQ 2

(GB) 30 building blocks, 30 colours. Whether it’s 
a 3D puzzle or a sculpture - there are no limits to 
creativity here. 

From aged 4, 30 building blocks, varnished beech wood,  
Packaging: 22 × 22 × 6 cm

(ES) 30 bloques de construcción, 30 colores, 
infinitas posibilidades. Ya sea un rompecabezas 
en 3D, una escultura o una estructura de fantasía, 
aquí no hay límites para la creatividad.

A partir de 4 años, 30 bloques de construcción, madera  
de haya lacada, Total de bloques de construcción:  
20 × 20 × 4 cm, Embalaje: 22 × 22 × 6 cm

(IT) 30 mattoncini, 30 colori. Che si tratti di un 
puzzle 3D o di una scultura, qui non ci sono limiti 
alla creatività.

Da 4 anni, 30 blocchi da costruzione, legno di faggio laccato,  
confezione: 22 × 22 × 6 cm

Thirty  

(GB) Fun with fast construction. In the stacking game, as 
many templates as possible have to be built under time 
pressure. Assembled as a cube, the coloured building 
blocks are also a beautiful decorative element.

Contents: 16 building blocks, 70 task cards, 1 hourglass, 1 cube building 
instruction, material: beech wood, dimensions: 10 × 10 × 10 cm

(ES) Diversión con una construcción rápida. En el juego de 
apilamiento, hay que construir tantas plantillas como sea 
posible bajo la presión del tiempo. Montados en forma de 
cubo, los bloques de construcción de colores son también 
un bonito elemento decorativo.  

Contenido: 16 bloques de construcción, 70 tarjetas de tareas, 1 reloj de 
arena, 1 cubo de instrucciones de construcción, Material: madera de haya, 
Dimensiones: 10 x 10 x 10 cm

(IT) Divertimento con costruzione veloce. Nel gioco dell‘im-
pilamento è necessario costruire il maggior numero pos-
sibile di modelli sotto la pressione del tempo. Assemblati 
come un cubo, i blocchi colorati sono anche un bellissimo 
elemento decorativo. 

Contenuto: 16 blocchi da costruzione, 70 schede operative, 1 clessidra, 
1 istruzione per la costruzione del cubo, materiale: legno di faggio, 
dimensioni: 10 × 10 × 10 cm

Kubus

Kubus 3D Puzzle KU 2, MOQ 2
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(GB) The colourful components offer numerous opportunities 
to put the laws of statics to the test. 

From aged 6 and over, 12 pieces in different sizes and colours, material: 
beech wood, biggest building brick: approx. 5.8 × 4.2 × 4.7 cm, smallest 
building brick: approx. 3.2 × 3.2 × 3.5 cm

(ES) Los coloridos componentes ofrecen numerosas oportu-
nidades para poner a prueba las leyes de la estática.

A partir de 6 años, 12 bloques de construcción de diferentes tamaños y 
colores, material: madera de haya. bloque de construcción más grande: 
aprox. 5,8 × 4,2 × 4,7 cm, bloque de construcción más pequeño: aprox.  
3,2 × 3,2 × 3,5 cm

(IT) I componenti colorati offrono numerose opportunità per 
mettere alla prova le leggi della statica.

A partire da 6 anni, 12 blocchi da costruzione di diverse dimensioni e colori, 
materiale: legno di faggio. blocco più grande: circa 5,8 × 4,2 × 4,7 cm, 
blocco più piccolo: circa 3,2 × 3,2 × 3,5 cm

Stacking Game Torrino

(GB) Solitaire, THE classic game for single players, has 
been played since the 17th century.

From aged 5, game board and 32 game balls, incl. game instructions, 
material: wood (rubber tree), balls: hand-painted glass,  
 size: 29 × 29 × 2.2 cm, Ø 2.5 cm

(ES) El solitario, el juego clásico para una sola persona, ya 
se jugaba en el siglo XVII. 

A partir de 5 años, tablero de juego y 32 bolas de juego, incl. reglas de 
juego, material tablero de juego: madera (árbol de caucho), bolas: vidrio 
pintado a mano, tamaño: 29 × 29 × 2,2 cm, Ø 2,5 cm

(IT) Il solitario, IL classico gioco per una sola persona, era 
già praticato nel XVII secolo. 

A partire da 5 anni, tabellone e 32 palline, regole del gioco incluse, 
materiale tabellone: legno (albero di gomma), palline: vetro dipinto a 
mano, dimensioni: 29 × 29 × 2,2 cm, Ø 2,5 cm

Solitaire  

Solitaire  SOL 1, MOQ 2

Torrino SH 1, MOQ 2
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(GB) A board game all about tactics and strategy. Who 
can surround the opponent‘s pieces most skilfully and 
thus take them out of the game?

For 2 persons, from aged 6, contents: 1 game board, 24 game pieces,  
1 cloth bag, 1 game instruction, Material: Game pieces: wood, playing 
field: cardboard, dimensions: 12.4 × 28 × 3 cm

(ES) Un juego de mesa sobre táctica y estrategia. 
¿Quién puede rodear las piezas del oponente con más 
habilidad y así sacarlo del juego? 

Para 2 personas, a partir de 6 años, Contenido: 1 tablero de juego, 
24 piezas de juego, 1 bolsa de tela, 1 instrucción de juego, Material: 
Piezas de juego: Madera, Campo de juego: Cartón, Dimensiones:  
12,4 x 28 x 3 cm

(IT) Un gioco da tavolo incentrato sulla tattica e sulla 
strategia. Chi riesce a circondare i pezzi dell‘avversario 
con maggiore abilità e quindi a metterli fuori gioco?  

Per 2 persone, a partire da 6 anni, contenuto: 1 tabellone, 24 pezzi,  
1 sacchetto di stoffa, 1 istruzioni per il gioco, materiale: pezzi di gioco: 
legno, campo da gioco: Cartone, Dimensioni: 12,4 × 28 × 3 cm

Seega 

(GB) A hunter and 13 hunted engage in a thrilling duel 
for victory. Will 6 hunted manage to get safely to the 
opposite side or can the hunter successfully stop them?

For 2 persons, from aged 6, contents: 1 game board, 1 hunter game 
piece, 13 hunted game pieces, 1 cloth bag, 1 game instruction, 
material: beech and pine wood, dimensions: 25 × 25 × 2 cm

(ES) Un cazador y 13 cazados se enfrentan en un 
emocionante duelo por la victoria. ¿Lograrán 6 caza-
dos llegar a salvo al lado opuesto o podrá el cazador 
detenerlos con éxito?

Para 2 personas, a partir de 6 años, contenido: 1 tablero de juego, 
1 pieza de caza, 13 piezas de caza, 1 bolsa de tela, 1 instrucción de 
juego, material: madera de haya y pino, dimensiones: 25 × 25 × 2 cm

(IT) Un cacciatore e una preda si sfidano in un emozio-
nante duello per la vittoria. Riusciranno i 6 cacciatori a 
raggiungere in sicurezza il lato opposto o il cacciatore 
riuscirà a fermarli?

Per 2 persone, a partire da 6 anni, contenuto: 1 tabellone di gioco, 
1 pezzo di gioco cacciatore, 13 pezzi di gioco cacciati, 1 sacchetto 
di stoffa, 1 istruzioni di gioco, materiale: legno di faggio e pino, 
dimensioni: 25 × 25 × 2 cm

Catch

Catch CA 1, MOQ 2

Seega SE 2, MOQ 2
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(GB) Clever dexterity game for cool heads 
and steady hands! That’s because the 
coloured wooden cylinders which are piled 
high have to be pushed out of the frame 
using the wooden rods. 

From aged 4 or over, for 2-4 players incl. game 
instructions, material: solid wood, playing rods:  
5.5 cm, Ø 1-2.5 cm, play frame: 14 × 22 × 5.5 cm

(ES) Un ingenioso juego de habilidad para 
cabezas frías y manos firmes. Con la ayu-
da de los palos de madera, los cilindros de 
madera apilados y coloreados tienen que 
ser empujados fuera del marco de juego 
uno por uno.

A partir de 4 años, para 2-4 jugadores, incluye 
instrucciones de juego Material: madera maciza, 
palos de juego: 5,5 cm, Ø 1-2,5 cm, marco de juego: 
14 × 22 × 5,5 cm

(IT) Un intelligente gioco di abilità per 
teste fredde e mani ferme! Con l‘aiuto 
dei bastoncini di legno, i cilindri di legno 
colorati impilati devono essere spinti fuori 
dal quadro di gioco uno per uno.

Da 4 anni, per 2-4 giocatori, istruzioni di gioco 
incluse, materiale: legno massiccio, bastoncini da 
gioco: 5,5 cm, Ø 1-2,5 cm, struttura del gioco:  
14 × 22 × 5,5 cm

(GB) A design object? A game? Both! By using the wooden ring, the 40 cm-long, colour-
ful wooden sticks can be decoratively formed into an exceptional design object. Whether 
a bright “bouquet” is created in this way, or whether the sticks are used for a classic 
game of skill as with Mikado.

From aged 6, 1-8 players, 50 colourful wooden sticks in 6 different colours, wooden ring, material: birch 
(sticks), beech (ring), size: 40 cm, Ø 0.6 cm (sticks), Ø 7 cm (outside of ring)

(ES) ¿Un objeto de diseño? ¿Un juego? Las dos cosas. Los palos de madera de colores, 
de 40 cm de longitud, pueden decorarse hasta convertirse en un extraordinario objeto 
de diseño con la ayuda del anillo de madera. Tanto si se colocan de esta forma para 
formar un colorido «ramillete» como si se utilizan como un clásico juego de habilidad à 
la Mikado.

A partir de 6 años, de 1 a 8 jugadores, 50 palos de madera colore ados en 6 colores diferentes, anillo de 
madera. Material: abedul (palos), haya (anillo), tamaño: 40 cm, Ø 0,6 cm (palos), Ø 7 cm (anillo exterior)

(IT) Un oggetto di design? Un gioco? Entrambi! I bastoncini di legno colorati, lunghi 40 
cm, possono essere decorati in un insolito oggetto di design con l‘aiuto dell‘anello di 
legno. Sia che venga allestito in questa forma per formare un „bouquet“ colorato, sia che 
venga utilizzato come un classico gioco di abilità alla Mikado.

Da 6 anni, 1-8 giocatori, 50 bastoncini di legno colorati in 6 colori diversi, anello di legno. Materiale: betulla 
(bastoncini), faggio (anello), dimensioni: 40 cm, Ø 0,6 cm (bastoncini), Ø 7 cm (anello esterno)

Woodman

Stickado

Stickado MI 1, MOQ 2

Woodman TU 1, MOQ 2
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Tangram Challenge

(GB) Although it is over 2,000 years old, the classic tangram 
game is more modern than ever! Countless shapes can be laid 
with only 7 tiles.

From aged 6, 1-4 players, 4 tangrams with 7 tiles each, 200 different template 
cards incl. game manual and solutions, material: varnished beech wood, 
dimensions: 14.5 × 14.5 cm (Tangram), 30 × 15 × 6 cm (packaging)

(ES) Aunque tiene más de 2.000 años, ¡el clásico tangram está 
más vigente que nunca! Con sólo 7 piezas, se pueden crear 
innumerables formas.

A partir de 6 años, de 1 a 4 jugadores, 4 tangrams con 7 fichas cada uno, 
200 tarjetas de patrones diferentes incl. instrucciones de juego y soluciones, 
material: madera de haya lacada, tamaño: 14,5 × 14,5 cm (tangram), 30 × 15 × 
6 cm (embalaje)

(IT) Anche se ha più di 2.000 anni, il classico gioco del tangram 
è più moderno che mai! Con soli 7 pezzi si possono formare 
innumerevoli forme.

A partire dai 6 anni, da 1 a 4 giocatori, 4 tangram con 7 tessere ciascuno, 
200 carte modello diverse con manuale di gioco e soluzioni, materiale: legno 
di faggio verniciato, dimensioni: 14,5 × 14,5 cm (Tangram), 30 × 15 × 6 cm 
(confezione)

Tangram Challenge TG 1, MOQ 2

Backgammon GAM 01, MOQ 2

(GB) One of the oldest and most loved board games 
in the world in a new beautiful shiny design.

From aged 6, material: beech (box), plastic (game pieces and 
dice), size: 45.5 x 24.5 x 5 cm 

(ES) Uno de los juegos de mesa más antiguos y po-
pulares del mundo se muestra en todo su esplendor. 

A partir de 6 años, material: haya (caja), plástico (piezas de juego 
y dados). Tamaño: 45,5 x 24,5 x 5 cm

(IT) Uno dei giochi da tavolo più antichi e popolari 
del mondo si mostra in tutto il suo nuovo splendore. 

Da 6 anni, materiale: faggio (scatola), plastica (pezzi e dadi), 
dimensioni: 45,5 x 24,5 x 5 cm

Backgammon

Games
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Jacobo JA 1, MOQ 2

4 2 6 0 0 2 6 9 3 0 2 8 6

Eckolo EC 1, MOQ 2

(GB) Just build and create new imaginative objects, 
buildings or small worlds with the colourful circles 
and squares.

From aged 6, 70 building blocks (circles and squares), Material: 
strong cardboard, printed in colour, dimensions of playing cards: 
9 × 9 cm, Ø 9 cm, packaging dimensions: 30 × 30 × 5 cm

(ES) Simplemente construye sobre él y crea nuevos 
e imaginativos objetos, edificios o pequeños mun-
dos con los coloridos círculos y cuadrados.

A partir de 6 años, 70 componentes (círculos y cuadrados), 
material: cartón ondulado resistente, impreso en color, cartas: 
9 × 9 cm, Ø 9 cm, Embalaje: 30 × 30 × 5 cm

(IT) Basta costruirci sopra e creare oggetti sempre 
nuovi e fantasiosi con i cerchi e i quadrati colorati.

Da 6 anni, 70 componenti (cerchi e quadrati), materiale: 
robusto cartone ondulato, stampato a colori, carte da gioco:  
9 × 9 cm, Ø 9 cm, confezione: 30 × 30 × 5 cm

Jacobo

(GB) A thrilling game to combine the triangular 
cards with the matching colours.

From aged 6, box of 76 playing cards,  
material: cardboard 22.5 × 22.5 × 4.5 cm

(ES) Podrías saltar en un triángulo cuando te toque 
emparejar el color de una de las 76 cartas de 
eckolo y ninguna de las tuyas coincida.

A partir de 6 años, caja con 76 cartas, material: cartón 
laminado. 22,5 × 22,5 × 4,5 cm

(IT) Un gioco avvincente per combinare le tessere 
triangolari con i colori corrispondenti

Dai 6 anni in su, scatola di 76 carte da gioco,  
materiale: cartone 22,5 × 22,5 × 4,5 cm

Eckolo
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(GB) Here you need the luck of the dice and a little skill. 
The player who manages to close all the flaps is the 
winner. Quick game with a great fun factor. 

From aged 6, for 1-4 players, 1 wooden box with 10 tiles (numbered 
1-10), including 2 dice and game instructions, material: solid wood, 
33 × 20 × 3.3 cm

(ES) Aquí se necesita la suerte de los dados y un poco 
de habilidad. El jugador que consiga cerrar todas las 
solapas será el ganador. Juego rápido con un gran 
factor de diversión.

A partir de 6 años, para 1-4 jugadores, 1 caja de madera con 10 
solapas (numeradas del 1 al 10), incl. 2 dados e instrucciones de 

juego, material: madera maciza, 33 × 20 × 3,3 cm

(IT) Qui è necessaria la fortuna dei dadi e un po‘ di 
abilità. Il giocatore che riesce a chiudere tutte le alette 
è il vincitore. Gioco veloce con un grande fattore di di-
vertimento.

Da 6 anni, per 1-4 giocatori, 1 scatola di legno con 10 alette 
(numerate da 1 a 10), incl. 2 dadi e istruzioni di gioco, materiale: 
legno massiccio, 33 × 20 × 3,3 cm

Shut the Box

(GB) A colourful graphic version for all those who 
enjoy lovely motifs.

From aged 8, 1-4 players, box made of wood and cardboard 
with 81 colorful stones and a booklet with many playing 
samples, size 28 × 28 × 2.5 cm

(ES) Una variante colorida para todos los que 
disfrutan de los motivos bonitos.

A partir de 8 años, de 1 a 4 jugadores, caja plegable de 
madera y cartón con 81 ladrillos impresos en color y un 
folleto de plantillas, Tamaño 28 × 28 × 2,5 cm

(IT) Una variante colorata per tutti coloro che 
amano i bei motivi.

Da 8 anni, 1-4 giocatori, scatola pieghevole in legno e 
cartone con 81 matto ncini stampati a colori e un libretto di 
modelli, dimensioni 28 × 28 × 2,5 cm

Sudoku 

Sudoku SU 2, MOQ 2

Shut the Box ST 1, MOQ 2
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Candy PU 30,
MOQ 2

Mambo PU 29,
MOQ 2

Twist PU 33,
MOQ 2

Metropolis PU 32,
MOQ 2

Marittimo PU 34,
MOQ 2

Tartan PU 35,
MOQ 2

(GB) Everyone who enjoys to puzzle, but is bored 
with motifs of horses or the Matterhorn, will be 
happy with the REMEMBER®- Puzzles. 

From aged 6, 500 pieces, Material: cardboard,  
box 11.9 × 11.9 × 20.9 cm, puzzle size 50 × 50 cm

(ES) Para los que les gustan los puzzles pero no 
las puestas de sol ni los motivos ecuestres, están 
los puzzles REMEMBER®. Los motivos desafiantes 
están esperando a ser „descifrados“. 

A partir de 6 años, 500 piezas, material: cartón,  
Caja 11,9 × 11,9 × 20,9 cm, tamaño del puzzle 50 × 50 cm

(IT) Per chi ama i puzzle ma non i tramonti o i cavalli, 
ci sono i puzzle REMEMBER®.  

Da 6 anni, 500 pezzi, materiale: cartone,  
scatola 11,9 × 11,9 × 20,9 cm, dimensioni del puzzle 50 × 50 cm

Puzzles

(GB) Who has the best overview over colours and sha-
pes and has taken the right cards? The cards must 
be cleverly positioned so that they match. Whoever 
chooses the best strategy collects the most points. 

From aged 6, for 2-4 players, 144 playing cards in a handy pouch, 
incl. game manual, material: cardboard, coloured, Cards: 4 × 4 cm

(ES) ¿Quién tiene la mejor visión de conjunto de 
los colores y las formas y además saca las cartas 
correctas? Porque sólo los que colocan bien sus 
cartas estratégicamente recogen la mayor cantidad 
de puntos.

A partir de 6 años, para 2-4 jugadores, 144 cartas en una práctica 
bolsa de tela, incl. instrucciones de juego, material: cartón, 
multicolor, cartas: 4 × 4 cm.

(IT) Chi ha la migliore panoramica di colori e forme e 
ha pescato le carte giuste? Perché solo chi dispone le 
proprie carte in modo strategico raccoglie il maggior 
numero di punti.

Da 6 anni, per 2-4 giocatori, 144 carte da gioco in un pratico 
sacchetto di stoffa, istruzioni di gioco incluse, materiale: cartone, 
multicolore, carte: 4 × 4 cm.

Polirom

Polirom POL 1, MOQ 2
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(GB) An award-winning game that trains memory 
and inspires everyone who enjoys games and  
beautiful motifs.

From aged 6, 44 extraordinary picture pairs, material: cardboard,  
box: 22 × 16 × 8 cm, pieces 5.6 × 5.6 cm

(ES) Un juego premiado que entrena la memoria 
buscando parejas inusuales de imágenes y que 
inspira a todos los que disfrutan del juego y de los 
bellos motivos.

A partir de 6 años, 44 extraordinarios pares de cuadros, material: 
cartón, Caja: 22 × 16 × 8 cm, piezas: 5,6 × 5,6 cm

(IT) Un gioco pluripremiato che allena la memoria e 
ispira tutti coloro che amano i giochi e i bei motivi.

Da 6 anni, 44 straordinarie coppie di immagini, materiale: 
cartone, scatola: 22 × 16 × 8 cm, parti 5,6 × 5,6 cm

Memory Game

4 2 6 0 0 2 6 9 3 0 0 2 6

The World MEM 03, MOQ 2

Dogs DG 44, MOQ 2

Cats MEM 01, MOQ 2

Ocean MEM 05, MOQ 2 Tierbabies MEM 04, MOQ 2

Signale SI 44 N, MOQ 2

4 260608 099684

Flowers MEM 06, MOQ 2

(GB) With a bit of cleverness, you can take as 
many coloured pieces from your partner as 
possible and put them in your own storage tray. 
Mancala offers many tactical possibilities despite 
the simple rules. 

From aged 8, for 2 players, 1 game board, 48 wooden pieces, 
including set of instructions, material: wood, game board 
dimensions: 43.5 × 13 × 2 cm

(ES) Con un poco de astucia, coges todas las 
piedras de colores posibles de tu compañero y las 
colocas en tu propio espacio de almacenamiento. 
A pesar de la sencillez de las reglas, Mancala 
ofrece muchas posibilidades tácticas.

A partir de 8 años, para 2 jugadores, 1 tablero de juego, 48 
piezas de madera, incl. instrucciones de juego, material: 
madera, dimensiones del tablero: 43,5 × 13 × 2 cm.

(IT) Con un po‘ di astuzia, si prende il maggior 
numero possibile di pietre colorate dal partner e 
le si mette nel proprio contenitore. Nonostante le 
regole semplici, la Mancala offre molte possibilità 
tattiche.

Da 8 anni, per 2 giocatori, 1 tabellone, 48 pezzi in legno, 
istruzioni di gioco incluse, materiale: legno, dimensioni del 
tabellone: 43,5 × 13 × 2 cm

Mancala

Mancala SL 1, MOQ 2
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POS Material
Material del punto de venta

Materiale POS



POS-Displays  

Cardboard display empty 
39 × 24,5 × 40 cm

Wellness Cushions
VKF 71

12 pieces
39 × 24,5 × 40

Leisure & Travel Bag
VKF 74

12 pieces
39 × 24,5 × 40

Tea Towels
VKF 24

16 pieces
39 × 24,5 × 40

Pocket Umbrella
VKF 66

12 pieces
39 × 24,5 × 40

Fan FLOW
VKF 73

12 pieces
39 × 24,5 × 40

POS Material

Carry Bags
VKF 46

28 pieces
39 × 24,5 × 40

Potholder
VKF 72

20 pieces
39 × 24,5 × 40

Display
Socks

VKF 68
30 × 25 × 63

4 260479 650748 4 260479 650755

4 260479 650762

Wooden table with centrepiece
VKF 57

116 × 76 × 108 cm

POS Chest
VKF 58

76 × 50 × 60 cm

Wooden Columndisplay
 VKF 53

60 × 60 × 168 cm
200,00 €

Wooden Columndisplay XL 
VKF 59

120 × 60 × 168 cm

POS furniture
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Logo Display
VKF 30

5 pieces
20 × 4,5 × 4,5 cm

Logo Stickers large
VKF 35

29,5 × 7 cm

Logo Stickers small
VKF 36

21 × 5 cm

POS Merchandise

Paper bags
VKF 43

50 pieces
32 × 42 × 13
12,00 Euro

Logo-Flag
VKF 80

30 x 100 cm

Kontaktdaten Handelsvertreter:

Germany France

Name PLZ Nom Départements

Anja Roßmanek
10000 - 14299

20000 - 32999

William Grouset 02 / 04 / 05 / 06 / 13 / 20 / 27 / 
28 / 30 / 34 / 59 / 60 / 62 / 75 / 
76 / 77 / 78 / 80 / 83 / 84/ 91 / 
92 / 93 / 94 / 95

info@agentur-rossmanek.de trendyselection1@gmail.com

0172-8861000 +33 (0) 6 87 21 91 71

Ole Roßmanek 01000 - 09999
14300 - 19999
38000 - 39999
99000 - 99999

Germain Gubian 02 / 04 / 05 / 06 / 13 / 20 / 27 / 
28 / 30 / 34 / 59 / 60 / 62 / 75 / 
76 / 77 / 78 / 80 / 83 / 84/ 91 / 
92 / 93 / 94 / 95

info@agentur-rossmanek.de trendyselection1@gmail.com

0162-9410100 +33 (0) 6 64 85 35 73

Patrick Horn
54000 - 56999

60000 - 69999

Philippe Louvet 01 / 07 / 08 / 10 / 21 / 25 / 26 / 
38 / 39 / 42 / 43 / 48 / 51 / 52 / 
54 / 55 / 57 / 63 / 67 / 68 / 69 / 
70 / 71 / 73 / 74 / 88 / 89 / 90

patrick@horn-handelsgmbh.de p.louvet@t-online.de

0163-5420883  +33 (0) 6 89 15 08 55

Wolfgang Abele

70000 - 79999

Corinne PAUT 09 / 11 / 12 / 15 / 16 / 19 / 
23 / 24 / 31 / 32 / 33 / 40 /  
46 / 47 / 64 / 65 / 66 / 81 /  
82 / 87 / Andorre

mail@wa-agentur.de pautcorinne@gmail.com

0170-3857934  +33 (0) 6 83 79 94 93

Carsten Sachs

90000 - 98999

Agnès Meilland
Martinique, Guadeloupe,  
St Martin, St Barth, Guyane

info@handelsagentur-sachs.de agnes.meilland@gmail.com

0171-8104352  +33 (0) 6 99 40 24 37

Christine Schur

80000 - 89999christine@ha-schur.com

0170-9035668

Austria Switzerland Netherlands

Felicitas Nuyken Trendform / Andy Nanz TTP Concepts / Theo Rietbergen

felicitasnuyken@aon.at info@trendform.com theo@ttpconcepts.nl

+436767029890 +41 44 995 63 69 +31 (0) 6 51 217 117

Belgium + Luxembourg Italy Spain

Prefix Design / Tristan van Overbroek Isabelle Riffeser / Merito / Isabel Walzer Dbrands / Daniel Martin

t.overbroek@prefix-design.com i.walzer@merito.it / i.riffeser@merito.it dmartinremember@gmail.com

+32 (0) 475395413 +39 (0) 473440230 +34 (0) 934808790

UK Israel United Arab Emirates

DM Brands / Matt Langford Collection Design Tel Aviv Ltd. / Etzion Wallach Home Things LLC TRN / Bachir Chaiban

matt@dmbrands.co.uk etzion@collectiondesign.co.il bachir.chaiban@azadea.com

+44 (0)1905 616006 +972545639311 +97146020223
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@designbyremember
#designbyremember

VKF 62

Sales and distribution: 
KF Design GmbH 
Nauenweg 42 e 
47805 Krefeld · Germany

e-mail: export@remember.de 
web: remember.de 
phone: +49 (0)2151-62339-299    

Valid until: 08/2024

REMEMBER® is a registered 
trade mark. The reproduction 
and use of this trademark is 
not allowed unless specially 
permitted by the KF Design 
GmbH.
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